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Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla
elektronarzedzi

A OSTRZEZENIE Nalezy przeczytac wszystkie

wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek mogg spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenistwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie® odnosi
siedo elektronarzedzizasilanych energia elektryczna z sieci (z
przewodem zasilajagcym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-
mulatorami (bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-
brze o$wietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza mogg by¢ przyczyna
wypadkow.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja sie np.
tatwopalne ciecze, gazy lub pyly. Podczas pracy elektro-
narzedziem wytwarzaja sie iskry, ktére moga spowodowaé
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,
aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-
piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposob. Nie
wolno uzywac wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienio-
ne wtyczki i pasujace gniazda zmniejszajg ryzyko poraze-
nia pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodéwki. Ryzyko porazenia pra-
dem jest wigksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemione.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywac przewodu do innych czynno-
$ci. Nigdy nie nalezy nosi¢ elektronarzedzia, trzymajac
je za przewod, ani uzywac przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewod. Przewod nalezy chronic przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym nie-
bem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dosto-
sowanego rowniez do zastosowan zewnetrznych. Uzy-

—
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cie whasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wyfacznika ochronnego réznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo osob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowa¢
ostroznos¢, kazda czynnos¢ wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykow, al-
koholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu elektro-
narzedzia moze stac sie przyczyng powaznych urazow ciata.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego — maski przeciwpytowej, obuwia z podeszwami
przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego lub $rodkéw o-
chrony stuchu (w zalezno$ci od rodzaju i zastosowania elek-
tronarzedzia) - zmniejsza ryzyko obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wiozeniem wtyczki do gniazdkai/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewnié¢
sie, Ze elektronarzedzie jest wylaczone. Trzymanie pal-
ca na wytaczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wigczonego narzedzia, moze
stac sie przyczyna wypadkéw.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usuna¢ na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych czedciach urzadzenia moga do-
prowadzi¢ do obrazen ciata.

» Nalezy unikaé nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stabilng pozycje przy pracy i zachowanie
réwnowagi. W ten sposob mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wlosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zostac¢ wciagniete
przez ruchome czesci.

» Jezeli istnieje mozliwos¢ zamontowania urzadzen odsy-
sajacychiwychwytujacych pyt, nalezy upewnic sie, ze sa
one podtaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie urzadze-
nia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja
elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac na-
lezy elektronarzedzia, ktére sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuije sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktorego wiacz-
nik/wytacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktore-
g0 nie mozna wigczy¢ lub wytaczyc jest niebezpieczne
i musi zostac¢ naprawione.
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» Przed regulacja urzadzenia, wymiana osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagna¢
wtyczke z gniazda i/lub usunaé¢ akumulator. Ten $rodek
ostrozno$ci zapobiega niezamierzonemu wigczeniu sie
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac
w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udo-
stepnia¢ narzedzia osobom, ktdre go nie znaja lub nie
przeczytaty niniejszych przepisow. Uzywane przez nie-
doswiadczone osoby elektronarzedzia sa niebezpieczne.

> Koniecznajest nalezyta konserwacjaelektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziataja bez zarzutu i nie sa zablokowane, czy czesci nie
s pekniete lub uszkodzone w taki sposob, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac do naprawy. Wiele wypadkéw spowodowanych
jest przez niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o ostrosc i czystosc narzedzi tnacych.
O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sig narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia fatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzglednié nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-
narzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacii.

Serwis

» Naprawe elektronarzedzia nalezy zlecic¢ jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki dotyczace bezpieczen-
stwa pracy z wyrzynarkami

» Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie ro-
bocze mogtoby natrafic¢ na ukryte przewody elektrycz-
ne lub na wlasny przewéd zasilajacy, urzadzenie nalezy
trzymac za izolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt
z przewodem przewodzacym prad moze spowodowac
przekazanie napiecia na cze$ci metalowe urzadzenia, co
mogtoby spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

Dalsze wskazowki bezpieczenstwa
i pracy

> Rece nalezy trzymac z daleka od zakresu cigcia. Nie
wsuwac ich pod obrabiany przedmiot. Przy kontakcie z
brzeszczotem istnieje niebezpieczenstwo zranienia sie.

» Elektronarzedzie uruchomic przed zetknieciem freza z
materiatem. W przeciwnym wypadku istnieje niebezpie-
czenstwo odrzutu, gdy uzyte narzedzie zablokuje sie w
obrabianym przedmiocie.

» Nalezy uwazacé, by stopka podczas cigcia bytabezpiecz-
nie natozona. Zablokowany brzeszczot moze sie ztama¢
lub doprowadzi¢ do odrzutu.

—

» Po zakoriczeniu pracy nalezy elektronarzedzie wyta-
czy¢. Brzeszczot mozna wyprowadzic z obrabianego
materiatu wtedy, gdy znajduje sie on w bezruchu. W ten
sposdb uniknie sie odrzutu i mozna odtozy¢ bezpiecznie
elektronarzedzie.

» Stosowac nalezy wytacznie nieuszkodzone brzeszczoty,
znajdujace sie w nienagannym stanie technicznym. Wy-
giete lub nieostre brzeszczoty moga sie ztamac, mie¢ nega-
tywny wptyw na linie ciecia, a takze spowodowac odrzut.

» Nie nalezy hamowac brzeszczotu po wytaczeniu bocz-
nym naciskiem. Brzeszczot moze zostac uszkodzony, zta-
mac sie lub spowodowac reakcje zwrotna.

» Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw poszukiwaw-
czych w celu lokalizacji ukrytych przewodéw zasilaja-
cych lub poprosi¢ o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z
przewodami znajdujgcymi sie pod napigciem moze dopro-
wadzi¢ do powstania pozaru lub porazenia elektrycznego.
Uszkodzenie przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do
wybuchu. Wniknigcie do przewodu wodociaggowego powo-
duje szkody rzeczowe lub moze spowodowaé porazenie
elektryczne.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie si¢ ono w bezruchu. Narzedzie robocze moze
sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

» Nalezy oczysci¢ chwyt brzeszczotu przed jego zamoco-
waniem. Zabrudzony chwyt nie daje sie bezpiecznie zamo-
cowac.

» Nalezy skontrolowa¢, czy brzeszczot jest dobrze osadzo-
ny. Luzny brzeszczot moze wypasc i zranic¢ obstugujacego.

» Brzeszczot nie powinien by¢ diuzszy niz wymaga tego
zaplanowane cigcie. Do cie¢ o bardzo matych promie-
niach krzywizn nalezy stosowac waski brzeszczot.

» Jezeli przy probie wyjecia brzeszczot jest zakleszczo-
ny, nalezy lekko docisna¢ uchwyt do brzeszczotéw do
przodu (maks o0 2 mm).

» Pyly niektérych materiatow, na przyktad powtok malar-
skich zzawartoscia otowiu, niektorych gatunkow drew-
na, mineratéw lub niektorych rodzajow metalu, moga
stanowic zagrozenie dla zdrowia, a takze wywotywac
reakcje alergiczne, schorzenia drég oddechowych
i/lub prowadzi¢ do zachorowan na raka. Materiaty, za-
wierajace azbest moga by¢ obrabiane jedynie przez odpo-
wiednio przeszkolony personel.

- W razie mozliwosci nalezy stosowac odsysanie pytu do-
stosowane do rodzaju obrabianego materiatu.

- Nalezy zawsze dbac o dobrg wentylacje stanowiska
pracy.

- Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czem klasy P2.
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Nalezy stosowac sie do aktualnie obowigzujacych w danym Symbol Znaczenie
kraju przepiséw, regulujacych zasady obchodzenia sig z
materiatami przeznaczonymi do obrobki. CVSTrzG?l/aI:IfaT 650/PST 670:
» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku pra- i y K
cy. Pyly moga sie z fatwoscia zapalic. jZ:éc’r?; ;E:;;C;S;g)‘a szaro: Reko-

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieci! Napiecie zréd-
ta pradu musi zgadzac¢ sie z danymi na tabliczce znamio-
nowej elektronarzedzia. Elektronarzedzia przeznaczo-
ne do pracy pod napieciem 230 V mozna przytaczac
réwniez do sieci 220 V.

» Aby zaoszczedzi¢ energie elektryczna, elektronarzedzie
nalezy wiaczad tylko wowczas, gdy jest ono uzywane.

Przed przystapieniem do jakichkol-
» Przymocowany do obudowy patak ochronny (zob. @ wiek clzayn)rq o ng obstug owam przy
®

Nalezy w catosci przeczytac wska-
z6wki bezpieczenstwa i wszystkie in-
strukcje

rys. 13, str. 84) zapobiega niezamierzonemu dotknie- elektronarzedziu, nalezy wyjac
ciu brz'eszczotu podczas pracy. Nie nalezy go wiec zdej- wtyczke sieciow ii 2 gniazda
mowac.

» Przed przystapieniem do przecinania drewna, ptyt wié-
rowych, materiatéw budowlanych itp., nalezy spraw-
dzi¢, czy nie zawieraja one ciat obcych, takich jak gwoz-
dzie, $ruby i in., a nastepnie je usunac.

» Cie¢ wgtebnych nalezy dokonywac tylko w migkkich l +
materiatach, takich jak drewno, plyty gipsowo-karto-
nowe itp. Do cie¢ wgtebnych stosowac nalezy wytacz- / Kierunek ruchu
nie krotkie brzeszczoty. |‘

» Stopka slizgowa zapobiega porysowaniu powierzchni.
Ostona przeciwodpryskowa, zapobiegajaca wyszczer-
bianiu krawedzi podczas cigcia w drewnie. Nie wolno
stosowac ostony przeciwodpryskowej do cie¢ ukosnych.

» Ustawienia (nastawy) elektronarzedzia nalezy na bie-
23co dopasowywac do danego zastosowania. Do nie-
ktorych zastosowan, np. do obrobki metali lub podczas

cie¢ krzywoliniowych nalezy zredukowaé predkosé >< Zabronione czynnosci

Nalezy nosi¢ rekawice ochronne

Informacja dodatkowa

Kierunek reakcji

nastepna czynnosé¢

skokowa i oscylacyjna.

» W efekcie wykonywania cie¢ wzdtuznych po linii prostej w
grubym drewnie (>40 mm) mozliwe jest utrzymanie nie-
réwnej linii cigcia. Do cie¢ precyzyjnych zaleca sie w tym
wypadku zastosowanie pilarki tarczowej firmy Bosch.

» Obrébki matych lub cienkich przedmiotow nalezy za-
wsze dokonywac na stabilnym podtozuu lub skorzysta¢
ze stanowiska stacjonarnego (Bosch PLS 300).

» W skrajnie trudnych warunkach pracy nalezy w razie
mozliwosci stosowac stacjonarny system odsysania
pytu. Nalezy tez czesto przedmuchiwac otwory wenty-

Wiasciwy wynik

System odsysania pytéw

Funkcja nawiewu powietrza

lacyjne i stosowaé wytacznik ochronny réznicowo-pra- I Uruchomienie

dowy (PRCD). Podczas obrobki metali moze dojs¢ do osa- .

dzenia sie wewnatrz elektronarzedzia pytu metalicznego, O Wytaczenie

mogacego przewodzi¢ prad. Moze to mie¢ niekorzystny

wptyw na izolacje ochronna elektronarzedzia. a Blokada wigcznika/wytgcznika
Symbole 8- Do cigcia metalu nalezy wzdhuz linii
Nastepujace symbole maja istotne znaczenie podczas czyta- j,’}‘i ) cigcia natozy¢ srodek chtodzacy lub
niai zrozumieniainstrukcji eksploatacji. Nalezy zapamietac te L smarny
symbole i ich znaczenia. Wtasciwa interpretacja symboli _ Ciaé nalezy z lekkim dociskiem, aby
sprzyja lepszemu i bezpieczniejszemu uzytkowaniu elektro- : . P
narzedzia, _ w0 [@ osiagnac wysoka jakos$¢ linii ciecia.
Bosch Power Tools 160992A0RB|(7.11.14)
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Symbol Znaczenie
BOosCH @ Numer katalogowy (10 cyfrowy)
X XXX XXX XXX
oo

Moc znamionowa

Czestotliwos¢ skoku na biegu jato-
wym

maks. gteboko$¢ ciecia

Drewno

Aluminium

Metal

Ptyta wiérowa

l@@@ < k| &

Ciezar odpowiednio do
EPTA-Procedure 01/2003

[Ol/11 Symbol klasy ochronnej IT (catkowi-
taizolacja)

Loa Poziom ci$nienia akustycznego

Loa Poziom natezenia dzwigku

K Niepewnosé

a, Wartosci taczne drgan

Zakres dostawy

Wyrzynarka.

System ,,Cut Control“ do $ledzenia zaznaczonej linii cigcia,
ostona przeciwodpryskowa, narzedzia robocze i pozostaty

osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytko-

wania nie wchodzi w standardowy zakres dostawy.

Kompletny asortyment osprzetu mozna znalez¢ w naszym ka-

talogu osprzetu.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie przeznaczone jest do wykonywania cie¢ i wykro-

jow w drewnie, tworzywach sztucznych, metalu, ptytach cera-

micznych i gumie na statym podtozu. Przystosowane jest do
wykonywanie cie¢ prostych i ukosowych, pod katem do 45°.
Nalezy wziag¢ pod uwage zalecenia dotyczace brzeszczotow.

Dane techniczne

Dane Techniczne produktu zebrane zostaty w tabelce,

umieszczonej na stronie 77 niniejszej instrukcji eksploatacji.
Dane aktualne s3 dla napiecia znamionowego [U] 230 V. Przy
napieciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku mo-
deli specyficznych dla danego kraju dane te moga sie réznié.

Deklaracjazgodnosci C€

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt przed-
stawiony w rozdziale ,Dane techniczne® odpowiada wymaga-
niom nastepujacych dyrektyw: 2011/65/UE, 2014/30/UE,
2006/42/WE wraz ze zmianami oraz nastepujacych norm:
EN60745-1,EN 60745-2-11.

Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il et

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 10.10.2014

Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartosci pomiarowe produktu zebrane zostaty w tabelce,
umieszczonej na stronie 77 niniejszej instrukcji eksploatacji.

Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 60745-2-11.

Wartosci taczne drgan a;, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewnos$¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z norma
EN 60745 wynosza.

Poziom drgan podany w tych wskazéwkach zostat pomierzo-
ny zgodnie z wymaganiami normy EN 60745 dotyczacej pro-
cedury pomiaréw i mozna go uzy¢ do poréwnywania elektro-
narzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawo-
wych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie
uzyte zostanie do innych zastosowan, z innymi narzedziami
roboczymi, z réznym osprzetem, a takze jesli nie bedzie wy-
starczajaco konserwowane, poziom drgan moze odbiegac od
podanego. Podane powyzej przyczyny mogg spowodowac
podwyzszenie ekspozycji na drgania podczas catego czasu
pracy.

Aby dokfadnie oceni¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzigé
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wigczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac si¢ znacznie nizsza.
Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, maja-
ce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-
czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-
nie kolejnosci operacji roboczych.
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Montazi praca

Planowane dziatanie Rysunek m
Montaz brzeszczotu 1 78
Demontaz brzeszczotu 2 78
Dopasowanie potozenia rolki

prowadzacej 3 78
Montaz ostony przeciwodpryskowej 4 79
Montaz i zastosowanie systemu

kontroli linii cigcia ,Cut Control* 5 79
Podfaczanie systemu odsysania 6 80
Ustawianie kata uciosu 7 80-81
Wigczanie funkcji wydmuchu widréw 8 81
Wiaczanie/wytaczanie 9 82
Elektronarzedzie mozna przyktadac

do obrabianego materiatu tylko w

stanie wigczonym 10 82
Cigcie wgtebne 11 83
Smarowanie podczas obrdbki metali 12 83
Wybér osprzetu - 85-86

—
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Polska

Robert Bosch Sp. z o.o.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Na www.bosch-pt.pl znajda Parstwo wszystkie szczegdty do-
tyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie pofaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy poddac utyliza-
cji zgodnie z obowiagzujacymi zasadami ochrony $rodowiska.
Nie wolno wyrzucaé elektronarzedzi do odpadéw z gospodar-
stwa domowego!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Konserwacja i czyszczenie

» Aby modc efektywnie i bezpiecznie pracowacé, nalezy za-
wsze utrzymywac elektronarzedzie, jego otwory wen-
tylacyjne jak rowniez uchwyt narzedziowy w czystosci.

Nalezy regularnie czysci¢ uchwyt brzeszczotu. W tym celu nale-

2y brzeszczot wyjac z elektronarzedzia, a elektronarzedzie ostu-

kac lekko, uderzajac ptyta podstawy o ptaskg powierzchnie.

Rolke prowadzaca nalezy regularnie kontrolowac. W przypad-

ku, gdy jest ona zuzyta, musi zosta¢ wymieniona przez autory-

zowany serwis firmy Bosch.

Rolke prowadzaca nalezy od czasu do czasu nasmarowacé kro-

pla oleju (zob. rys. 14, str. 84).

Jezeli konieczna okaze sie wymiana przewodu przytaczenio-

wego, nalezy zlecic ja firmie Bosch lub w autoryzowanym

przez firme Bosch punkcie naprawy elektronarzedzi, co po-
zwoli unikna¢ ryzyka zagrozenia bezpieczenstwa.

Obstuga klienta oraz doradztwo doty-
czace uzytkowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyskac odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-
ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz
informacje dotyczace czesci zamiennych mozna znalezé row-
niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zesp6t doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytaniazwiazane z produktami firmy Bosch orazich
osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego elektronarzedzia zgodnie zdanymi na tabliczce zna-
mionowe;j.

Zgodnie z europejska wytyczng
2012/19/UE o starych, zuzytych narze-
dziach elektrycznych i elektronicznychi jej
stosowania w prawie krajowym, wyelimino-
wane niezdatne do uzycia elektronarzedzia
nalezy zbierac osobno i doprowadzi¢ do po-
nownego uzytkowania zgodnego z zasada-
mi ochrony srodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Cesky

Vseobecna varovna upozornéni pro
elektronaradi

A VAROVANI CGtéte vSechna varovna upozornéni a

pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani va-
rovnych upozornéni a pokynii mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.
Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi* se
vztahuje na elektronaradi provozované na el. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» UdrZujte Vase pracovni misto Cisté a dobre osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k Grazim.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo

Bosch Power Tools
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prach. Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou prach ne-
bo péry zapalit.

» Déti a jiné osoby udrZujte pfi pouziti elektronaradi da-
leko od Vaseho pracovniho mista. Pri rozptyleni mlizete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpecnost

» Pripojovaci zastrcka elektronaradi musi licovat se za-
suvkou. Zastréka nesmi byt Zadnym zptsobem uprave-
na. Spolecné s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupra-
vené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napfr. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraiite stroj pred destém a vlhkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvysuje nebezpeci zasahu elektrickym prou-
dem.

» Dbejte na ticel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i zavé-
Seni elektronaradi nebo k vytaZeni zastrcky ze zasuv-
ky. Udrzujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvysuiji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pou-
ze takové prodluZovaci kabely, které jsou zpiisobilé i
pro venkovni pouziti. Pouziti prodluZovaciho kabelu, jez
je vhodny pro pouziti venku, sniZuje riziko zasahu elektric-
kym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vih-
kém prostiedi, pouZijte proudovy chranic¢. Nasazeni
proudového chranice snizuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pfistu-
pujte k praci s elektronaradim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo Iékii. Moment nepozornosti pfi
pouziti elektronaradi mize vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vidy ochranné bry-
le. Noseni osobnich ochrannych pomiicek jako maska pro-
ti prachu, bezpec€nostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochranna prilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

» Zabraiite neimysinému uvedeni do provozu. Pfesvédc-
te se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej uchopi-
te, ponesete ¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
mize vést k Grazim.

» Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo kli¢, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, miize vést k poranéni.

—

» Vyvarujte se abnormalniho drZeni téla. Zajistéte si bez-
pecny postoj a udrzujte vidy rovnovahu. Tim mizete
elektronaradi v neocekavanych situacich [épe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybuijicich se dilii. Volny odév, Sperky nebo dlouhé vla-
sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,
presvédcte se, Ze jsou pFipojeny a spravné pouzity. Po-
uZiti odsavani prachu miiZe snizit ohroZeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte k tomu urce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu lépe a bezpecnéji.

» Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz spinac je vad-
ny. Elektronaradi, které nelze zapnout ¢i vypnout je nebez-
pecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dili pFislusen-
stvi nebo stroj odlozZite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky
a/nebo odstraiite akumulator. Toto preventivni opatreni
zabrani nedmysInému zapnuti elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronaradi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpficuji se,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je ome-
zena funkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pied
nasazenim stroje opravit. Mnoho Urazii ma pficinu ve
$patné udrZzovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté. Peclivé odetfova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpricuji a daji se lehCeji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, prislusenstvi, nasazovaci na-
stroje apod. podle téchto pokynii. Respektuijte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. PouZiti elek-
tronaradi pro jiné nez urcujici pouziti miize vést k nebez-
pecnym situacim.

Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zaji$téno, Ze bezpeénost stroje
zlstane zachovana.

Bezpecnostni upozornéni pro kmitaci

pily

» Pokud provadite prace, pfi kterych miize nasazovaci
nastroj zasahnout skryta elektricka vedeni nebo vlast-
ni sitovy kabel, pak drzte elektronafadi na izolovanych
plochach rukojeti. Pfi kontaktu s elektrickym vedenim

pod napétim se mohou pod napétim ocitnout i kovové dily
naradi, coz miZe zplsobit zasah elektrickym proudem.
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Dalsi bezpecnostni a pracovni upozor-

néni

» Méjte ruce daleko od oblasti Fezani. Nesahejte pod ob-
robek. Pfi kontaktu s pilovym listem existuje nebezpeci
poranéni.

» Elektronaradi ved'te proti obrobku pouze zapnuté. Ji-
nak existuje nebezpeci zpétného razu, pokud se nasazeny
nastroj v obrobku vzprici.

» Dbejte na to, aby zakladova deska pfi fezani bezpecné
priléhala. Vzpriceny pilovy list se miiZe zlomit nebo vést ke
zpétnému razu.

» Po ukonceni pracovniho procesu elektronaradi vypné-
te a pilovy list vytahnéte z fezu az tehdy, kdyz se tento
zastavi. Tim zabranite zpétnému rézu a elektronaradi ma-
Zete bezpecné odlozit.

» Pouzivejte pouze neposkozené pilové listy. Zprohybané
Citupé pilové listy mohou prasknout, negativné ovliviiovat
fez nebo zplsobit zpétny raz.

» Po vypnuti nebrzdéte pilovy list bo¢nim protitlakem.
Pilovy list se mliZze poskodit, zlomit nebo zpisobit zpétny
raz.

» Pouzijte vhodné detekéni pristroje na vyhledani skry-
tych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni doda-
vatelskou spolecnost. Kontakt s elektrickym vedenim
mize vést k pozaru a ideru elektrickym proudem. Posko-
zeni vedeni plynu miZe vést k vybuchu. Proniknuti do vo-
dovodniho potrubi zplisobi vécné skody nebo miize zpiso-
bit ader elektrickym proudem.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pfipravkem nebo svérakem je drzen bezpecnéji nez Vasi
rukou.

» Nez jej odlozite, pockejte aZ se elektronaradi zastavi.
Nasazovaci nastroj se mize vzpricit a vést ke ztraté kontro-
ly nad elektronaradim.

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» Stopku pilového listu pfed nasazenim ocistéte. Znecis-
ténou stopku nelze spolehlivé upevnit.

» Zkontrolujte pilovy list, zda je pevné usazen. Volny pilo-
vy list m(iZe vypadnout a poranit Vas.

» Pilovy list by nemél byt delsi, nez je pro dany fez nutné.
Pro Fezani tizkych krivek pouzivejte tizky pilovy list.

» Svira-li se pilovy list pfi vyjimani, pak stisknéte lehce
otvor pro pilovy list dopfedu (max. 2 mm).

» Prach materialii jako jsou natéry s obsahem olova, né-
které druhy dFeva, nerostii a kovii mohou byt zdravi
Skodlivé a mohou vést k alergickym reakcim, onemoc-
nénim dychacich cest a/nebo k rakoviné. Materidl s ob-
sahem azbestu sméji opracovavat jen specialisté.

- Pokud mozno pouzivejte pro dany material vhodné od-
savani prachu.

- Pecuijte o dobré vétrani pracovniho prostoru.

- Jedoporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

—
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Dbejte ve Vasi zemi platnych predpis( pro opracovavané
materialy.

» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu musi sou-
hlasit s tidaji na typovém stitku elektronaradi. Elektro-
naradi oznacené 230 V smi byt provozovanoina220V.

» Aby se Setfila energie, zapinejte elektronaradi jen pokud
jej pouzivate.

» Na télese namontovany ochranny timen (viz
obrazek 13, strana 84) zabraiiuje netimysinému dote-
ku pilového listu béhem pracovniho procesu a nesmi
byt odstranén.

» Pred fezanim do dreva, drevotfiskovych desek, sta-
vebnich hmot atd. je zkontrolujte na cizi télesa jako
jsou hiebiky, Srouby apod. a pfipadné tyto odstraiite.

» Metodou zanoiovaciho fezani opracovavejte pouze
mékké materialy jako drevo, sadrokarton apod. Pro za-
norovaci rezani pouzivejte pouze kratké pilové listy.

» Kluzna patka miize zamezit poskrabani povrchu.
Ochrana proti vytrhavani tfisek miize zamezit vytrha-
vani povrchu pfi fezani dfeva. Ochranu proti vytrhava-
ni tfisek nepouzivejte u sklonénych fezii.

» Nastaveni Vaseho elektronaradi pfizplisobte pfislusné
aplikaci. Napf. pfi opracovani kovu nebo u tizkych ob-
loukovych fezii zredukujte pocet zdvihii a predkmit.

» Udlouhych apiimych fezlido silného dreva (>40 mm) md-
Ze Cara f'ezu nepresné ubihat. Pro presné fezy se v tomto
pfipadé doporucuje pouziti kotoucové pily Bosch.

» Pii opracovani malych nebo tenkych obrobkii vidy po-
uzijte stabilni podklad nebo Fezaci stanici (Bosch
PLS 300).

» P¥i extrémnich pracovnich podminkach pouzivejte
podle moznosti vzdy odsavaci zafizeni. Casto vyfukujte
vétraci otvory a predfad’te proudovy chrani¢ (PRCD).
Pri opracovani kov( se mlize uvnitf elektronaradi usazovat
vodivy prach. To m{ze negativné ovlivnit ochrannou izolaci
elektronaradi.

Symboly

Nasledujici symboly maji vyznam pro ¢teni a pochopeni navo-
du k provozu. Zapamatuijte si symboly a jejich vyznam. Sprav-
na interpretace symbolti Vam pomdze elektronaradi lépe a
bezpecnéji pouzivat.

PST65/PST 650/PST 670:
Primocara pila

$edé oznaCend oblast: rukojet (izolo-
vany povrch rukojeti)

Ctéte véechna bezpe¢nostni upozor-
néni a pokyny

Bosch Power Tools
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Symbol Vyznam Symbol Vyznam
Pred kazdou praci na elektronaradi pIA Kov
vytahnéte sitovou zastréku ze zasuv- — — -
ky #@g Drevotfiskova deska
. - Hmotnost podle
Noste ochranné rukavice i EPTA-Procedure 01/2003
O/ Symbol pro tidu ochrany II (zcela
izolovano)
o Doplrikové informace Loa Hladina akustického tlaku
l+ Lua Hladina akustického vykonu
Smér pohybu K Nepresnost
a, Celkové hodnota vibraci
Smér reakce

Nasledujici krok ¢innosti

Zakdazané pocinani

Spravny vysledek

Odsavani

Pripravek na ofukovani tfisek

Zapnuti

I
O Vypnuti

Aretace spinace

R fezu chladici resp. mazaci prostfe-

G- PFi fezani kovu naneste podél ¢ary
El] dek

ReZte s mirnym tlakem, aby se ziskal
optimalni a presny vysledek fezu.

D _cmar @

Objednaci ¢islo (10-mistné)

BOSCH @
X XXX XXX XXX

0o
Py Jmenovity prikon
ny Pocet zdvih(i pii béhu naprazdno
= max. hloubka fezu
N/ Drevo
& Hlinik

Obsah dodavky

Primocara pila.

Kontrola fezné ¢ary ,,Cut Control“, ochrana proti vytrhavani
tfisek, nasazovaci nastroj a dalsi vyobrazené ¢i popsané pfi-
sluSenstvi nepatfi ke standardnimu obsahu dodavky.

Kompletni pfisluSenstvi naleznete v naSem programu pfislu-
Senstvi.

Urcené pouziti

Stroj je na pevnych podkladech uréen k provadéni délicich
fezli a vyfezil do dreva, plastu, kovu, keramickych desek a
pryZe. Je vhodny pro pfimé a obloukové fezy s ihlem sklonu
do 45°. Dbejte doporuceni pilovych listd.

Technicka data

Technicka data vyrobku jsou uvedena v tabulce na strané 77.
Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odliénych napé-
tia podle zemé specifickych provedeni se mohou tyto tdaje li-
Sit.

Prohlasenioshodé (€

Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze vyrobek popsa-
ny v ¢asti ,Technicka data“ splfiuje vSechna pfislusna ustano-
veni smérnic 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES véet-
né jejich zmén a je v souladu s nasledujicimi normami:

EN 60745-1,EN60745-2-11.

Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%/Z}(@& 1V /LM/{L—-——

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 10.10.2014
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Informace o hluku a vibracich

Namérené hodnoty vyrobku jsou uvedeny v tabulce na
strané 77.

Hodnoty hlu¢nosti zjistény podle EN 60745-2-11.

Celkové hodnoty vibraci a,, (vektorovy soucet tii os) a nepres-

nost K stanoveny podle EN 60745.

V téchto pokynech uvedena trover vibraci byla zmérena
podle méficich metod normovanych v EN 60745 a mze byt
pouZzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena troven vibraci reprezentuje hlavni pouziti elektrona-

fadi. Pokud se ovsem bude elektronaradi pouzivat pro jiné
prace, s odlisnym prislusenstvim, s jinymi nastroji nebo

s nedostate¢nou Udrzbou, mlze se Uroven vibraci lisit. To mé-

Ze zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu zietelné zvysit.
Pro presny odhad zatiZeni vibracemi by mély byt zohlednény
idoby, v nichZ je naradivypnuté nebo sice bézi, ale fakticky se
nepouziva. To miize zatizeni vibracemi po celou pracovni do-
bu zfetelné zredukovat.

Stanovte dodate¢na bezpecnostni opatieni k ochrané obslu-
hy pred tcinky vibraci, jako je napf. idrzba elektronaradi

a nastrojti, udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich
procest.

—

Slovensky |11

Prilezitostné namazte vodici kladku kapkou oleje

(viz obrazek 14, strana 84).

Je-li nutné nahrazeni privodniho kabelu, pak to nechte kvili
zamezeni ohroZeni bezpecnosti provést firmou Bosch nebo
autorizovanym servisem pro elektronaradi Bosch.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a udrzbé Va-
Seho vyrobku a téz k nahradnim diltim. Technické vykresy ain-
formace k nahradnim diliim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenskeé sluzby Bosch Vam rad pomlize pfi otazkach
k nasim vyrobk(im a jejich prislusenstvi.

Priv$ech dotazech a objednavkéach nahradnich dili nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci Cislo podle typového
Stitku elektronaradi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si mizZete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.

Tel.: 519305700

Montaz a provoz Fax: 519 305705
E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com

Cil pocinani Obrazek  Strana www.bosch.cz
Nasazeni pilového listu 1 78 ., .
Odejmuti pilového listu 2 78 Zpracovanl odpadu
Prizplsobeni polohy vodici kladky 3 78 Elektronafadi, piislusenstvi a obaly by mély byt dodany k opé-
Montdz ochrany proti vytrhavani tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostfedi.
trisek 4 79 Neodhazujte elektronaradi do domovniho odpadu!
Montaz a pouziti kontroly fezné ¢a- Pouze pro zemé EU:
ryv-,,let C'ontrt?l — 5 9 Podle evropské smérnice 2012/19/EU o
Pfipojeni odsavan 6 80 starych elektrickych a elektronickych zafi-
Nastaveni Sikmych thl 7 80-81 zenich a jejim prosazeni v narodnich zako-
Zapnuti pFipravku na odfukovani nech museji byt uz neupotrebitelnd elektro-
tiisek 8 81 naradi rozebrana shromazdéna a dodana k
Zapnuti/vypnuti 9 82 gpetoynemuvzh?dnocem neposkozujicimu

PRSI - Zivotni prostredi.
Elektronaradi vedte proti obrobku Zmény vyhrazeny,
pouze v zapnutém stavu 10 82 :
Zanorovaci fezani 11 83
Mazani u opracovani kovu 12 83
Volba prislusenstvi - 85-86 SIOVQHSky

Udrzba a ¢isténi
» Elektronaradi, vétraci otvory a téz nastrojovy drzak
udrZujte Cisté, abyste dobfe a bezpecné pracovali.

Pravidelné Cistéte drzak pilového listu. K tomu odejméte pilo-

vy list z elektronaradi a elektronaradi lehce vyklepejte na ro-
vinnou plochu.

Vodici kladku pravidelné kontrolujte. Je-li opotfebovana, mu-

si byt v autorizovaném servisnim stredisku Bosch vyménéna.

Vseobecné vystrazné upozorneniaa

bezpecnostné pokyny

APOZOR Precitajte si vSetky Vystrazné upozorne-
nia a hezpecnostné pokyny. Zanedbanie

dodrziavania Vystraznych upozornenia pokynov uvedenych v

nasledujlicom texte moze mat za nasledok zasah elektrickym

pridom, spdsobit poziar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny sta-

rostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Bosch Power Tools
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Pojem ,rucné elektrické naradie” pouZivany v nasledujicom
texte sa vztahuje na ru¢né elektrické naradie napajané zo sie-
te (s privodnou $niirou) a na ruéné elektrické naradie napaja-
né akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mozu mat
za nasledok pracovné trazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadzajii horl'avé kvapaliny,
plyny alebo horfavy prach. Rucné elektrické naradie vy-
tvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouzivania ruc¢ného elektrického naradia zdrzia-
vali v blizkosti pracoviska. Pri odpltani pozornosti zo
strany inej osoby mozete stratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpeénost

» Zastrckaprivodnejsniry ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouZitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym na-
radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastréky a vhodné zasuvky znizujd riziko zasa-
hu elektrickym pridom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako sti napr. riry, vykurovacie tele-
sa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-
né, hrozi zvysené riziko zasahu elektrickym pridom.

» Chrante elektrické naradie pred iicinkami dazd’a a vih-
kosti. Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia zvy-
Suje riziko zasahu elektrickym pridom.

» Nepouzivajte privodni $niiru mimo urceny ticel na no-
senie ruéného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim za
privodnu $niiru. Zabezpeéte, aby sa sietova 3niira ne-
dostala do blizkosti hortuceho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybujticimi sa si-
ciastkami ru¢ného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné Snry zvysujd riziko zasahu elek-
trickym pradom.

» Ked' pracujete s ruénym elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také predlZovacie kable, ktoré su schva-
lené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. PouZi-
tie predlZovacieho kabla, ktory je vhodny na pouZivanie vo
vonkajSom prostredi, zniZuje riziko zasahu elektrickym
pridom.

» Ak sa neda vyhnut pouZitiu ruéného elektrického nara-
dia vo vlhkom prostredi, pouzite ochranny spina¢ pri
poruchovych pridoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch znizuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

Bezpeénost 0sob

» Bud'te ostrazity, siistred'te sa na to, ¢o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ru¢nym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog,

—

alkoholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti méze
mat pri pouzivani naradia za nasledok vazne poranenia.

» Noste osobné ochranné pomdcky a pouzivajte vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomd-
cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpe¢nostna pra-
covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla
druhu ruéného elektrického naradia a sposobu jeho pouzi-
tia znizuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu rucného elek-
trického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ru¢ného elektrického na-
radia sa vZdy presvedcte sa, Ci je rucné elektrické nara-
die vypnuté. Ak budete mat pri prenasani ru¢ného elek-
trického naradia prst navypinaci, alebo ak ru¢né elektrické
naradie pripojite na elektrickd siet zapnuté, moze tomat za
nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraiite z neho nastavova-
cie naradie alebo kl'tice na skrutky. Nastavovaci nastroj
alebo kl'i¢, ktory sa nachadza v rotujlcej Casti rucného elek-
trického naradia, moZe sposobit vazne poranenia 0s6b.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct rucné elektrické naradie v neocakava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte na sebe Sperky. Vyvarujte satoho, aby
sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-
jucich suciastok naradia. Volny odev, dIhé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujticimi ¢astami ruéného
elektrického naradia.

» Ak sa dé na ruéné elektrické naradie namontovat odsa-
vacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, €i st dobre pripojené a spravne pouzi-
vané. PouZivanie odsavacieho zariadenia a zariadenia na za-
chytavanie prachu znizuje riziko ohrozenia zdravia prachom.

12:58 PM

Starostlivé pouzivanie ru¢ného elektrického

naradia a manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretazujte. PouZivaj-
te také elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany
druh prace. Pomocou vhodného ruéného elektrického na-
radia budete pracovat lepsie a bezpecnejsie v uvedenom
rozsahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie, kto-
ré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda zap-
nut alebo vypndt, je nebezpeéné a treba ho zverit do opra-
vy odbornikovi.

» Skor ako zaénete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymienat prislusenstvo alebo skor, ako odlozite
naradie, vzdy vytiahnite zastréku sietovej $niiry zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabrarnuje neimyselné-
mu spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat to-
to naradie osobam, ktoré s nim nie sii doverne obozna-
mené, alebo ktoré si nepreditali tieto Pokyny. Rucné
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elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked ho pouZivajl
neskusené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo osetrujte. Kontro-
lujte, ¢i pohyblivé suciastky bezchybne funguju alebo
¢i neblokuju, ¢i nie sti zlomené alebo poskodené niekto-
ré sticiastky, ktoré by mohli negativne ovplyviiovat
spravne fungovanie ru¢ného elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poskodené suciastky vy-
menit. Vela nehdd bolo spdsobenych nedostatocnou
idrZzbou elektrického naradia.

> Rezné nastroje udrZiavajte ostré a Cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daju viest.

» Pouzivajte rucné elektrické naradie, prislusenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podFa tychto vystraznych
upozorneni a bezpec¢nostnych pokynov. Pri praci zoh-
l'adnite konkrétne pracovné podmienky a éinnost, kto-
ri budete vykonavat. PouZivanie ru¢ného elektrického
naradia na iny Ucel ako na predpisané pouzitie moze viest
k nebezpecnym situaciam.

Servisné prace

» Ruéné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né sticiastky. Tym sa zabezpeci, Ze bezpecnost naradia
zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre priamociare

pily

» Privykonavani prace, pri ktorej by mohol nastroj natra-
fit na skryté elektrické vedenia alebo zasiahnut vlast-
nu privodni $niiru naradia, drzte naradie len za izolo-
vané plochy rukoviti. Kontakt s elektrickym vedenim,
ktoré je pod napatim, moze dostat pod napétie aj kovové
sli¢iastky naradia a sposobit zasah elektrickym pridom.

DalSie bezpecnostné a pracovné pokyny

» Obe ruky majte v dostatocnej vzdialenosti od priestoru
pilenia. Nesiahajte pod obrobok. Pri kontakte s pilovym
listom hrozi nebezpecenstvo vazneho poranenia.

» K obrobku pristivajte elektrické naradie iba v zapnu-
tom stave. Inak hrozi v pripade zaseknutia pracovného na-
stroja v obrobku nebezpeéenstvo spatného razu.

» Davajte pozor na to, aby vodiace sane naradia pri pileni
spolahlivo priliehali. Vzprieceny alebo zaseknuty pilovy
list sa moze zlomit, alebo vyvolat spatny raz.

» Po skonceni prace rucné elektrické naradie vypnite a
pilovy list vyberte zrezu aZ vtedy, ked’sa elektrické na-
radie tiplne zastavilo. Tak sa vyhnete spatnému razu na-
radia a budete mact elektrické naradie bezpecne odlozit.

» Pouzivajte len neposkodené a bezchybné pilové listy.
Skrivené alebo neostré pilové listy sa mozu zlomit alebo
sposobit spatny ader ruéného elektrického naradia.

» Nebrzdite po vypnuti pilovy list bo¢nym tlakom. Pilovy
list by sa mohol poskodit, zlomit, alebo by mohol vyvolat
spatny raz.

—
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» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavrtali, ale-
bo sa obrafte na miestne energetické podniky. Kontakt s
elektrickym vodi¢om pod napatim moze sposobit poziar ale-
bo mat za nasledok zasah elektrickym priidom. Poskodenie
plynového potrubia moze mat za nasledok expldziu. Prenik-
nutie do vodovodného potrubia spésobi vecné Skody alebo
mdze mat za nasledok zasah elektrickym pridom.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina-
cieho zariadenia alebo zverdka je bezpe¢nejsi ako obrobok
pridrZiavany rukou.

» Pockajte na tipIné zastavenie ru¢ného elektrického na-
radia, az potom ho odloZte. Pracovny nastroj sa moze za-
seknut a moze zapricinit stratu kontroly nad ruénym elek-
trickym naradim.

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Pred montazou stopku pilového listu vycistite. Znecis-
tena stopka sa neda spolahlivo upevnit.

» Prekontrolujte, ¢i pilovy list dobre sedi. Volnejsi pilovy
list moZze vypadnut a sposobit Vam poranenie.

» Pouzity pilovy list by nemal byt dihsi, ako je pre plano-
vany druh rezu nevyhnutné. Na rezanie tizkych oblikov
(obliikov s malym polomerom) pouzivajte tzky pilovy
list.

» Ked' sa pri demontazi pilovy list vzprieéi, potlacte upi-
naci mechanizmus pilového listu trochu smerom dopre-
du (max. 2 mm).

» Rozne druhy prachu a materialov, ako su napriklad na-
tery s obsahom olova, niektoré druhy dreva, mineraly a
kovy, mdzu byt zdraviu $kodlivé a vyvolavat alergické
reakcie, spdsobovat ochorenia dychacich ciest a/alebo
rakovinu. Material, ktory obsahuje azbest, smu opracova-
vat len $pecialne vy$koleni pracovnici.

- PouZivajte podla moznosti také odsavanie, ktoré je pre
dany material vhodné.

- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odporacame Vam pouzivat ochrannti dychaciu masku s
filtrom triedy P2.

Dodrziavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajlce sa kon-

krétneho obrabaného materialu.

» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na VaSom pracovis-
ku. Viaceré druhy prachu sa m6zu lahko vznief.

» Vsimnite si napitie siete! Napétie zdroja pridu musi
mat hodnotu zhodnu s tidajmi na typovom $titku ruéné-
ho elektrického naradia. Vyrobky oznacené pre napa-
tie 230 V sa smii pouZivat aj s napitim 220 V.

» Aby ste usetrili energiu, zapinajte ruéné elektrické naradie
iba vtedy, ked ho pouzivate.

» Ochranny obliik, ktory je umiestneny na telese naradia
(pozri obrazok 13, strana 84) zabraiiuje netimyselné-
mu dotyku pilového listu pocas pracovnej ¢innosti na-
radia a nesmie sa demontovat.

» Pred rezanim do dreva, drevotrieskovych dosak, sta-
vebnych materialov a pod. skontrolujte vzdy, ¢isav
nich nenachadzaji nejaké cudzie telieska, ako st klin-
ce, skrutky a pod., a v pripade potreby ich odstraiite.

Bosch Power Tools
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» Technoldgiu pilenia zapichovanim pouzivajte len pri
makkych materialoch, ako je drevo, sadrokarton a pod.

» Klzna pitka moze zabranit poskriabaniu povrchovej
plochy obrobka. Chranic proti vytrhavaniu materialu
moze pri pileni zabranit vytrhavaniu dreva z povrcho-
vej plochy materialu. Chranic proti vytrhavaniu mate-
rialu nepouzivajte pri Sikmych rezoch.

» Prisposobte nastavenie svojho ruéného elektrického
naradia prislusnému druhu pouzitia. Napriklad pri ob-
rabani kovov alebo pri rezani obliikov s malym polome-
rom zredukujte frekvenciu zdvihov a vykyv.

» Pridlhych a rovnych rezoch do hrubého dreva (> 40 mm)
moze Ciara rezu prebiehat nepresne. Na precizne rezy od-
pordc¢ame pouzit v takomto pripade kottcovu pilu Bosch.

» Pri obrabani mensich a tensich obrobkov pouzite vzdy
stabilnu podlozku alebo rezaciu jednotku (Bosch
PLS 300).

» Pri pouzivani za extrémnych pracovnych podmienok
pouzivajte podl'a moznosti vZdy odsavacie zariadenie.
Vetracie $trbiny naradia astejsie prefiikajte
a predrad’te pridovy chrani¢ (PRCD). Pri obrabani ko-
vov sa moZe vnltri ruéného elektrického naradia usadzat
jemny dobre vodivy prach. To mdze mat negativny vplyv na
ochrannd izolaciu ruéného elektrického naradia.

Symboly

Nasledujlice symboly su na Citanie a pochopenie tohto Navo-
du na pouzivanie velmi déleZité. Dobre si tieto symboly a ich
vyznamy zapamatajte. Spravna interpretacia tychto symbo-
lov Vam bude pomahat lepsie a bezpecnejsie pouzivat toto
ru¢né elektrické naradie.

Symbol Vyznam
PST65/PST 650/PST 670:
Priamociara pila
Sedo oznacena oblast: Rukovat (izo-
lovana plocha rukovate)

Precitajte si vSetky bezpe¢nostné
upozornenia a bezpecnostné pokyny

Pred kazdou pracou na ru¢nom elek-
trickom naradi vytiahnite zastréku
naradia zo zasuvky

PouZivajte ochranné pracovné ruka-
vice
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Smer reakcie

najblizsi pracovny tikon

Zakazany druh manipulécie

Spravny vysledok

Odsavanie

Zariadenie na odfukovanie triesok

Zapnutie

Vypnutie

Zaaretovanie vypinaca

Pri rezani kovov naneste pozd? linie
rezu nejaky chladiaci resp. mastiaci
prostriedok

B _cma @

Pilte s miernym pritlakom, aby ste
dosiahli optimalny a precizny rez.

Vecné Cislo (10-miestne)

BOSCH @
X XXX XXX XXX
0om—m
Py Menovity prikon
ny Pocet volnobeznych zdvihov
= max. hibka rezu
v/ Drevo
Hlinik
Kov

Drevotrieskova doska

l’@@ﬂ@

Hmotnost podla
EPTA-Procedure 01/2003

QO

O/ Symbol pre ochrannd triedu 1T
(s uplnou izolaciou)
Dodatocnd informécia Lon Hladina akustického tlaku
Lua Hladina akustického vykonu
Smer pohybu K Nepresnost merania
a, Celkové hodnota vibracif
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Obsah dodavky (zakladna vybava)

Priamociara pila.

Zariadenie na kontrolu ¢iary rezu ,,Cut Control“, Schrani¢ pro-

ti vytrhavaniu materialu, pracovny nastroj a dalSie zobrazené

alebo popisané prislusenstvo nepatria do Standardnej zaklad-

nej vybavy produktu.
Kompletné prislusenstvo najdete v nasom programe prislu-

Senstva.
Pouzivanie podl'a urCenia

Toto ndradie je urcené na rezanie dreva, plastov, kovu, kera-
mickych dosak a gumy a na vyrezavanie tychto materialov na

pevnej podlozke. Je vhodné na realizaciu rovnych aj oblikovi-

tych rezov s uhlom zoSikmenia do 45°. Dodrziavajte odpord-
Cania vyrobcu pilového listu.

Technické udaje

Technické daje produktu st uvedené v tabulke na strane 77.

Tieto Udaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. V takych
pripadoch, ked ma naptie odlisné hodnoty a pri vyhotove-
niach, ktoré st Specifické pre niektord krajinu, sa mozu tieto
(idaje odliSovat.

Vyhlasenie o konformite C€

Vyhlasujeme na vyhradni zodpovednost, Ze vyrobok opisany
v Casti , Technické ddaje” splha vSetky prislu$né ustanovenia
smernic 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES vratane
ich zmien a je v stlade s nasledujicimi normami:

EN 60745-1,EN60745-2-11.

Stibor technickej dokumentacie (2006/42/ES) sa nachadza u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

iTo iV fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 10.10.2014

Informacia o hlu¢nosti/vibraciach

Namerané hodnoty produktu st uvedené v tabulke na
strane 77.

Hodnoty hlu¢nosti zistené podla EN 60745-2-11.

Celkové hodnoty vibracii a;, (suma vektorov troch smerov) a
nepresnost merania K zistované podla normy EN 60745.

Uroveti kmitov uvedena v tychto pokynoch bola namerand
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745
amozno ju pouzivat na vzajomné porovnavanie elektronara-
dia. Hodi sa aj na predbezny odhad zatazenia vibraciami.
Uvedend hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy pouZiva-
nia tohto ru¢ného elektrického naradia. Pokial sa ale bude

—

Slovensky | 15

elektronaradie pouzivat na iné prace, s odli$nym prislusen-
stvom, s inymi nastrojmi alebo s nedostato¢nou tdrzbou, mo-
Ze sa troven vibracii lisit. To moze vyrazne zvysit zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zatazenia vibraciami pocas urcitého ¢asového
Uiseku prace s naradim treba zohl'adnit doby, pocas ktorych je
rucné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked' naradie sice
bezi, ale v skutocnosti sa nepouziva. To mdze vyrazne reduko-
vat zatazenie vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na ochranu osoby pracujtcej s naradim pred dcinkami zata-
Zenia vibraciami vykonajte dalSie bezpecnostné opatrenia,
ako st napriklad: idrzba rucného elektrického naradia

a pouzivanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie zachova-
nia teploty ruk, organizacia jednotlivych pracovnych tikonov.

Montaz a pouzivanie

Ciel’ ¢Cinnosti Obrazok  Strana
Vkladanie pilového listu 1 78
DemontdZ pilového listu 2 78
Prisposobenie polohy vodiacej

kladky 3 78
Montaz chranica proti vytrhavaniu

materidlu 4 79
MontdZ a pouZivanie zariadenia na

kontrolu rezu ,Cut Control* 5 79
Pripojenie odsavania 6 80
Nastavenie uhla zoSikmenia 7 80-81
Zapnutie zariadenia na odfukova-

nie triesok 8 81
Zapnutie/vypnutie 9 82
Privadzajte toto ru¢né elektrické

naradie k obrobku len v zapnutom

stave 10 82
Pilenie zapichnutim (zanorenim) 11 83
Mastenie pri obrabani kovovych

obrobkov 12 83
Volba prislusenstva - 85-86

Udrzba a éistenie

» Rucné elektrické naradie, jeho vetracie $trbiny a upev-
novaci mechanizmus nastroja udrZiavajte vzdy v Cisto-
te, aby ste mohli pracovat kvalitne a bezpeéne.

Upinaci mechanizmus pilového listu pravidelne cistite. Pilovy

list vyberte zruéného elektrického naradiaa naradie narovnej

ploche zlahka vyklepte.

Kontrolujte vodiacu kladku pravidelne. Ak je opotrebovang,

treba ju dat vymenit v autorizovanej servisnej opravovni.
Vodiacu kladku obcas premastite jednou kvapkou oleja (pozri
obrazok 14, strana 84).

Ak je potrebna vymena privodnej $ndry, musi ju vykonat firma

Bosch alebo niektoré autorizované servisné stredisko ru¢né-

ho elektrického naradia Bosch, aby sa zabranilo ohrozeniu

bezpecnosti pouzZivatela naradia.

Bosch Power Tools
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Servisné stredisko a poradenstvo pri
pouzivani

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlice sa opravy

a Udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych siciastok. Rozlo-

Zené obrazky ainformacie k nahradnym stciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajucich sa naSich produktov a ich prislusenstva.
Pri vSetkych dopytoch a objednavkach nahradnych stciastok
uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo uvedené
na typovom Stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si moZzete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch.sk

Likvidacia

Rucné elektrické naradie, prislu$enstvo a obal treba dat na re-

cyklaciu Setriacu Zivotné prostredie.

Neodhadzujte rucné elektrické naradie do komunalneho od-
padu!

Len pre krajiny EU:

Podla Eurépskej smernice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych vy-
robkoch a podla jej aplikacii v narodnom
prave sa musia uz nepouzitelné elektrické
naradia zbierat separovane a treba ich da-
vat na recyklaciu zodpovedajlcu ochrane
Zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.

Magyar

Altalanos biztonsagi elgirasok az
elektromos kéziszerszamokhoz

Olvassa el az 6sszes bizton-

AFIGYELMEZTETES [yitoh e
sagi figyelmeztetést és elo-

irast. A kovetkezOkben leirt eldirasok betartasanak elmulasz-

tasaaramitésekhez, tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késdbbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket
az eléirasokat.

Az aldbb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
haldzati elektromos kéziszerszamokat (haldzati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

—

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapothan a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan munkateriilet
balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszélyes
kornyezetben, ahol égheto folyadékok, gazok vagy po-
rok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szikrakat kelte-
nek, amelyek a port vagy a g6zoket meggyujthatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és azidegen személyeket a
munkahelytol, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-
nalja. Ha elvonjdk a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-
rendezés felett.

Elektromos biztonsagi eléirasok

> Akésziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugot semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védofoldeléssel el-
latott késziilékekkel kapcsolathan ne hasznaljon csat-
lakoz6 adaptert. A véltoztatas nélkiili csatlakozd dugok és
a megfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az aramiités
kockazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiito-
testek, kalyhak és hiitogépek megérintését. Az aram-
{itési veszély megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az es6tol
vagy nedvességtdl. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétal eltéro célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
akabelnél fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakoz6 dugét a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt hé-
forrasoktol, olajtol, éles élektdl és sarkoktol és mozgo
gépalkatrészektdl. Egy megrongalddott vagy csomokkal
teli kabel megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitét hasznaljon. A szabadban val6 hasz-
nalatraengedélyezett hosszabbitd hasznalata csokkenti az
aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolét. Egy hibaaram-védékap-
csold alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-
nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitoszerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-
jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam hasznalata kdzben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen személyi védofelszerelést és mindig viseljen
véddészemiiveget. A személyi véddfelszerelések, mint
porvédd alarc, csuszasbiztos véddcips, véddsapka és fiil-
véd6 haszndlata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.
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» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrol, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt bedugna a csatlakozo
dugét a dugaszoloaljzatba, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és miel6tt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kozben az ujjat a kapcsoldn tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja
az aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elétt okvet-
leniil tavolitsa el a beallitészerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje tul onmagat. Keriilje el a normalistol eltéro
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon
és az egyenstilyat megtartsa. igy az elektromos kéziszer-
szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen b6 ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
amozgo részektol. A bé ruhat, az ékszereket és a hosszu
hajat a mozgo alkatrészek magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mé-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfelelden miikodnek. A porgyijté beren-
dezések hasznalata csokkentia munka soran keletkezd por
veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése
és hasznalata

» Ne terhelje tiil a berendezést. A munkajahoz csak az
arra szolgald elektromos kéziszerszamot hasznalja.
Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoléja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Hiizza ki a csatlakozo dugét a dugaszoléaljzathol
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos kézi-
szerszambol, miel6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az el6vigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan lizembe he-
lyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nemismerik
aszerszamot, vagy nem olvastak el ezt az itmutatot. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» Akésziiléket gondosan apolja. Ellenérizze, hogy a moz-
g6 alkatrészek kifogastalanul miikdnek-e, nincse-
nek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy

—

megrongalddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikddésére. A
berendezés megrongalodott részeit a késziilék haszna-
lata elétt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,
amelyet az elektromos kéziszerszam nem kielégité karban-
tartasara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat.
Az éles vagoélekkel rendelkez6 és gondosan apolt vago-
szerszamok ritkabban ékel6dnek be és azokat kdnnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betét-
szerszamokat stb. csak ezen eldirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo kezelési utasitasoknak
megfeleléen hasznilja. Vegye figyelembe a munkafel-
tételeket és a kivitelezendé munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétdl eltérd
célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Magyar |17

Szerviz-ellendrzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.

Biztonsagi eldirasok a szuréfiirészek

Szamara

> Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt fogan-
tyufeliileteknél fogva tartsa, ha olyan munkat végez,
amelynek soran a betétszerszam fesziiltség alatt allo,
kiviilrél nem lathaté vezetékekhez, vagy a késziilék sa-
jat halozati csatlakozé kabeljéhez érhet. Ha a berende-
2és egy fesziiltség alatt &ll6 vezetékhez ér, a berendezés
fémrészei szintén fesziiltség ala keriilhetnek, amely aram-
iitéshez vezethet.

Tovabbi biztonsagi és munkavégzési
utmutato

» Tartsa tavol a kezét a fiirészelési teriilettdl. Ne nytljon
amegmunkalasra keriilo munkadarab ala. Ha megérinti
aflirészlapot, sériilésveszély all fenn.

» Azelektromos kéziszerszamot csak bekapcsolt allapot-
ban vezesse ra a megmunkalasra keriilé munkadarab-
ra. Ellenkezd esetben fennall egy visszarigas veszélye, ha
a betétszerszam beékelddik a munkadarabba.

» Ugyeljen arra, hogy az alaplap a fiirészelés soran hizto-
san felfekiidjon. Egy beékel6dott flirészlap eltorhet, vagy
visszartigashoz vezethet.

» A munkafolyamat befejezése utan kapcsolja ki az elekt-
romos kéziszerszamot, és a fiirészlapot csak azutan
emelje ki a vagashol, miutan az teljesen leallt. igy elke-
riili a késziilék visszarligasat, és biztonsagosan leteheti az
elektromos kéziszerszamot.

» Csak megrongalatlan, kifogastalan allapotu fiirészla-
pokat hasznaljon. A meggorbiilt vagy életlen fiirészlapok
eltorhetnek, negativ befolyassal lehetnek a vagasra, vagy
visszarlgashoz vezethetnek.
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» A fiirészlapot a kikapcsolas utan sohase fékezze le ol-
daliranyi nyomassal. A flirészlap megrongalddhat, eltor-
het, vagy egy visszarlgashoz vezethet.

> Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon alkal-
mas fémkeresd késziiléket, vagy kérje ki a helyi ener-
giaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos vezetéket
a berendezéssel megérint, ez tlizh6z és aramiitéshez ve-
zethet. Egy gazvezeték megrongaldsa robbanast ered-
ményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok
keletkeznek, vagy villamos aramiitést kaphat.

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
a kezével tartana.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen le-
all, miel6tt letenné. A betétszerszam beékel6dhet, és a ke-
zel6 elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszerszam felett.

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozé dugét a
dugaszoléaljzathol.

» Abehelyezés elétt tisztitsa meg a fiirészlap szarat. Egy
elpiszkolddott szarat nem lehet biztonsagosan rogziteni.

» Ellendrizze, szorosan be van-e fogva afiirészlap. Egy la-
za flirészlap kieshet és sériiléseket okozhat.

» Afiirészlap ne legyen hosszabb, mint amire az elGirany-
zott vagashoz sziikség van. Kis sugarti gorbék vagasa-
hoz hasznaljon keskeny fiirészlapot.

» Ha afiirészlap a kivétel soran beszorul, nyomja kissé
elére (max. 2 mm-re) afiirészlap befogé egységet.

» Egyes anyagok, mint példaul dlomtartalmu festékek,
bizonyos fafajtak, asvanyok és fémek porai egészség-
karosité hatastak lehetnek és allergias reakciokat, lég-
uti betegségeket és/vagy rakos meghetegedéseket
valthatnak ki. A késziilékkel azbesztet tartalmazo anyago-
kat csak szakembereknek szabad megmunkalniuk.

- Alehetdségek szerint hasznaljon az anyagnak megfeleld
porelszivast.

- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérél.

- Ehhez a munkahoz célszeri egy P2 szlirdosztalyt por-
védd alarcot hasznalni.

Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be

az adott orszagban érvényes eldirasokat.

» Gondoskodjon arrol, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok kénnyen meggyulladhatnak.

» Ugyeljen a helyes halzati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhato adatokkal. A230 V-os
berendezéseket 220 V halozati fesziiltségrol is szabad
iizemeltetni.

» Az energia megtakaritasara az elektromos kéziszerszémot
csak akkor kapcsolja be, ha hasznlja.

» A hazra felszerelt védokengyel (lasd a 13 abrat a 84.
oldalon) meggatolja a fiirészlapnak a munka soranvalé
akaratlan megérintését, ezért ezt nem szabad eltavoli-
tani.

» A faban, faforgacslemezekben, épitési anyagokban
sth. végzett fiirészelés elott ellendrizze, nincsenek-e

—

idegen anyagok, példaul szogek, csavarok sth. a meg-
munkalasra keriilé munkadarabban, és sziikség esetén
tavolitsa el azokat.

» Meriild fiirészeléssel csak puha anyagokat, mint példa-
ul fat, gipszkartont, sth. szabad megmunkalni. A merii-
16 fiirészeléshez csak rovid fiirészlapokat hasznaljon.

» A csuiszosaru megakadalyozhatja a feliilet megkarcola-
sat. A felszakadasgatlo faanyagok fiirészelése kozben
meggatolhatja a megmunkalt feliilet felszakadasat. A
felszakadasgatlot sarokvagashoz ne hasznilja.

» Az elektromos kéziszerszamot mindig a mindenkori al-
kalmazasnak megfelelden allitsa be. Példaul fém meg-
munkalasa vagy éles gorbék vagasa soran csokkentse
le aloketszamot és a rezgomozgast.

» Vastagabb faban (>40 mm) végzett hosszU és egyenes va-
gasok esetén a vagasi vonal pontatlan lehet. Preciz vaga-
sokhoz ebben az esetben egy Bosch-korflirészt célszer(i
hasznalni.

» Kis méretii, vagy vékony munkadarabok megmunkala-
sahoz mindig hasznaljon egy stabil alatétet vagy egy
fiirészallomast (Bosch PLS 300).

> Nehéziizemeltetésifeltételek eseténlehetoség szerint
mindig hasznaljon egy elszivé rendszert. Fujja ki gyak-
ran a szell6zonyilasokat, és iktasson be a halozati veze-
ték elé egy hibaaram véddkapcsolét (PRCD). Fémek
megmunkalasa soran vezetéképes por juthat az elektro-
mos kéziszerszam belsejébe. Ez hatranyos hatassal lehet
az elektromos kéziszerszam véddszigetelésére.

12:58 PM

Jelképes abrak

Az ezt kivetd jelmagyarazat az Uzemeltetési (tmutatd elolva-
sasanak és megértésének megkonnyitésére szolgal. Jegyezze
meg ezeket a szimbolumokat és jelentésiiket. A szimbolumok
helyes értelmezése segitségére lehet az elektromos kéziszer-
szam jobb és biztonsagosabb hasznalataban.

Jel Magyarazat
PST65/PST 650/PST 670:
SzUroflrész
sziirke tartomany: FogantyU (szige-
telt fogantyu-feliilet)

Olvassa el valamennyi biztonsagi
eldirast és utasitast

Az elektromos kéziszerszamon vég-
zendd barmely munka megkezdése
el6tt huizza ki a csatlakozd dugét a
dugaszolé aljzatbél

Viseljen véddkesztylit

Kiegészitd informacio

"B
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Mozgasirany K Bizonytalansag

a, Rezgési 6sszérték
Areakci6 iranya I TP

Szallitmany tartalma

Szroflirész.
kovetkezé munkalépés A vagasi vonal iranyitd ,,Cut Control”, a kiszakadasgatlo, a be-

tétszerszam és a leirasra vagy abrazolasra kertiilt tobb tovabbi
tartozék nem része a standard szallitmanynak.

Tartozékprogramunkban valamennyi tartozék megtalalhato.

Tilos tevékenység

Helyes eredmény Rendeltetésszerii hasznalat

Akésziilék rogzitett alapra vald felfekvés mellett faban, md-
anyagban, fémekben, keramialapokban és gumiban végzett

Elszivas o P . A
darabold vagasokra és kivagasokra szolgdl. A berendezés a
kovetkezd sarkaldszogig bezardlag egyenes és gorbe vaga-
sokra is alkalmazhatd: 45°. Tartsa be a flirészlapokkal kap-

Forgacsfiivo berendezés csolatos javaslatokat.

Bokapcsolds Miiszaki adatok
Atermék miszaki adatai a 77. oldalon, a tablazatban talalha-

Kikapcsolds tok.

Azadatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Et-
tél eltérd fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara
késziilt kiilonleges kivitelekben ezek az adatok valtozhatnak.

A be-/kikapcsold rogzitése

Fémekben végzett vagasokhoz a

megmunkdlésrakerilsmunkadarab- ~ Megfeleldségi nyilatkozat € €

raa vagdsi vonal menteén vigyen fel Egyediili feleldséggel kijelentjiik, hogy a ,Miiszaki adatok”
hiitd-illetve kenbanyagot leirt termék megfelel a 2011/65/EU, 2014/30/EU,
= Mértéktartd nyomassal flrészeljen, 2006/42/EK iranyelvekben és azok modositasaiban leirt ide-
®_. .m[] hogy optimalis és preciz vagasiered-  véagd eldirasoknak és megfelel a kovetkez6 szabvanyoknak:
ményt érjen el. EN60745-1,EN 60745-2-11.
BosCH @ Megrendelési szam (10-jegy() Amiiszaki dokumentacioja (2006/42/EK) akovetkezé helyen
XXX XXX XXX talalhato:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
0o 70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
P Névl felvett teliesitmén Henk Becker Helmut Heinzelmann
1 "e s'e’ges. e" € e’Jes eny Executive Vice President  Head of Product Certification
ny Uresjarati Ioketszam Engineering PT/ETM9
- Legnagyobb vagasi mélység e .
\V Féaban %;/( @5 ) /. {/ /L. M/{L—---~
@ Aluminium Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
ﬁ Eém 70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 10.10.2014
W Forgécslemez
i Sily az ,EPTA-Procedure 01/2003" Zal és vibracio értékek
(2003/01 EPTA-eljaras) szerint Atermék mért értékeia 77. oldalon, a tablazatban talalhatdk.
O/ A1 védelmi osztaly (teljesen szige- A zajmérési eredmények az EN 60745-2-11 szabvanynak
telt kivitel) jele megfelelden keriiltek meghatarozasra.
Loa Hangnyomas-szint a;, rezgési osszértékek (a harom irany vektordsszege) és K
Loa Hangteljesitmény-szint bizonytalansag az EN 60745 szabvany szerint.
Bosch Power Tools 160992A0RB|(7.11.14)
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Az ezen el6irasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt meghatéro-
zasra és az elektromos kéziszerszamok dsszehasonlitdsara ez
az érték felhasznalhatd. Ez az érték a rezgési terhelés ideigle-
nes becslésére is alkalmas.

Amegadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam 6 alkalma-
zasi teriiletein valo hasznalat soran fellépé érték. Ha az elektro-
mos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, kiilonboz6 tartozé-
kokkal vagy nem kielégitd karbantartas mellett hasznaljak, a
rezgésszinta fenti értéktdl eltérhet. Ez az egész munkaiddre vo-
natkozo rezgési terhelést Iényegesen megnovelheti.
Arezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az id6szakokat is, amikor a berendezés kikap-
csolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de
nem keriil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész munkaiddére
vonatkozo rezgési terhelést lényegesen csokkentheti.
Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezelének a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartdsa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Felszerelés és iizemeltetés

A tevékenység célja Abra | oldal |

Aflirészlap behelyezése 1 78
Aflirészlap kivétele 2 78

A vezet6gorgd helyzetének bedllitasa 3 78

A kiszakadasgatld felszerelése 4 79

A vagasi vonal iranyité ,,Cut Control”

felszerelése és hasznalata 5 79
Az elszivas csatlakoztatasa 6 80

A sarkaldszog beallitasa 7 80-81
Aforgacsflvo berendezés bekapcsola-

sa 8 81
Be-/kikapcsolas 9 82
Az elektromos kéziszerszamot csak

bekapcsolt allapotban tegye fel a

munkadarabra 10 82
Besiillyesztéses flirészelés 11 83
Kenés fém megmunkalasa esetén 12 83
Tartozék kivalasztasa - 85-86

—

Idénként kenje meg a vezet6gorg6t egy csepp olajjal (lasd

a 14 dbrata 84. oldalon).

Ha a csatlakoz6 vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével
csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos kézi-
szerszam-mihely igyfélszolgalatat szabad megbizni, nehogy
a biztonsagra veszélyes szituacio lépjen fel.

Vevoszolgalat és hasznalati
tanacsadas

AVevészolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsado Team szivesen segit, ha termé-
keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.
Ha kérdéseivannak, vagy potalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg az elektromos kéziszerszam tipustabla-
jan taldlhaté 10-jegyl cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: (061) 431-3835

Fax: (061) 431-3888

Hulladékkezelés

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell
Ujrafelhasznalasra elékésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a haztartasi sze-
métbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Az elhasznalt villamos és elektronikus be-
rendezésekre vonatkozd 2012/19/EU eu-
ropai iranyelvnek és a megfeleld orszagos
torvényekbe valé atiiltetésének megfeleld-
en a mar nem hasznalhato elektromos kézi-

Karbantartas és tisztitas

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot, a
szell6zonyilast és a szerszam befogé egységet, hogy jol
és biztonsagosan dolgozhasson.

Rendszeresen tisztitsa meg a fiirészlap befogo egységet. Eh-

hez vegye ki a flirészlapot az elektromos kéziszerszambol, és

egy sik fellileten nem til erds titésekkel iitdgesse ki az elektro-
mos szerszamot.

Rendszeresen ellendrizze a vezet6gorgét. Ha a vezet6gorgd

elhasznalddott, azt egy erre felhatalmazott Bosch-Vevészol-

galattal ki kell cseréltetni.

szerszamokat kiilon ossze kell gy(jteni és a
kornyezetvédelmi szempontoknak megfe-
leléen kell Gjrafelhaszndlasra leadni.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Pycckun

CepTtnduKat 0 COOTBETCTBUU
No. KZ.7500052.22.01.00631
Cpok fiecTBua ceptdmKata 0 COOTBETCTBUM

no12.11.2018
TOO «LleHTp cepTUdMKaLIMK NPOAYKLKK, YCIyT»
r. Anmarbl, yn. Kabaxbar batbipa,
yr. yn. Kanpaskosa, 51/78
CepTuduKaTbl 0 COOTBETCTBMM XPAHATCA N0 aapecy:
000 «PobepTt boww»
yn. Akag. Koponesa, 13 ctp. 5
Poccua, 129515, Mocksa

[lata u3roToBneHMA ykasaHa Ha nocnefHei cTpanuLe obnox-
K1 PykoBopcTaa.

KoHTaKTHaA MH(OpMaLMA OTHOCUTENbHO UMNOpPTEPa cofep-
KMTCA Ha YNaKoBKe.

Cpok cnyx6bl uagenua

Cpok cnyx6bl u3nenus coctasnaet 7 net. He pekomexayetcs
K 3KCMnyaTawuuu no CTEUEHUM 5 NET XPaHEHHA C iaTbl U3ro-
TOBNEeHUA Oe3 NpeaBapuTeNbHOM NPOBEPKH (faTy uarotosne-
HWA CM. Ha 3TUKETKe).

MepeueHb KPHTHUECKHX OTKA30B U OLUIMGOUHbIE AEHCTBHUA

nepcoHana unu nonb3oBarena

— He UCnonb30BaTh C NOBPEXAEHHON PYKOATKOM MK NoBpe-
OEHHBIM 3aLLUTHbIM KOXYXOM

— He MCMonb30BaThb MPH NOABNEHWM IbiMa HEMOCPELCTBEH-
HO M3 KOpnyca u3genus

— He MCMonb30BaThb C NePebUTLIM MK OTONEHHbBIM ANEKTPH-
UecKkuM Kabenem

— He MCMoMb30BaTh Ha OTKPLITOM MPOCTPAHCTBE BO BPEMA
noxaa (8 pacnbinAeMor Bofe)

— He BKN0YaTb Npu nonafiaH1u Bofbl B KOPNYC

— He UCMOMb30BaTh MPH CUNbHOM UCKPEHWH

— He MUCMonb30BaTb NPH NOABNEHNUW CUNbHOW BUOpaLMu

Kputepnn npeaenbHbIX COCTOAHMIH

— NEepPeTéPT UNK NOBPEXAEH INEKTPUUECKUH Kabenb

~ MOBPEXAEeH Kopnyc U3fenva

Tvn ¥ NepHOAUUHOCTL TEXHHUECKOTO 06CnyKUBaAHHKA
PekoMeHayeTcA 0UUCTUTb MHCTPYMEHT OT MbINK NOCTE KaXo0-
ro UCNONb30BaHMA.

XpaHeHue

- HeobX0aMMO XPaHHTb B CYXOM MecTe

— HeobxoaMMO XPaHHTb BN OT UCTOYHWKOB NOBbILLEHHBIX
Temneparyp 1 BO3AENCTBUA COMHEUHBIX Nyuen

— NPy XpaHeHun HeobxonMo usberaTb peskoro nepenana
Temneparyp

- XpaHeHve be3 ynakoBKM He JonyCcKaeTca

— nogpobHble TPebOBaHHA K YCIIOBUAM XPaHEHHA CMOTPHTE
BOCT 15150 (Ycnosue 1)

TpaHcnopTupoBKa

— Kareropuuecku He JoNyCKaeTcA nafeHue 1 niobble MexaHu-
uecKue Bo3eNCTBUA Ha YNaKoBKY NPH TPAHCMIOPTUPOBKE

— NpW pasrpysKke/norpysKe He 0NYCKAeTCA UCMONb30BaHHE
Moboro BMAa TEXHUKH, paboTaloLLEN N0 NPUHLMNY 3aXKUMa
YNaKoBKM
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- noapobHbie TpeboBaHKA K YCNIOBUAM TPaHCMOPTUPOBKK
cmotpute BOCT 15150 (Ycnosue 5)

061wue ykasanua no TexHuke bes-
ONAaCHOCTH ANA 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB

& nPEOYNMPEXAEHVE Ikttt bt

MHCTPYKLMH NO TEXHHKE
6e3onacHocTu. HecobnioaeHue ykasaHmi 1 MHCTPYKLMHA MO
TeXHWKe 6e30MacHOCTU MOXET CTaTb NPUUMHOM NOPAXKEHUA
3NEKTPUUECKMM TOKOM, NOXKapa v TAKENbIX TPABM.

CoxpaHAiTe 3TH MHCTPYKLMK H YKa3aHua ana byaywero
MCNONb30BaHMS.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX M YKa3aHWsX No-
HATUE «3NEKTPOUHCTPYMEHT» PACNPOCTPAHAETCA Ha ANEKTPO-
MHCTPYMEHT C UTAHUEM OT CETH (C CETEBBIM LUHYPOM) U HA
aKKyMYNATOPHbIA 3NEKTPOMHCTPYMEHT (63 ceTeBOrO WHYpA).

BesonacHocTb pabouero Mecra

» Copepxute pabouee MeCTo B UUCTOTE H XOPOLLO OCBE-
LEHHbIM. BECropALOK UMK HEOCBELLIEHHDIE YUACTKH pa-
Bouero MecTa MOTryT NPUBECTH K HECUACTHBIM CyYasM.

» He paboraiiTe C 3TUM 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM BO B3pbl-
BOOMACcHOM NOMeLLEHUH, B KOTOPOM HaXOAATCA ropio-
YHe XKHAKOCTH, BOCNAMEHAIOLMECA ra3bl UMK NbiMb.
INEKTPOUHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXXET NPUBECTH K BOC-
NNaMeHeHUI0 NbIK UK NapoB.

» Bo Bpems paboTbl ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM He fiony-
cKaiite bnu3ko k Bawemy pabouemy mecty aereii 1 no-
CTOPOHHMX nuL,. OTBNEKLIMCh, Bbl MOXETe NoTepATb
KOHTPO/b HaZ, ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

nekTpobe3onacHoCTb

» LlitencenbHas BUNKa 3NeKTPOHHCTPYMEHTA AOMKHA
NOAXOAMTD K WITENCENbHOI po3eTke. HU B koeMm cnyuae
He U3MeHsiiTe WTencenbHylo BUNKY. He npumeHsiTe
nepexoAHble WTeKepbl ANA INEKTPOUHCTPYMEHTOB C
3aLYUTHBIM 3a3eMneHneM. HenaMeHeHHbIe WTencenb-
Hble BUIIKK 1 NOAXOAALLME LUTENCENbHbIE PO3ETKM CHH-
QK0T PUCK NOPAKEHUS INEKTPOTOKOM.

» lpepoTBpaLLaliTe TENECHDbIA KOHTAKT C 3a3eMEHHbIMH
NOBEPXHOCTAMH, KaK T0: ¢ Tpyb6amMu, 3nemeHTamMu oTo-
NNEeHUs, KyXOHHbIMH NNUTaMH W XONOANUNbHUKAMH. [1py
3a3em/eHun Ballero Tena noBblLLAETCA PUCK NOPaXKEHHSA
3MEKTPOTOKOM.

> 3awuaiite 3NeKTPOUHCTPYMEHT OT AOXKAA U CbIPOCTH.
[POHMKHOBEHHME BOLbI B INEKTPOUHCTPYMEHT NOBbILLAET
PUCK NOPKEHUA ANEKTPOTOKOM.

» He pa3peluaetca ucnonb30Barh WHYP He N0 Ha3Haue-
HHIO, HANPUMeP, ANA TPAHCTIOPTHPOBKH UNH NOABECKH
3NEeKTPOUHCTPYMEHTA, UNU ANA BbITATUBAHUA BUNKH U3
WwTencenbHoi po3eTku. 3alMiLanTe WHYP OT BO3AEN-
CTBHA BbICOKMX TEMNEpPaTyp, Macna, oCTpbIX KPOMOK
MMM NOABHXKHDBIX YacTel ANeKTPOHHCTPYMeHTa. [ospe-
XOEHHBIA UMK CMYTaHHBIA LUHYP NOBbILIAET PUCK NOpaXe-
HUS ANEKTPOTOKOM.

Bosch Power Tools
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» MpH pabote C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM MO, OTKPbITHIM Mp1mMeHeHHe aneKTPOUHCTPYMEHTa H
HeGom npumensiite npuropHbie AnA storo kabenu-ya-  oGpawienne ¢ HUM
nuHuTeny. NprMeHenre NPUroHoro AnA pabotbl nop oT-

» He neperpyxaiite 3neKTpoMHCTPyMeHT. Ucnonb3yiite
KpbiTbIM HEOOM Kabena-yanuHWTens CHUXaeT puck nopa-

Aana Baweii paboTbl npeAHa3HaueHHbIA ANA 3TOr0

JKEHMA 3NEeKTPOTOKOM.
3NEKTPOUHCTPYMEHT. C NOAXOAALLUM INEKTPOUHCTPY-
» Ecnu HeBO3MOXXHO U36exaTb NPUMEHEeHHUA INeKTPOUH- MeHTOM Bbl pa6o'|'ae'|'e Nyulle U HAeXHEe B yKa3aHHOM
CTPYMEHTa B CbIPOM NOMeELLEHHUH, NOAKNIOUAHTe INeK- [Iana3oHe MOLLHOCTH.

TPOMHCTPYMEHT Uepe3 yCTPOHCTBO 3aLYUTHOTO OTKAIO-
yeHuA. [TpUMeHeHHe yCTPOMCTBA 3aLUNTHOTO OTKMIOUEHHS
CHW)XAET PUCK INEKTPUUECKOTO NOPAKEHMS.

» He paboraiite C ANEKTPOUHCTPYMEHTOM NPHU HEUCNpaB-
HOM BbiKNnoyaTene. aﬂeKTpOMHCprMeHT, KOTOprIﬁ He
noaaaeTca BKNOUEHUIO UMK BbIKNKOUYEHWUIO, OMaCeH U aon-

. XeH ObITb OTPEMOHTUPOBAH.

besonacHoctb nioaen 4 ﬂO Hauyana HanapgKu aNeKTPOMHCTPYMeHTa, nepep 3a-

> Eym:'re BHUMaATENbHbIMH, CneguTe 3a TeM, uTo Bbl ae- MEHOH npuHaAnex(uocreﬁ W npekpalieHuem p360'|'|,|

naete, ¥ NPOAYMaHHO HauMHaiiTe PaboTy ¢ aneKTpo-
MHCTpyMeHTOM. He nonb3yiiTech aneKTpoHHCTpY-
MEHTOM B YCTanoM COCTOSHHM HNK ecnk Bbl Haxo-
[ANTECb B COCTOAHMM HAPKOTHUECKOrO MK aNKOrONbHO-
ro onbAHEHNA HNK NOA Bo3AeHCTBHEM NnekapcTs. OanH
MOMEHT HEBHUMATEIHOCTH NPH PaboTe C 3NEKTPOUHCTPY-
MEHTOM MOXET NPUBECTH K CEPbE3HBIM TPABMaM.

» lpumeHaiTe CpeacTBa HHANBUAYANbHOM 3aLHUTbI U
BCEraa 3aluTHble OUKH. MCronb3oBaHKe CPECTB UHN-
BMAYaNbHON 3aLLMTbI, KaK TO: 3aLWUTHON MAcKH, 00yBH Ha
HECKONb3ALLEN NO/IOLLBE, 3aLLUTHOO LNeMa UMK CPeacTs
3aLLMTbl OPraHoB CNyXa, — B 3aBUCMMOCTH OT BKAA paboTbl
C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM CHIKAET PUCK MONYUEHUs
TPaBMm.

» MpepoTBpalaiiTe HenpesHaMepPeHHOE BKNOUeHHe
aneKTpoMHCTpyMenTa. Mepen nogknoueHnem
3NEKTPOUHCTPYMEHTA K INEKTPONUTAHUIO M/UNH K
aKkkymynaTopy y6eautech B BbIKNIOUEHHOM COCTOAHHH
3NeKTPOHHCTPYMEHTA. Yaep)xaHue Nanbla Ha BbIKNoua-
Tene NP1 TPAHCNOPTUPOBKE 3NEKTPOUHCTPYMEHTA U NOA-
KIIOUEHHE K CETU NMUTAHNA BKIOUEHHOTO 3NEKTPOUHCTPY-
MEHTa UpeBarTo HeCUaCTHbIMM CyYanMHU.

» Y6upaiite yCTaHOBOUHbIH HHCTPYMEHT WNH raeuHble
KNIOUM A0 BKNIOUEHNA INEKTPOUHCTPYMEHTA. MHCTpY-
MEHT UMK KMo, HaXOLALLMIACA BO BpaLLAOLLEHCA YacTh
3MEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET MPUBECTU K TPaBMaM.

» He npuHMMaiiTe HeecTeCcTBEHHOE NONOXKEHHE Kopnyca
Tena. Bceraa 3aHMmaiiTe yCTonuMBO€ NONOXEHHE U CO-
XpaHsaiTe paBHoBecHe. bnarofaps sTomy Bbl MoxeTe
NyuLLIe KOHTPONWUPOBATb NEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXKMUAAH-
HbIX CUTYaUHUAX.

» Hocute noaxoaauwyio pabouyio ogexay. He Hocute
LWMPOKYIO OAEXKAY M YKpaLieHuA. [lep)xute BONOChbl,
OAeXAY U PYKaBHLbI BAANH OT ABHKYLMXCA YACTeH.
LLMpokas oaexaa, yKpalleHus Unu AnUHHbIe BONOCHI MO-
TyT ObiTb 3aTAHYTHI BPALLAIOLMMUCA YaCTAMM.

» TpH HanHYMH BO3MOXKHOCTH YCTAHOBKH NbINEOTCachl-
BalOLMX H NbINECOOPHLIX YCTPOHCTB NPOBEPANTE UX
npHcoefUHEHHE W NPaBUAbHOE Henonb3oBaHHe. Mpy-
MEHEHHE MbINeoTCoCca MOXET CHU3WUTb ONACHOCTb, CO3Aa-
BaeMYyI0 MbiNbio.

OTKNIOUaiiTe WTencenbHyH BUNKY OT PO3ETKH CETH
W/MnK BbIHbTE aKKYMYNATOP. 3Ta Mepa Npeaoc-
TOPOXXHOCTH NPEeAO0TBPaLLAeT HenpeaHaMepeHHoe BKI0-
UeHHe INEKTPOUHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM ANA
Aeteli mecte. He pa3peluaiite nonb3oBaTbCA 3NEKTPO-
MHCTPYMEHTOM NULLAM, KOTOpbIe He 3HAKOMbI C HUM
MK HE YUTANH HACTOALLMX MHCTPYKLMHA. DNEeKTPO-
MHCTPYMEHTbI OMACHbI B PyKaX HEOMbITHbIX ML,

» TwarenbHo yXxa)xuBanTe 3a INeKTPOUHCTPYMEHTOM.
Mpoeepsiite 6e3ynpeunyio hyHKLUIO U XOf ABUXKY-
LMXCA YacTei INeKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE NONo-
MOK WM NOBPEXAEHNHA, OTPULIATENbHO BNHUAIOLUX HA
(byHKLMI0 3neKTPOHHCTPYMeHTa. MoBpexaeHHble ua-
CTH LOMXHbI ObITb OTPEMOHTHPOBaHbI A0 UCMONb30Ba-
HUA ANEKTPOMHCTPYMeHTa. [Tnoxoe obcnyxuBaHue anek-
TPOMHCTPYMEHTOB ABNAETCA NPUUUHON BONbLLIOTO UMCNa
HECUaCTHbIX Cllyuyaes.

» [lepxute pexxyLuuit MHCTPYMEHT B 3aTOYEHHOM U UH-
CTOM COCTOAHMH. 3aD0TNIMBO YXOXKEHHbIE PEXYLINE UH-
CTPYMEHTbI C OCTPBIMM PEXYLLMMU KPOMKaMK PEXeE 3aK/H-
HWBAKOTCA U UX NEerue BECTH.

» MpuUMeHAiHTe INEKTPOHHCTPYMEHT, NPHHAANEKHOCTH,
paboune MHCTPYMEHTbI U T. M. B COOTBETCTBUM C HAacToA-
LMMH HHCTPYKUMAMH. YUUTbIBalTe NPH 3TOM paboune
YCNOBHA H BbiNonHaAemyio paborty. Vicnonb3oBaHue
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB [INA HEMPEYCMOTPEHHbIX paboT
MOXET MPUBECTU K ONACHbIM CUTYaLMAM.

Cepsuc

» PeMoHT Bawero aneKTpoMHCTpyMeHTa nopyuaire
TONbKO KBanH(MLUPOBaHHOMY NEPCOHaNy U TONbKO C
npUMeHeHneM OPUrMHaANbHbIX 3aNacHbIX YacTei. ITUM
obecneunBaeTca 6630NaCHOCTb INEKTPOUHCTPYMEHTA.

YKa3aHuA no TexHuKe be3onacHoCTH

anAa 3I'IEKTp0n063HKOB

» Mpu BbiNnONHEeHUH paboT, Npu KoTopbix pabouuit UH-
CTPYMEHT MOXET 3af1eTb CKPbITYI0 3N1eKTPONPOBOAKY
UNH1 cobCTBEHHDIN ceTeBoi kabenb, AepXKuTe anekTpo-
MHCTPYMEHT 32 H30/TUPOBaHHbIE PYUKH. KOHTAKT C npo-
BOKOW NOJ HANPSXXEHUEM MOXKET MPUBECTH K NONafjaHuIo
NOA HaNPsXEHWUE METANNMUECKUX YacTel INEKTPOMHCTPY-
MEHTA U K TOPAXXEHHIO ANEKTPOTOKOM.

160992A0RB|(7.11.14)
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Ipyrue yKa3aHus No TeXHHKe
be3onacHocTtH 1 no pabote

» He noacraenaiite pyku B 30Hy nunexua. He noacosb-
BaiiTe PyKM NOp, 3aroToBKy. [1p1 KOHTaKTe C MU/bHbIM NMo-
NIOTHOM BO3HMKAET ONACHOCTb TPAaBMUPOBAHHA.

» MoaBoauTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT K ieTanu TONbKO BO
BKMIOUEHHOM COCTOAHHH. B NPOTUBHOM C/yuae BO3HHMKa-
€T 0MacHOCTb 06PATHOTO YAapa NP1 3aKNMHUBaHWK pabo-
Uero MHCTPYMeHTa B ieTau.

» CnepuTte 3a TeM, uTo6bl NPH NUNEHHH ONOPHAA NNUTa
HafieXXHO Npunerana K NoBepXHoCTH. [lepekolueHHoe
NWUNbHOE NONOTHO MOXET 06/10MaTbCA MMM NPUBECTH K 06-
paTHoMy yaapy.

» Mo okoHuaHHK paboueil onepaLyuu BbIKNIOUUTE INeK-
TPOHHCTPYMEHT; BbITATMBAHTE NUNbHOE NONOTHO U3
npopesu TONbKO NOCne ero NonHoM 0CTaHOBKH. ITUM
Bbl npenoTBpaTHTe PUKOLLET U MOXETe Nocne 3Toro bea
KaKKX-TMbO PUCKOB NMONOXMTb INEKTPOUHCTPYMEHT.

» Ucnonb3yiiTe TONbKO HenoBpeXxaeHHble, besynpey-
Hble NUNbHbIE NONOTHA. N30THYTbie UMK 3aTyNMBLLIKECA
MWMbHbIE NONOTHA MOTYT NEPENIOMUTLCA, OTPHLIATENBHO
CKa3aTbCA Ha KauecTBe Pacnuia Wiu Bbi3BaTb PUKOLLIET.

» He 3aropma)|(unav'|re NUNbHOE NONOTHO Nnocne BbiKNoue-
HUA 60KOBbIM npuxaTHeM. IT0 MOXET NOBPEATL NUNb-
HOE NonoTHO, 0bnoMaTb ero Unu NPUBECTU K PUKOLLIETY.

» Ucnonb3yiite COOTBETCTBYIOWME METANNOUCKATENH
[ANA HAX0XJ,EHHA CNPATAHHbIX B CTeHe TPyb unu npo-
BOAKHM Unu obpawaiiTecb 3a CNPaBKoii B MECTHOE KOM-
MyHanbHoe npeanpuaTHe. KOHTaKT C 3NeKTPONPOBOAKOM
MOXET NPUBECTH K NOXapy M NOPAXEHUIO INEKTPOTOKOM.
lNoBpexaeHne ra3onpoBofia MOXeT NPUBECTH K B3PbIBY.
NoBpexaeHne BOLONPOBOAA BEAET K HAHECEHHIO MaTEPH-
anbHOTO yliiepba MNK MOXET BbI3BaTb MOPaXeHHe anek-
TPOTOKOM.

» 3akpennsiite 3aroToBKy. 3aroToBKa, yCTaHOBNEHHaA B
3KMMHOE NPUCNIOCOBNEHNE UK B TUCKH, YepXMBAETCA
bonee HafiexHo, uem B Baluen pyke.

» BbiKAuTe NONHOM OCTAHOBKHM 3NEKTPOMHCTPYMEHTA U
TONbKO Nocne 3T0ro BbinyckaiTe ero u3 pyk. Pabouuit
MHCTPYMEHT MOXET 3a€CTb, U 3TO MOXET NPUBECTH K NOTe-
pe KOHTPONA Haf ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» Mepep N06bIMM MAHUNYNALUAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKUBaTe LUTENCcenb U3 PO3ETKH.

» Ouuwaiite XBOCTOBHUK NMNBHOrO NONOTHA Nepep 3aKpe-
nnexuem. 3arpasHeHHbIA XBOCTOBMK Ha MOXET ObiTb Haf-
€XKHO 3aKpenneH.

» [poBepbTe NPouHYI0 NOCaAKY NHNbHOTO NONOTHA. He
3ahKCMPOBABLUEECH NUMbHOE NONOTHO MOXET BbINACTb U
paHuTb Bac.

» [InHHa NUAbHOrO NONOTHa He foNXKHa bbiTb Gonblue,
yeM 3T0 Heo6XoAUMO ANA NPeAyCMOTPEHHOro Pacnu-
na. Ucnonb3yiiTe Ans BbINONHEHHUA KPUBONMHEAHBIX
pacnunos y3Koe NMUnbHoe NONOTHO.

12:58 PM
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» ECnu npH H3bATHH NUNbHOE NONOTHO 3aKNMHKUNO, NPH-
JKMHTe Cnerka npuemMHoe rHe3fo NUNbHOro NonoTHa
Bnepep (makc. Ha 2 Mm).

» MMbinb TaKKX MaTepHanoB, Kak, Hanp., CBHHL,0BOCOAEP-
XKalue nakoKpacouHble NOKPbITUA, HEKOTOPbIE BUADI
ApeBecHHbl, MMHepanoB U MeTanna, MoXeT HaHeCTH
BpeA Bawemy 340poBbI0 M BbI3BaTb annepruueckue
peakuuu, 3aboneBaHua fbIXaTeNbHbIX NyTel H/Unu
pak. Mopyuaiite 0bpaboTky cofepxaliiero acbect mate-
puana TonbKo CreLuan1cTam.

- [lo BO3MOXXHOCTW UCMOMb3YHTE MPUTOAHBIA 1A MaTe-
puana nbineotcoc.

- Xopollo npoBeTpHBaiTe pabouee MecTo.

- PekoMeHayeTcA NoNb30BaTbCA PECNMPATOPHOH Ma-
CcKoil ¢ hunbTpoM knacca P2.

Cobniopalite fencTeytolme B Balei cTpaHe npeanuca-

HWA AnA obpabatbiBaeMbix MaTepHUanos.

> Usberaiite ckonnexua nbinu Ha pabouem mecre. [binb
MOXET NIerko BOCMNaMeHATbCA.

» YuutbiBaitTe HanpaxeHue ceTn! HanpaxxeHue HCTOUHK-
Ka TOKa I0MXHO COOTBETCTBOBATb JAHHbIM Ha 3aBOJ-
CcKoW Tabnuuke aneKTPOMHCTPYMeHTa. INEKTPOUHCTPY-
MeHTbl Ha 230 B moryT paboTathb TaKkxe U NpH HanpsA-
eHun 220 B.

» B Lien1AX 3KOHOMUH 3NIEKTPO3IHEPI WM BKIIOUANTE INEKTPO-
MHCTPYMEHT TONbKO TorAa, Korfja Bbl cobupaetech pabo-
TaTb C HUM.

» 3awutHan ckoba Ha kopnyce (cM. puc. 13, cTp. 84) 3a-
LYHLLAET OT CNyYalHOr0 NPUKOCHOBEHNS K UNbHOMY
NonoTHy Bo BpeMs pabouei onepawun, ee Henb3s CHHU-
marb.

» MMepea pacnunMBaHHeM ApeBeCHHbI, APEBECHOCTPY-
JKEUHbIX NMHUT, CTPOHTENbHbIX MaTepHanoB H T.4. Npo-
BepAATe UX Ha NPeAMET HanuuuA rBo3aeH, WypPynoB 1
T.A. ¥ NPH He06X0AUMOCTH yaanAnTe ux.

» PacnunuBaiite c yrannuBaHueM TONbKO MArK1e mare-
pHanbl, Hanp., ApeBecHHy, FTMNCOKAPTOH U T. N. [ina
PacnUNOBKH C yTannHBaHHeM NMAbHOTO NONOTHA UC-
nonb3yinTe TONbKO KOPOTKHE NUNbHbIE NONOTHA.

» OnopHbIit HamMak MOXeT NPeAoTBPATUTL NOABNEHHE
Lapanu1H Ha NOBEPXHOCTH. 3alyyTa OT BbIPbIBAHHA Ma-
Tepuana npefoTBpaLiaeT BbipbiBaHWE MaTepHana npu
pacnunuBaHuu ApeBecuHbl. He ucnonb3yiite 3awuty
OT BbIPbIBAaHUA MaTepHana npu pacnUnUBaHnM Nop, Ha-
KNOHOM.

» HacrtpauBaiite 3n€KTPOMHCTPYMEHT B COOTBETCTBHH C
KOHKPeTHOH 06nacTblo NpUMeHeHHs. YMeHbLuaiTe Ya-
CTOTY XOZJ0B H aMNNIUTYAlY MaATHHUKOBbIX Konebanui,
Hanp., npu 06paboTke MeTannoB UNKU NPU KPUBONUHEIH-
HOM PacnMNMBaHKH C y3KHM paHycoMm.

» [pu pacn1noBKe TONCTbIX U ANWHHbBIX A€PEBAHHbIX 3aroTo-
BOK M NPAMONMHENHON PAaCMUNOBKE TONCTON APEBECHHbI
(>40 MM) MHWA pacnuna MoXeT bbiTb HETOUHOM. [1nA Tou-
HOWM Pacn1NoBKK Mbl PEKOMEHYEM B TaKOM Clyuae uc-
nonb30BaTh AMCKOBYIO NUNY NPOM3BOACTBa Bosch.

Bosch Power Tools
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» Mpu 06paboTke HeOONbIIMX UMK TOHKHX 3ar0TOBOK
BCEerpa ucnonb3yiite CTabunbHy0 ONopy UMK NUNbHYIO
craHyuio (Bosch PLS 300).

» [pu akcTpemanbHbIX yCnoBUAX paboTbl Bceraa ue-
nonb3yiiTe N0 BO3MOXHOCTH OTCACbIBaloLLee YCTPOii-
cTB0. YacTo npoayBaiTe BeHTUNALMOHHDIE LeNH 1
NOAKNIOUaHTe MHCTPYMEHT Uepe3 YCTPOIHCTBO 3aLuT-
Horo oTkntouennsa (PRCD). Mpu obpaboTke meTannos
BHYTPU 3NIEKTPOMHCTPYMEHTA MOXXET OTKNAAbIBaTbCA TOKO-
NpoBOAALLAA MbiNb. ITO MOXET UMETb HAHECTH YiLepd 3a-
LYUTHON M30NALMM INEKTPOMHCTPYMEHTA.

Cumsonbl

CneqyoLi1e CMMBOMbI NOMOTYT Bam npu UTEHUM U NOHUMA-
HWM PYKOBOACTBA N0 3KCMNyaTaLuu. 3anoMHHTE CUMBOMbI M
WX 3HaueHwe. [paBunbHas HHTEPNPETaLna CUMBONOB NOMO-
eT Bam npasunbHee 1 HaiexHee paboTarb C NeKTPOUH-
CTPYMEHTOM.

3HaueHne
PST 65/PST 650/PST 670:
Nob3uk

YUacToK, 0603HaUEHHbIA CepbIM
LIBETOM: PYKOATKa (C M301MpOBaH-
HOW NOBEPXHOCTbHIO)

CumBson

O3HaKOMbTECh CO BCEMM YKa3aHHS-
MM N0 TEXHUKE He30MacHOCT U UH-
CTPYKUMAMM

Nepen niobbiMu paboTamu ¢ anek-
TPOMHCTPYMEHTOM BbITaCKMBaNTe
LTencenb 3 PO3eTKu

HapeBaiTe 3alMTHbIE pyKaBHLbl

[lononHutenbHas MHGopMauma

HanpasneHue aBuxeHus

Hanpaenenue peakuum

Cnepytowee fercTeue

3anpeLlyeHHoe aeicTBre

MpaBunbHbIA pe3ynbTat

N~ T: 1

3HaueHune
OrtcacbiBatoLee YCTPOMCTBO

CumBson

YCTPOWCTBO ANA CAyBaHUA CTPYXKH

Bxntouenne

Boikntouenue

®ukcauma Bbiknouatens

Mpu pacnun1BaH1M MeTanna HaHo-
CUTE BAO/b NTUHWUU pacnunuBaHua
OXnaxcaatoLlyto MM cmasblBatoLLyo
XXWOKOCTb

UTo0bl AOCTMUb OMTUMANbHbIX U TOU-
HbIX PE3Y/NbTaTOB PacnUNUBaHUA,
paboTaiTe C yMepeHHbIM HaXaTueM.

ToBapHbii Homep (10-3HauHbIi)

_m-[][]

BOSCH ®
X XXX XXX XXX
Jom
Py Hom. notpebnaeman MoLLHOCTb
ny Yacrota xonocToro xofa
e I'nybuHa pe3aHus, Makc.
N/ [lpeBecuHa
AnOMUHUM
Mertann

[lpeBecHo-CTpyxXeuHas nnuta

l‘@@ﬂ@

Bec cornacHo
EPTA-Procedure 01/2003
o]/ 0b60o3HaueHKe cTeneHu 3alLuThbl 11
(HopMmanbHas usonauma)
Loa YpoBeHb 3BYKOBOTO 1aBNEHMA
Lwa YpoBeHb 3BYKOBOW MOLLHOCTH
K MorpeLwHocTb
a, CyMMapHoe 3HaueHWe BUbpaLum
Komnnekr noctaBku

Nob3uk.

YcTpoWcTBO KOHTPONS NUHUK pacnuna «Cut Control», 3awuTa
OT BbIpbIBaHKA MaTepuana, pabouuit UHCTPYMEHT 1 Apyrie
1306paeHHbIe UMK ONUCaHHbIE IPUHALIEXHOCTU HE BXOLAT
B CTAHZAPTHBIA KOMN/EKT NOCTABKK.

MonHbI Habop NpuHaanexHocTel Bbl HalaeTe B HaleM ac-
COPTUMEHTE NPUHAANEXHOCTEN.

160992A0RB|(7.11.14)
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lpuMeHeHne No Ha3HaueHUIo

INEKTPOUHCTPYMEHT NPeAHa3HAUeH /1Al BbINOMHEHHA Ha
MPOYHOH OMOPE NPOAONbHBIX PACTUIOB U BLIPE3OB B ApeBe-
CMHE, CHTETUUECKOM MaTepuane, MeTanne, KepaMmUuecknx
nNuTax 1 peauHe. OH NPUrOAEH ANA BbINONHEHUA NPAMbIX 1
KPUBONMUHEHbIX PE30B C YINOM HakNoHa Ao 45°. YuutbiBaiiTe
PEKOMEHAALNMM N0 NPUMEHEHHIO NUMbHbBIX NONOTEH.

TexHHuecKkue faHHble

TexHWuecKKe faHHbIe 3NEKTPOMHCTPYMEHTA NPUBEAEHbI B Ta-
bnuue Hactp. 77.

MapameTpbl yKazaHbl Ans HOMUHaNbHOro Hanpsxenusa [U]
230 B. lMpy apyrux 3HaueHUAX HanpsKEHKUS, a TAaKXKe B Cre-
LMUUECKOM /IR CTPaHbl UCMIONHEHUM MHCTPYMEHTA BO3-
MOXHbI MHble MapaMeTpbl.

3anasneHue o cootBetctBUM (€

Mbl 3aABAAIEM NOJ HaLL €AMHONMUHYI0 OTBETCTBEHHOCTb, UTO
ONMWCaHHbIN B pasaene «TeXHUUecKue AaHHbIe» NPOAYKT OT-
BeUaeT BCEM COOTBETCTBYIOLLMM NONMOXEHNAM [IMpeKTUB
2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/EC, BKNOUasn Ux 13-
MeHeHKA, a TakxKe CrieayioLLM HopMaMm:
EN60745-1,EN60745-2-11.

TexHuueckan fokymenTauusa (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

iTo iV fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 10.10.2014

Mauuble no wymy 1 BUGpauuu

N3mepeHHble 3HaueH!A ANA SNEKTPOMHCTPYMEHTA NpUBese-
Hbl B Tabnuue Ha cTp. 77.

3HaueHWA 3ByKOBOW 3MMCCHM ONPe/eNeHbl B COOTBETCTBUU C
EN60745-2-11.

CymmapHas B1bpaLus ay, (BEKTOpHasA cyMMa Tpex Hanpas-
NIEHWI) 1 MorpeLuHoCTb K onpeaeneHbl B COOTBETCTBUM C
EN 60745.

YKa3aHHbI! B 3TUX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUDpaLmMu onpeze-
NEH B COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTU30BAHHON METOAMKOM 3Me-
peHuit, nponucaHHon B EN 60745, 1 MOXET UCNONb30BaTbCA
[NA CPaBHEHUA 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB. OH NPUroAeH Takxe
LA NpeABapuUTeNbHOM OLEHKM BUDPALMOHHOM HarpysKHu.
YpoBeHb BUOPaLIMK YKa3aH 17 OCHOBHbIX BUAOB paboTbl ¢
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM. OfJHAKO eC1 3NEKTPOMHCTPYMEHT
ByneT Mcnonb3oBaH A BbINOMHEHUA APYrux pabor, ¢ pas-
NIMYHBIMU NPUHALNIEXHOCTAMM, C PUMEHEHUEM CMEHHBIX pa-
BOYMX MHCTPYMEHTOB, HE NPeAYCMOTPEHHBIX U3rOTOBUTENEM,

Pycckuii | 25

WK TEXHWUECKoe obcnykuBaHue He ByfieT oTBeuaTb npeanu-
CaHMAM, TO yPOBEHb BUOPALIMK MOXET ObITb UHBIM. ITO MOXKET
3HAUNTENbHO NOBbICHTb BUBPALIMOHHYIO HAarpy3Ky B TeUeHHe
BCEH NPOAOMKMUTENBHOCTH PAbOTHI.

[1ns TOUHOW OLIEHKM BUDPALIMOHHOM Harpy3Ku B TeueHUe
ONpeaeneHHOro BPEMEHHOTO MHTEPBANa HYXHO YUMTbIBaTb
TaKXE U BPEMS, KOT1a UHCTPYMEHT BbIKIIOUEH WK, XOTH U
BK/TIOUEH, HO He HaxofuTCA B paboTe. IT0 MOXeT 3HauuTeNb-
HO COKPATWTb HarpysKy oT BUbpaLuy B pacueTe Ha NonHoe pa-
bouee Bpems.

MpeaycMoTpuTe ONONHUTENbHbIE MEPbI BE30MacHOCTH /1A
3alLMTbI ONepaTopa oT BO3AeNCTBUA BUDpaLMK, HanpuMep:
TeXHUUECKoe 0BCNyXMBaHWE ANEKTPOMHCTPYMEHTa U pabo-
UWX MHCTPYMEHTOB, MepPbI M0 NOAAEPKAHMIO PYK B Tene, op-
raH13aLa TEXHONOTMUECKMX NPOLIECCOB.

MoHTaX M 3KcnnyaTayua

DeiicTBUe Pucynok Crpanuua
YcTaHOBKa NUNbHOTO NONOTHA 1 78
M3bATHE NMNbHOTO NONOTHA 2 78
MoaroHka nonoxexus Hanpa

BNAIOLLErO PONMKA 3 78
MOHTaX 3alLLuTbl OT BbIpbIBaHMS

marepuana 4 79

MoHTax 1 ucnonb3oBaHue
YCTPOWCTBA KOHTPONA NUHKM pac-

nuna «Cut Control» 5 79
lMoakntoueHue oTcacbiBaoLiero

yCTpOHCTBa 6 80
Hacrpolika yrna pacnuna 7 80-81
BkntoueHWe ycTporcTBa ans

CAYBaHWUA CTPYXKKK 8 81
BknioueHne/BbIKNIOUeHKe 9 82

[NoaBoaKa aneKTPOMHCTPYMEHTA K
3aroToBKe TO/1bKO BO BKMNIOUYEHHOM

COCTOAHUM 10 82
uneHue ¢ yrannueaHuem 11 83
Cmaska npu 0bpaboTke meTanna 12 83
Bbibop npuHaanexHocTen - 85-86

TexobcnyxuBaH1e U OUKCTKA

» [inA KauecTBEHHOH H HaAEXKHOIi PaboTbl NoaAEPKH-
BaiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT, BeHTUNALMOHHbBIE LENH U
NaTpPoH B YKCTOTE.

PerynapHo ouuwyanTe rHe3fo NunbHOro NonotHa. [Ans atoro

BbIHbTE MUbHOE MONMOTHO U3 3NIEKTPOMHCTPYMEHTA 1 crera

NOCTYUnTE 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM MO POBHOW MOBEPXHOCTH.

PerynapHo npoBepAiTe HanpaBNALMIA PONKK. M3HOLWEH-

HbI PONMK [OMKEH ObiTb 3aMeHeH B aBTOPU30BaHHON CEPBH-

CHO¥ MacTepcKoK A aNeKTPOUHCTPYMeHTOB Bosch.

Bpems oT BpeMeHu CMa3blBaliTe HaNPaBnALMUA PONUK Ka-

nnen macna (cm. puc. 14, ctp. 84).

Ecnu tpebyeTca nomeHaTs WHyp, obpatuaitech Ha hrpmy

Bosch 1nu B aBTOpM30BaHHY0 CEPBMCHYIO MacTepCKyio Ans

3NeKTPOMHCTPYMEHTOB Bosch.

Bosch Power Tools
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CepBHC U KOHCYNbTHPOBAHHKE Ha Npep-
MET HCMONb30BaHHUA NPOAYKLHH

CepB1CHanA MacTepcKan OTBETUT Ha Bce Balliv Bonpochl No
PEMOHTY 1 0bCnyXMBaHHIO Baluero npoaykTa 1 no 3anua-
CTAM. MOHTaXHbI€ UEPTEXHM U MH(OPMALLMIO NO 3anyacTam
Bbl HanpeTe Takxe no agpecy:

www.bosch-pt.com

KonnekTue coTpyaH1KoB Bosch, npeaocTaBnatowui Kox-
CYNbTaLMK Ha NPEAMET UCNONb30BaHMA NMPOAYKLMH, C YA0-
BO/MbCTBMEM OTBETUT Ha BCe Balum BONpoCh OTHOCHTENBHOIO
Haller NPOAYKLMK M e NPUHAANEXHOCTEN.

MoxanyicTa, BO BCEX 3aMpocax U 3aKasax 3anuyactei 0bs3a-
TenbHO yKasbiBarTe 10-3HauHbIA TOBAPHbI HOMEP MO 3aBOA-
CKoW Tabnuuke aNeKTPOUHCTPYMEHTA.

Lina peruoHa: Poccus, Benapychb, KasaxcraH, Ykpautna
lapaHTHitHOE 0BCNYXXKMBaHKE U PEMOHT 3MEeKTPO-
WHCTPYMeHTa, ¢ cobniopieHrem TpeboBaHmi U HOPM U3roTo-
BMTENA NPOM3BOAATCA HA TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TOMbKO B
(hUPMEHHDBIX UMK aBTOPU30BAHHBIX CEPBHUCHBIX LieHTpax «Po-
bept boww».

NPEOYNPEXOEHME! Ucnonb3oBaHue KOHTPaghaKTHOM npo-
BYKLWKM OMacHO B 3KCMNyaTaLu1, MOXET MPHUBECTH K yLiepby
Ana Bawero 300poBbA. U3roToBneHue u pacnpocTpaHeHue
KOHTpachakTHOM NPOAYKLMKM NpecneayeTcA no 3akoHy B af-
MUHWCTPATUBHOM W YTONOBHOM NOPAAKE.

Poccua

YNONHOMOYEHHAsA U3rOTOBUTENEM OpraHH3aLms:

000 «Pobeprt boww»

Yn. Akagemuka Koponesa 13 ctp. 5

129515 MockBa

Poccua

Ten.: 8800 100 8007 (380oHOK No Poccuu becnnatHbii)
E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com

MonHy10 M aKTyanbHy KH(OPMALMIO O PACMIONOXEHNH cep-
BMCHbIX LIEHTPOB M MPUEMHBIX MYHKTOB Bbl MOXETE NOMYUNTb:

- Ha ouumanbHOM caite www.bosch-pt.ru

- nnbo no TenedoHy CNpaBoUYHO — CEPBUCHON CyXbbl
Bosch 8 800 100 8007 (380HOK No Poccuu becnnartHbii)

Benapycb

UM «Pobepr boww» 000

CepBMCHbI LLEEHTP M0 0OCNYXWBAHHIO ANEKTPOMHCTPYMEHTA
yn. Tumupnasesa, 65A-020

220035, r. MuHCK

benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 15/16

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OdmumanbHbli cant: www.bosch-pt.by
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Kasaxcran

TOO «Pobept boww»

CepBHCHBIN LIEHTP N0 06CNY)XMBAHUIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

KasaxcraH

050050

np. Paitbimbeka 169/1

yr. yn. KoMmmyHanbHas

Ten.: +7(727) 232 37 07

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OdmumanbHbii cant: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Ytunusauua

OTCNyXUBLLKE CBOW CPOK 3MEKTPOUHCTPYMEHTI, NPUHAZ-
NEXHOCTH W YNaKOBKY CNEMlyeT CAaBaTh Ha 3KONOTMUECKH M-
CTYI0 PeKynepaLuio OTXOf10B.

He BblbpacbIBaiiTe aNeKTPOMHCTPYMEHTDI B BbITOBOM Mycop!

Tonbko Ansa cTpaH-unexos EC:

B cooTBETCTBUM C €BPONENCKOM AUPEKTH-
Bot 2012/19/EU 06 oTpaboTaHHbIX anek-
TPUUECKUX U ANEKTPOHHbIX NpUbopax 1 ee
NPETBOPEHWEM B HALIMOHaNbHOE 3aKOHOAa-
TENbCTBO OTCNYXKMBLUKE INEKTPUUECKHUE U
3NEKTPOHHbIE NPHUBOPBI HYXXHO cobupartb
OTAENbHO W CAABATb Ha IKONOTUUECKH UK~
CTYl0 peKynepaumio.

B03MO0XHbI U3MEHEHHA.

160992A0RB|(7.11.14)
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YKkpaiHcbKa

3aranbHi 3acTepexxeHHa and
eNneKTponpunaais

A I'IOI'IEPEﬂ)KEHHFI npo‘l"TaﬁTe BCi 3acTepexeH-

HA | BKa3iBKK. HeoTpUMaHHa
3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXe NMPU3BECTH [10 YPAXKEHHS
€NeKTPUUHNM CTPYMOM, NOXEXi Ta/abo Cepio3HNX TPaBM.

[obpe 36epiraitTe Ha MaibyTHE Li nonepeaXeHHs i
BKa3iBKH.

Mig NOHATTAM «€NEeKTPONPUNaa» B LMX 3aCTEPEKEHHAX MAETb-
Cfl Ha yBa3i eNeKTpoNp1naz, Lo Npauioe Bif Mepexi (3 enek-
Tpokabenem) abo Bin akymynATopHoi batapei (6e3 enekTpo-
Kabenio).

be3neka Ha pobouomy Mmicui

» Tpumaiite cBoe poboue micue B uncToTi i 3abesneure
Robpe ocBiTneHHs pobouoro micys. besnaa abo noraxe
OCBITNEHHSA Ha poBoUOMY MicLii MOXYTb NPHU3BECTH 1O
HellaCHKX BUNAAKIB.

» He npautoiite 3 eneKTponpUNafoM y cepeAoBHLL, fie
icHye Hebe3neka BHOYXy BHaCNigoK NpUCYTHOCTI ropio-
YuX piguH, rasie abo nuny. Enektponpunagm MOXyTb no-
POMKYBATH ICKPH, Bl AKX MOXKeE 3aMMaThcA N abo napu.

» MMip vac npaui 3 eneKTponpunaaoM He nignyckaire Ao
pobouoro micua aitei Ta iHWKX Nogei. Bu MoxeTe
BTPATWTH KOHTPOMb HaJ NPUNafoM, AKLLo Ballia ysara byne
BifIBEPHYTa.

EnektpuuHa 6e3neka

» LUtrencenb enekTponpunagy NOBUHEH NiAXOAUTH A0
po3eTku. He 03BONAETLCA MiHATH WOCD B WTENCeni.
[na poboTH 3 eneKTpoNpuUNafaMu, O MAIOTb 3aXHCHE
3a3eMNeHHA, He BUKOPUCTOBYMTe aganTepu. Bukopuc-
TaHHA OPUTiHANbBHOTO LUTEMNCENS Ta HANEXHOI PO3ETKH
3MEHLLYE PUBUK YPAXKEHHSA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» YHUKalTe KOHTAKTy YaCTHH Tina i3 3a3eMneHuMH no-
BEPXHAMM, AIK Hanp., Tpybamu, 6atapeamu onaneHHs,
NAMTaMM Ta XonoaunbHUKamK. Konu Balue Tino 3azem-
NeHe, icHye 3binblueHa Hebe3neka ypaxeHHs eNeKTPUYHUM
CTPYMOM.

> 3axuwaiTe npunag Big gouly i Bonoru. MonaaaHHsa Boau
B €N1eKTponpunaz 30inbluye pUsuK ypaxxeHHs enekTpuu-
HUM CTPYMOM.

» He BuKoOpHCTOBYiiTe Kabenb AnNA NnepeHeceHHa
eneKTponpunagy, niABillyBaHHA ab0 BUTATyBaHHA
wrencens 3 po3eTku. 3axuiwaiite kKabenb Bif Tenna,
onii, roCTPUX KpaiB Ta AeTaneii npunaay, wo
pyxaioTbea. MolkoaxeHui abo 3akpyueHni kabenb
36i/bLLYE PU3MK YPKEHHA €NIEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [inA 30BHiLHiX pobiT 060B’A3KOBO BUKOPUCTOBYHTE
NHLLE TaKWH NOAOBXKYBaY, WO NPUAATHUA ANA
30BHiLLHiX Po6iT. BUKOPUCTaHHA NOAOBXKYBaYa, LU0
PO3paxoBaHWH Ha 30BHiLLHI pobOTH, 3MEHLLYE PU3NK
YPKEHHA €NEKTPUUHUM CTPYMOM.
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> fKL40 He MOXXHa 3an0birTh BAKOPUCTaHHIO eneKTpo-
npunaay y BoNoromy cepeAoBHiLi, BHKOPUCTOBYiiTe
NPUCTPIi 3aXMCHOrO BUMKHEHHSA. BUKOPUCTAHHS
NPUCTPOIO 3aXMCHOTO BUMKHEHHS 3MEHLLYE PU3MK
YPaXKEHHA eNEKTPUUHUM CTPYMOM.

besneka nopei

» ByAbTe yBaXKHUMH, CRifKYHTE 3a THM, W0 Bu pobute,
Ta po3CyAnMBO NOBOAbLTECA Nif uac po6oTH 3 enekTpo-
npunagom. He kopucTyiiTecs enekTponpunagom,
AKwo Bu ctomneni abo 3HaxoauTeca nig aicio
HapPKOTHKIB, CNTUPTHUX HanoiB abo nikie. MuTb
HeyBaXKHOCTi MPH KOPUCTYBaHHi €NeKTPONpUNasoM Moxe
MPHU3BECTHM [10 CEPHO3HMX TPABM.

» Basraiite ocobucTe 3axucHe CopAAKEHHA Ta
000B’A3K0BO BAAraiTe 3aXHCHi OKYNAPH. BasraHHs
0COBMCTOro 3aXMCHOTO CMIOPAZMKEHHA, AIK HAmp., — B 3aNneX-
HOCT Bify BUAY PODIT — 3aXMCHOI Macku, CMeLB3yTTS, LLO He
KOB3A€ETbCHA, KACKM Ta HaBYLLUHMKIB, 3MEHLLYE PU3UK TPABM.

> YHHKaiiTe BANaAKOBOr0 BMHUKaHHA. Mepw Hix
BBiMKHYTH eNeKTponpunag B enektpomepexy abo
nip’eaHaTH akymynaTopHy 6atapeto, 6paTn Horo B pyku
a60 nepeHOCHTH, BNEBHITbCA B TOMY, L0 €NEKTPo-
NpUNaa BAMKHYTHIA. TPUMAHHA NanbLA HA BUMUKaYi Nig
yac nepeHeceHHs enekTponp1nagy abo MigKntoueHHs B
PO3eTKY YBIMKHYTOrO NpUnagy Moxe NpuU3BecT 40 TPaBM.

» Mepea TMM, AK BMHKATH eNeKTponpunag, npubepirb
HanarogpKyBanbHi iHCTPYMEHTH Ta raiiKOBHI KNKOY.
MepebyBaHHs HanarokyBanbHOro iHCTPyMeHTa abo
Kntoua B YaCTHHi punagy, Lo obepTaeTbes, Moxe
NPU3BECTHM [10 TPABM.

» YHuKaiiTe HeNPUPOAHOro NONOXKeHHA Tina. 36epiraiTte
cTiliKe MONOXXEHHA Ta 3aBXAM 36epiraiiTe piBHoBary.
Lle no3BonuTb Bam Kpallle 3bepirat KOHTPONb Haf
€NeKTPONPUNaLoM y HECTIOAIBAHNX CUTYaLlifX.

» Basraite npupaatHuii oaar. He BaAraite npocTopuii
opAr 1a npukpack. He nigcrasnsiite Bonoccs, opar 1a
pyKaBuLi A0 AeTanei Npunagy, Wo pyxatorbea. po-
CTOPUI 0AAT, [LOBre BONOCCA Ta MPUKPAcH MOXYTb
NOTPaNWTK B A€TaNI, L0 PyXaloTbCA.

» KL iCHY€E MOXXNMUBICTb MOHTYBaTH NUNOBIACMOKTY-
BanbHi a6o nUNoynoBnioKYi NPUCTPOI, NepeKoHail-
Tecs, wob Boxu bynu fo6pe nig’eAHaHi Ta npaBUNbHO
BUKOPUCTOBYBaNUCA. BUKOPHUCTaHHA NUNOBIACMOK-
TYBaNIbHOMO MPUCTPOID MOXKE 3MEHLLIUTH Hebe3neku,
3yYMOB/EHi MTUNOM.

MpaBunbHe NOBOKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA
eneKTponpunagamu

» He nepeBaHTaxxyiTe npunag. BukopucroByiite Takui
npunag, Wo cnewianbHo NPU3HaueHU ANA BigNoBigHoOT
po6oTu. 3 npuaaTHUM NPUNaZoM Bi 3 MEHLLMM PU3HKOM
OTPUMAETE KpalLli pe3ynbtatv pobotu, AKio byaete
NpawyoBaTy B 3a3HaUeHOMY fliana3oHi NOTYXHOCTI.

» He kopucTyiiTecs eneKTponpunagom 3 noLKO/mKeHHM
BUMHKaueM. Enektponpunag, AK1i He MOXHA YBIMKHYTH
abo BUMKHYTH, € HebeaneuHum i oro Tpeba
BijPEMOHTYBATH.

Bosch Power Tools
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» Mepep TMM, AK peryntoBatH Wwo-Hebyab Ha npunagai,
MiHATH NpHUNaaAA abo XxoBaTH NpUnag, BUTATHITL
WwTencenb i3 po3eTku Ta/abo BUTATHITL aKyMYNATOPHY
6arapeto. Li nonepemxyBanbHi 3axoau 3 TexHiku beaneku
3MEHLLYOTb PU3MK BUMaIKOBOTO 3anycKy npunaay.

» XoBaiiTe enekTponpunaau, AKUMK Bu came He kopucTy-
€Tech, Bip Aitei. He go3BonaiTe KOPUCTYBaTHCA enek-
TpoOnpHnNaaom oco6am, Lo He 3HalOMi 3 Horo poboToio
a60 He unTanu Ui BKa3iBKK. Y pasi 3aCTOCYBaHHS HEAOCBI-
ueHrMK ocobamu npunaau HecyTb B cobi Hebeaneky.

» CrapaHHo gornapaiite 3a enektponpunagom. lMepesi-
paiite, wWob pyxomi getani npunagy 6e3goraHHo
npaytoBany Ta He 3aifanu, He 6ynu nowkomKkeHUMH abo
HaCTINbKK NOLIKOAKEHUMH, 00 Lie MOFNI0 BNIHHYTH Ha
tyHKuioHyBaHHA enekTponpunagy. MowkomxeHi
AeTani Tpeba BigpeMoHTYBaTH, NepLU HiXK KOPUCTY-
BaTMCA HUMH 3HOB. Bennka KinbKicTb HeLLacHUX BUMaaKiB
CMPUUMHAETBCA NOTraHUM JOMMAAOM 3a eNeKTPONPUNaaaMu.

» TpumaiiTe pi3anbHi iHCTPYMEHTH HarOCTPEHUMHU Ta B
uucToTi. CTapaHHO AOMNAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
TFOCTPWM Pi3anbHUM KPAEM MEHLLE 3aCTPpsAIoTh Ta Neriui B
ekcnnyarauji.

» BukopucTOBY#HTE eneKTponpunaa, npunaaana Ao Hboro,
poboui iIHCTPYMEHTH T.i. BiANOBIAHO A0 LUX BKa3iBOK.
Bepitb A0 yBaru np1 ubomy ymoBH pobotH Ta cne-
uuchiky BUKOHYBaHOT po60TH. BUKOpPHUCTaHHSA enekTpo-
npunagis ans pobit, Ans AKX BOHU He nepenbaueHi, Moxe
NpM3BECTH 10 HEbE3NeUHUX CuTyaLlii.

Cepsic

> BipnasaiTe CBii npunag Ha peMOHT nuwwe Keanidi-
KOBaHHM (paxiBLAM Ta NHLIE 3 BAKOPHCTAHHAM
OpHriHanbHUX 3anYacTuH. Lle 3abeaneuntb be3neuHictb
np1nagy Ha AoBrui uac.

Bka3siBkH 3 TeXHiku be3neku ana

nob3ukis

» Mpu pobotax, konu po6oumi iHCTPyMEHT Moxke
3auenuTH 3aX0BaHy eNneKTPonpoBoAKy abo BnacHuit
LIHYP XXUBNEHHS, TPUMaITe eNeKTPOIHCTPYMEHT 3a
i30NbOBaHi PYKOATKM. 3auenneHHs NPOBOAKH, O
3HAXOAMTBCA Mif HAMPYTOk0, MOXE 3apAIKYBaTH TAKOX i
MeTaneBi YaCTUHK IHCTPYMEHTY Ta NPU3BOAKTH 10
YPaXXEHHS €NIEKTPUUHNM CTPYMOM.

IHWi BKa3iBKK 3 TeXHiKK Oe3neku Ta
BKa3iBKH Lo0A0 pobotu

» He nigcraBnsiite pyku B 30Hy po3nunioBaHHa. He
bepiTbca pykoto nig 06pobntoBaHoto Aetannio. KoHTakT
3 MUNKOBMM MONOTHOM UPEBATHH NOPaHEHHAM.

» MNigsoabTe enekTponpunag Ao obpobnioBaHoi aetani
TiNbKM yBIMKHYTHM. [PV 3aCTPABaHHI enekTponpunany B
00pobntoBaHii feTani icHye Hebeaneka BifcKaKyBaHHs.

» Cnigky#Te 3a THM, W06 Nig Yac po3nMNiOBaHHA ONOPHa
nnuta gobpe npunarana Ao 3aroToBkH. [1py nepexoci
NWUNKOBE NONOTHO MOXeE Nepenamaruca abo NpU3BoaUTH
110 BifiCKaKyBaHHA Npunafy.

» Micna 3aBepweHHs pobouoi onepawii BAMKHITb
eneKTPONpHNag; BUTATYAHTE NUNKOBE NONOTHO 3
npopi3y N1ie nicns Toro, AK eneKTponpunag,
3YNHUHNTBCA. LM BH yHUKHWUTE BiCKaKyBaHHA
enexkTponpunagy i 3moxete 6e3neuHo NoKNacT1 Horo.

» BukopucTOBY#TE NHLLE HENMOLIKOAXEHI, be3aoraHHi
nunKoBi NonoTHa. [orHyTi abo 3aTynneHi nMNKoBi
MONOTHA MOXYTb NepenamarucA, HeraTUBHO BIIMHYTH Ha
AKICTb pO3NKNy abo CNPUUMHUTH PUKOLLIET.

» MicnA BUMKHEHHA He ranbmy#iTe NUNKOBE NONOTHO
HaTUCKYBaHHAM 300KY. AfXe Lie MOXe NMOLIKOAUTH
NUNKOBE NONOTHO, Nepenamatu ioro abo npuseecT1 o
Bif\CKaKyBaHH.

» [ins 3HaxoAXKeHHA 3aX0BaHKX B CTiHi Tpy6 abo enekTpo-
NPOBOAKH KOPUCTYIHTECA NPUAATHAMKU NpUNapamMu abo
3BEepHITbCA B MiCLieBe NiANPHEMCTBO ENEKTPO-, raso- i
BOJ0NOCTauaHHA. 3auen/neHHA eneKTPoNpPOBOAKK MOXe
NPU3BOANUTH 10 NOXKEXKI Ta yPaXKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPyMOM. 3auenneHHA ra3oBoi TPybr Moxe NPU3BOANTH 10
BUbyXy. 3auenneHHs BOAONPOBOLHOI TPYOK MOXe 3aBAaTH
LUKOAY MaTepianbH1M LiiHHOCTAM abo Npu3BecTH 1o
YPXEHHS €NEKTPUUHUM CTPYMOM.

» 3akpinnioiite 06po6ntoBanuit MaTepian. 3a 10NOMOrow0
3aTUCKHOrO NPUCTPOI0 abo neat 0bpobntoBaHuit MaTepian
(hiKcyeTbCA HaRifHiLLE HiX NPY TPMMaHHI HOTOo B Y.

» lepep M, AK NOKNACTH eNeKTPONPHNAA, 3aueKaiite,
NOKH BiH He 3yNHHHTbCA. Alpke pPOBOUNIA IHCTPYMEHT
MOXe 3auenuTics 3a LWo-Hebyap, Lo Npu3Befe [0 BTpaTh
KOHTPOIO Hal €NeKTPONPUNAAO0M.

» Mepep byab-AKUMKU MaHINYNALIAMKU 3 eneKTponpuna-
[AOM BHTATHITD WITENCenb 3 PO3eTKH.

» Mpounwaiite XBOCTOBMK NUNANBHOIO NONOTHA Nepea
BCTPOMNEHHAM. 3abpy/IHeH XBOCTOBHK HE MOXHA
HaiMHO 3aKPINUTK.

» MepeBipTe MiyHiCTb NOCaAKH NUNKOBOrO NONOTHA.
TunKoBe NONOTHO, LLO He 3adhikcyBanocs, MoXe BUNAcTH i
nopaHuTh Bac.

» nunkoBe NONOTHO He NOBMHHE BYTH AOBLUMM, aHiX Le
HeobXiaHO AnA 3annaHoBaHoro npopisy. fina
BMKOHaHHA BY3bKHX KPUBOMIHIHHUX po3nuniB
BUKOPUCTOBYHTE By3bKe NUNKOBE NONOTHO.

» flKwi0 NP1 BUIiMaHHi NMNKOBE NONOTHO 3aKNHHUNO,
NPUTHCHITb 3Nerka NPMMOMHe rHi3[0 NHNKOBOTO
nonotHa Hanepeg (Makc. Ha 2 MM).

» Mun Takux matepianie, Ak Hanp., nakotapbo.i
NOKPHTTA, O MiCTATb CBUHELb, AeAKi BHAU AEPEBUHH,
MiHepaniB i meTany, Moxe 6yTh Hebeaneunum gns
3A0pOB’A | BAKNUKATH anepriiHi peakuii abo
NpPU3BOANTH A0 3aXBOPIOBAHb AUXaNbHUX WAAXIB
Ta/abo paky. Matepianu, o MicTaTb asbecT,
[103BONAETbCA 06p0bnATH NULE daxiBuaAM.
~ 32 MOXNMBICTIO BUKOPUCTOBYHTE NPUAATHUN ANA

matepiany BiACMOKTYBabHWM NPUCTPIN.
- Cninky#Te 3a 406pOI0 BEHTUNALIEID Ha PObOUOMY MicLli.
- PekomeHpyeTbcA BaAratM pecnipaTtopHy Macky 3
hinbTpOM Knacy P2.
[loaepXxynTecs NpUNMCis Woao 0bpobntoBaHux
matepianis, WO AitoTb Yy Bawwin kpaiHi.
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» YHuKaiiTe HAKONWUEHHA NUNY Ha pobouomy micui. Mun
MOXe N1erko 3aumaTuca.

» 3BaxkaiTe Ha Hanpyry B Mepexi! Hanpyra mkepena
CTPYMy NOBHHHA BiANOBiAaTH 3HAYEHHIO, L0
3a3HaueHe Ha Tabnuuui 3 xapakTepucTUKaMH
enektponpunagy. Enekrponpunag, wo po3paxoBaHuii

Ha Hanpyry 230 B, moxe npautoBaTi Takox i npu 220 B.

» 3 MipKyBaHb 3a0LLa[KeHHA eNneKTpoeHeprii BMUKanTe
€/1eKTPOIHCTPYMEHT NIHLLE TOfi, Konu By 3bupaetech
KOPUCTYBATUCA HUM.

» 3axucHa AyXKa Ha kopnyci (auB. man. 13, ctop. 84)
3aXMLLAE Bifi HCHABMHUCHOTO JOTOPKAHHA /10 NMMNKOBOT0

NonoTHa nig uac po6ouoi onepauii, il He MoXHa 3HiMaTH.

» MMepep TMM, AIK PO3NHUNIOBATH AePEBHHY, AePEBOCTPYK-
KOBi NnuTH, GyAiBenbHi MaTepianu Towo, NepesipTe, un
HeMaE B HUX YY)KOPIAHUX TiN, AK HaNp., LBAXIB, FBUHTIB/
wypyniB ToLwo, i 32 HeobXiAHicTI0 NpubGepiTh iX.

» Po3nunioiiTe i3 3aHypeHHAM NUNKOBOrO NONOTHA NULLE
M’AKi MaTepianu, AK Hanp., AepeBHHY, rNCOKaPTOH i T.N.
[ins po3nunioBaHHs i3 3aHyPEHHAM NUAKOBOr0 NONOTHA
BUKOPHCTOBYIATE NULLIE KOPOTKi NUNKOBi NONOTHa.

» OnopHuit 6aliMak 3anobirae yTBopeHHIO NOAPANUH Ha
noBepxHi. 3axucT Bif BUPHBAHHA MaTepiany 3anobirae
BHPHBAHHIO MaTepiany 3 NoBepXHi nig Yac
po3nunioBaHHA aepeBHHHU. He 3acToCOBYIiTe 3aXHCT Bif,

BHPUBAHHA MaTepiany NP PO3NUNIOBaHHI Nif HaXMNOM.

» Hactpoliite cBiii enekTponpunag BignosigHo Ao
KOHKpPEeTHOI cchepH 3acTocyBaHHA. 3MeHLyiiTe
4acToTy XOAiB i aMnNiTyAy MaaTHUKOBHUX KONMBaHb,
Hanp., npu 06pobui MmeTanie abo npu kpuBoNiHiiHOMY
PO3NHNIOBaHHI 3 BY3bKUM pPagiycoMm.

» [py PO3NMNIOBaHHI TOBCTUX Ta JOBrUX AEPEB AHNUX
3aroTOBOK i NPAMONiHINHOMY PO3NMNIOBaHHI TOBCTOI
nepesuHi (>40 MM) NiHiA PO3NUMIOBAHHA MOXe
MPOXOAUTM HETOUHO. [1NA TOUHOTO PO3MMMIOBAHHA MU
PEKOMEHAYEMO B LIbOMY BUMAJKY KOPUCTYBATUCA
[DIMCKOBOIO MUAKOK BUPObHMLTBA Bosch.

» Mpu 06pobui HeBeNHKNX 260 TOHKUX 3aroTOBOK
3aBXAM 3acTocoBy#Te CTabinbHy onopy abo nunanbHy
craHuito (Bosch PLS 300).

» B eKcTpemManbHKX yMOBaX 3aCTOCYBaHHA 33 MOX-
NUBICTIO 3aBXAW BUKOPUCTOBYIATE Bi;CMOKTYBaNbHHUM
npucTpii. Yacto npoaysaiite BeHTUNALHHI WinKHKU Ta
nig’efHyiTe IHCTPYMEHT uepes NPUCTPI 3aXHCHOro
BUMKHeHHA. [1p1 06pobuji MeTaniB ycepeamnHi enekTpo-
npunagy MOXe ocifdaTh eneKTponpoBigHKI nun. Lie Moxe
NO3HAUMTUCA Ha 3aXMCHIN i3oNALi enekTponpunagy.

CumBonu

HactynHi cumBonu cTaHyTb Bam B npurogi, konu Bu bynete
unTaTM Ta Wob 3p03yMiTH IHCTPYKLtO 3 ekcnnyartauii.
3anam’aTanTe Lji CUMBO/M Ta iX 3HaueHHs. NpaBunbHe
PO3yMiHHA CUMBONIB JONOMOXe Bam npaBunbHO Ta
Hebe3neuHo KOPUCTYBATUCA eNEeKTPONPUNALOM.

CumBson

YkpaiHcbka | 29

3HaueHHA

PST65/PST 650/PST 670:
Nob3unk

QinAHKa, N03HaueHa Cipum
KONbOPOM: PyKOATKa (3
i30/1bOBAHOI0 NOBEPXHEID)

[pounTaiTe BCi NpaBKUNa 3 TEXHIKK
be3neku i BKasiBku

MNepep BciMa poboTtamu BUTAYiTE
MEpPEXHUI LWTEeNcenb
€e/1eKTponpUnajy 3 PO3eTKu

BparaiTe 3ax1CHi pyKaBuui

[onatkoBa iHchopmallis

Hanpamok pyxy

Hanpsamok peakuii

HactynHui kpok gii

3abopoHeHa Ais

MpaBunbHUi pesynbTat

BincmoKTyBanbH1i NpUCTpik

MpucTpir Ana 30yBaHHA CTPYXKKK

BmuKaHHa

BuMuKaHHs

®ikcauis BUMUKaua

[lig uac po3nuntoBaHHA MeTany
HaHECITb Y300BX NiHii
PO3NWMIOBAHHA OXONOMKYBaNbHY
abo MacTUnbHY pignHy

B _cmar [@

LLlob pocArHyT onTMManbHUX Ta
TOYHMX PE3YNbTaTiB PO3NMNIOBAHHSA,
npawonTe 3 NOMipHUM
HaTUCKYBaHHAM.

Bosch Power Tools
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CumBon 3HaueHHA

BOosCH @ ToapHuit Homep (10-3HauHHit)

X XXX XXX XXX

OO
Py HoM. cnoxwuBaHa noTyxHicTb
Ny YacToTta X0f1iB Ha XONOCTOMY X0fy
e Makc. rMbrHa nponunioBaHHaA
N/ [lepesuHa

AniomiHin

Metan

Bara BignosigHo oo

&
p4
W [lepeBocTpyxKoBa nnuta

EPTA-Procedure 01/2003
O/ CvmBon knacy 3axucTy 11 (3 noBHolo
ionAuieo)
Loa PiBeHb 3ByKOBOI0 TUCKY
Lua PiBeHb 3BYKOBOI NOTYXHOCTI
K Moxubka
a, CymapHe 3HaueHHA Bibpauii
06cAr noctaBku
Nob3wuk.

[Tp1cTOoCyBaHHA ANA KOHTPONIO NiHii po3nuntoBaHHA «Cut
Control», 3axucT Big BUpHBaHHA MaTepiany, pobouwit
iHCTPYMEHT Ta iHLLe 306paxeHe UM onucaHe Npunaaan He
Hanexatb 0 CTaH[aPTHOro 0beAry NocTaBKy.

MoBHWH Habip npunagas Bu aHaiaeTe B HALLIOMY aCOPTUMEHTI
npunagas.

Mpu3HaueHHs npunapy

Mpunag npu3HaueHui AnA po3nuIoBaHHA [EPEBUHH,
NNacTMacu, MeTanis, Kepamiku i ryMmu i IpONUNIOBaHHA
0TBOPIB B UWX Matepianax. BiH 4o3Bonse 3aiNcHIOBaTH AK
PiBHi, TaK i 3aKpyrneHi NPONUAK 3 KyTOM Haxuny a0 45°.
[loTpumyiTech pekoMeHAaLii CTOCOBHO BUKOPHUCTOBYBAHHX
MUNKOBUX NONOTEH.

TexHiuHi gaHi

TexHiuHi jaHi enekTponpuUnany HaBeaeHi B Tabnuui Ha

cTop. 77.

MapameTpu 3a3HaueHi Ana HoMiHanbHoi Hanpyru [U] 230 B.
Mpu iHWKX 3HAUEHHAX HANPYTH, a TaKOX Y cneludiuHoMy ans
KpaiHW BUKOHaHHI MOXUBI iHLLI NapameTpy.

3asBa npo BignosigHictb €€

Mu 3asBRAEMO nia Haly 0AHO0CObOBY BifNOBIAANbHICTD, WO
OMMCaHUM y po3aini «TexHiuHi AaHi» NPoAYKT BiANOBILAE yCiM
BinNoBiaHUM nonoxeHHsm [upektus 2011/65/EU,
2014/30/EU, 2006/42/EC, BKNOUaloum ix 3MiHu, a TaKoX
HacTynHum Hopmam: EN 60745-1, EN 60745-2-11.
TexHiuHa iokymeHTauia (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il et

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 10.10.2014

Inchopmauia wopo wymy i Bibpauii

BuMipAaHi 3HaueHHA enekTponpunagy HaeeaeHi B Tabnuui Ha
crop. 77.

3HaueHHsA 3BYKOBOI eMiCii OTPMMaHI BiANOBIAHO 0
EN60745-2-11.

CymapHa Bibpalisi a, (BEKTOpHA CymMa TpbOX HanpAMKiB) Ta
nox1bka K BusHaueHi BignosigHo 1o EN 60745.
3a3HaueHui B UMX BKasiBKax piBeHb BibpaLlii byB BU3HaueHui
3a npoueaypoto, Bu3HaueHoto B EN 60745; Heto MOXHa
KOPUCTYBATUCA A1 MOPIBHAHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTIB. BiH
NPUAATHUI TaKOX | ANA NonepeaHbOT OLiHKKM BibpalifHoro
HaBaHTaXEHHS.

3a3HaueHui piBeHb BibpaLlii cTOCYETbCA roNOBHUX PobiT, Ans
AKMX 3aCTOCOBYETbCA eneKTponpunaa. OaHak npu
3aCTOCYBaHHi €NEKTPOIHCTPYMEHTY ANA iHWKX pobiT, poboTi3
Pi3HUM NPUNAAAAM abo 3 iHWMMHM 3MiIHHUMK POBOUUMK
iHCTpyMeHTamMu abo Npu HEAOCTATHLOMY TEXHIUHOMY
obcnyroByBaHHi piBeHb Bibpalii Moxe byTH iHw1m. B
pesynbTarti BibpalliiiHe HaBaHTaXeHHS NPOTATOM BCbOrO
iHTepBany BUKOPUCTaHHA Np1nagy MOXe 3HauHO 3pOCTaTy.
[N TOuHOI oLiHKK BibpaLLiiHOrO HaBaHTaXXeHHA Tpeba
BPax0BYBATH TaKOX i iHTEpBaNK uacy, Konu npunag,
BUMKHYTWH abo, X0U i yBIMKHYTHI, ane came He B pobori. Lie
MO>e 3HAUHO 3MEHLUWTH BibpaLiliHe HaBaHTaXEHHS
NPOTArOM BCbOTO iHTEPBANY BUKOPUCTAHHA NPUNagY.
BuaHauTe foaaTkosi 3axoau beaneku fns 3axucTy Big
BibpalLlii npaLytolouoro 3 NPUNaaoM, K Hanp.: TexHiuHe
obcnyroByBaHHs enekTponpunagy i poboumx iHCTpyMeHTiB,
HarpiBaHHA pyK, opraHisatis pobounx npouecis.
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MoHTax Ta ekcnnyarauis

Dia ManioHok CropiHka
MoHTax NMNKOBOro NONOTHA 1 78
BuiMaHHA NUAKOBOro NonoTHa 2 78
[punacyBaHHA NONOXeHHs

HaNPAMHOTO PONUKa 3 78
MoHTax 3axuCTy Bifi BUPMBAHHA

marepiany 4 79
MoHTaX Ta BUKOPHUCTAHHA

NPUCTOCYBaHHS AN KOHTPONIO

ninii posnuntosaHHa «Cut Control» 5 79
Mig’'eiHaHHA BIACMOKTYBaNbHOro

MPUCTPOIO 6 80
BcTaHoBneHHs KyTa Haxuny 7 80-81
BMuKaHHs npucTpoto ans

30yBaHHA CTPYXKKK 8 81
BMUKaHHA/BUMUKaHHA 9 82

[MinBeneHHA enekTponpunagy Ao
3aroTOBKM NHLLIE B YBIMKHEHOMY

CTaHi 10 82
Po3nuntoBaHHs i3 3aHYpPIOBaHHAM 11 83
3MmaLyeHHs npu 0bpobui MeTanis 12 83
Bubip npunagas - 85-86

TexHiuHe 06CNyroByBaHHs i
OUMILEHHA

» [ina akicHoi i 6e3neunoi po6otu Tpumaiite
eNeKTPONpPHNag, BEHTUNALIAHI OTBOPH Ta NaTPOH B
YuCToTi.

PerynapHo npouuLLaiTe nocafouHe MicLe NMNKoBOro

nonoTHa. [InA Uboro BUTATHITb MUNKOBE NONOTHO 3

eneKTPONpPUIagy i 3nerka nocTykanTte enekTponp1nagom ob

PiBHY NOBEPXHIO.

PerynapHo nepesipAiTe HaNPAMHUIA PONKK. AKLLO BiH

3HOCHBCA, Oro Tpeba NOMIHATHA B aBTOPHU30BAHI I MaCTePHi

enekTponpunapis Bosch.

Yac Big uacy amatLyiTe HanpAMHKUI PONMK KPanIMHOK Macna

(ouB. man. 14, ctop. 84).

AKo Tpeba NOMiHATY Nif’'eAHyBaNbHUI Kabenb, Le Tpeba

pobuTH Ha dhipmi Bosch abo B cepBicHil MancTepHi ans

€NeKTPOIHCTPYMeHTIB Bosch, 106 YHUKHYTH Hebe3nek.

Ykpaicbka | 31

CepBic Ta HaaHHA KOHCYNbTaLi#
LL0A0 BHKOPHCTAHHA NPOAYKLil

CepBicHa MaicTepHs BiNOBICTb HA 3aNUTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TeXHiuHOro 0bcnyrosyBaHHA Balwworo Bupoby.
MantoHKk B fieTanax i iHthopmallito Woa0 3anYacTUH MOXHa
3HaWTH 3a afIpPecoto:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cnipobiTHukiB Bosch 3 HagaHHA KoHCynbTaLiM Woao
BUKOPMCTaHHA NPOAYKLT i3 330BONEHHAM BiANOBICTb Ha Bawui
3anuTaHHA CTOCOBHO HALLOT NPOAYKLi Ta NpUnaaan Ao Hei.
Mpy BCix 3an1TaHHAX i NPY 3aMOBMEHHI 3anuacTuH, byab
nacka, 060B’A3K0BO 3a3HauaiTe 10-3HaUHWU TOBAPHUH
HOMep, LL[0 3HAXOAMTbCA Ha 3aBOACHKiN Tabnuulli
eneKTponpUnagy.

['apaHTifiHe 0BCnyroByBaHHA | PEMOHT ENEKTPOIHCTPYMEHTY
30iACHIONTLCA BiANOBIAHO A0 BUMOT | HOPM BUrOTOB/IOBaUA
Ha TepuTOpii BCiX KpaiH nuwe y dipmMosux abo
aBTOPU30BAHKX CEPBICHMX LieHTpax dipmu «Pobept bolwy».
NMONEPEXKEHHA! BukopucTaHHA KOHTPadhaKTHOT NpoayKLii
HebesneuHe B eKcnyaraLjii i MOXe MaTW HeraTUBHI HaCniaKu
[LNs 340POB’A. BUroTOBNEHHS | PO3MOBCIOMKEHHS
KOHTpadhaKTHOI NpoayKLii nepecnigyeTbca 3a 3aKOHOM B
[IMiHICTPATMBHOMY | KDUMiHANbHOMY NOPAAKY.

Ykpaixa

TOB «Pobept bolwu»

CepBiCHUI LLEHTP ENEKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpaina, 1, 02660, Kuie-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baraTokaHanbH1K)
E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

OdiuiiHuit cait: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbH1x rapaHTiMHUX CEPBICHUX MaliCTEPEHb
3a3HaueHa B HaljioHanbHOMY rapaHTiiHOMY TanoHi.

Y1unisauia

EnekTponpunaau, Npunagan i ynakosky Tpeba 3gasati Ha
€KOMOriUHO UMCTY NOBTOPHY NepepobKy.

He BMKMpaiTe €NeKTPOiHCTPYMEHTH B NobyToBe CMiTTA!

Nuwe pnsa kpaix €EC:

BignoBiaHo [0 EBpONENCHKOT AMPEKTUBH
2012/19/EU npo BignpauboBaHi enekTpo-
| eNeKTPOHHI NPUNaaK i ii NepeTBOPEHHA B
HaLioHanbHOMY 3aKOHOZABCTBI
€NeKTPONPUNAaH, LLLO BUALLNK 3 BXKMBAHHA,
NOBWHHI 30)aBaTUCA OKPEMO i yTUNI3yBaTHCA
€KOMOTiuHO YUCTUM CnocoboM.

MoxnuBi 3miHu.

Bosch Power Tools
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Kasakuwa

ColiKecTiK Typanbl cepTudmkar Hemipi
KZ.7500052.22.01.00631
CoWKeCTIK Typanbl CEPTU(HUKATTbIH,

konaaHbiny mepsimi 12.11.2018 petin
,OHIMA, KbI3MeTTi cepTrdnkaTTy opTanbirbl" XLLUC
Anmartbl k-cbl, Kabanba batbip k-ci
KanpasKoB K-HiH K-cbl, 51/78
CoMKecCTiK Typanbl CepTUdMKaTTap MbiHA MEKEHXaKa
cakranagbl:
000 ,Pobept bow*
yn. Akaa. Koponesa, 13 ctp. 5
Poccua, 129515, Mocksa

OHAiPY KYHI HYCKAyNbIKTbIH COHFbI, MyKaba beTiHge
KepceTinreH.
MMnopTTayLLbl KOHTAKTTIK MaNIMeTiH opamaga Taby MyMKiH.

OHimai nainganaHy mep3simi

OHIMHIH KbI3MET eTy Mep3iMi 7 Xbin. OHAIpiNreH Mep3iMHeH
bactan (eHgipy KyHi 3aybIT TaKTaHLLACIHAA Xa3bl/FaH)
icTeTned 5 XbIn cakTaraHHaH COH, 8HiMA| Tekcepyci3
(cepBHcTiK Tekcepy) naifanaHy yCbiHbINMaMbI.

Kbi3meTkep Hemece naiifanaHywWbiHbIK KaTenikrepi MeH

icTeH WbIFy cebenTepiHin, Tisimi

- TyTKacbl MeH kopnychbl by3binFaH bonca, eHimai
nanaanaHbaHbl3

— ©HiM KopnycblHaH Tikenew TyTiH WbIKca, NaiaanaHbaHbI3

— TOK CbiMbl by3binFaH Hemece oKLwaynaycbi3 bonca,
nannanaHbaHbl3

— KayblH —LLALLbIH Ke3iHae cbipTTa (nanana)
nannanaHbaHbl3

— KOpMyc iLWiHe cy Kipce KYpbinFbIHbI KOCYLIbI 6ONMaHbI3

— KON YLUKbIH WbIKCa, NaiganaHbaxpl3

— KaTTbl f1ipin Ke3inae naiaanaHbaHqbla

LLekri Kyt 6enrinepi

— TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMECE 3aKbIMAAHYbl

— ©OHIM KOpMyCbIHbIH 3aKbIMAANYbI

Kbi3meT kepceTy Typi MeH xuiniri

Op NanaanaHyaaH CoH eHiMAj Tazanay yCbiHbiNagbl.

Cakray

~ KyPFaK Xepae cakray Kepek

— )XOFapbl TEMNepaTypa Ke3iHeH XaHe KYH CaynenepiHin
9CEepiHEH anbic cakTay kepek

- CaKTay KesiHfe TemnepartypaHblH KEHET aybiTKybIHaH
KOpFay kepek

— Opamacbi3 cakTay MyMKiH eMec

— CaKTay WapTTapbl Typanbl KOCbIMLUA aKnapar any yLWiH
MEMCT 15150 (LLlapT 1) KyXaTbiH KapaHbl3

Tacbimanpay

— TacbiMangay KesiHae eHiMAi KynaTyra )aHe Ke3 KenreH
MEXaHUKanblK biKMnan eTyre KataH, TbibIM canblHaabl

- bocary/ykTey ke3iHfe NakeTTi KbiCaTblH MalLWHANAPAI
navnpanaHyra pykcar bepinmengi.

- TacbimMangay waptrapbl Tanantapbii MEMCT 15150
(5 WwapT) KYKaTblH OKbIHbI3.
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neKTp KypangapbiHbIH Xannbl
Kayincisgik HyCKaynbiKrapbl

A ECKEPTY Bapnbik Kayincisgik HycKaynblKTapblH
XaHe eckepTnenepAi OKbIHbI3.

TexHWKanblK Kayincisaik HyCKAyNbIKTapblH XaHe
eckepTnenepyi caktamay TOKTbIH COFYbIHa, pT XaHe/Hemece
ayblp XapakaTTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

Bonawak XyMbiCTap yiWiH Kayinci3aik HycKaynbiKTapbl
MeH ecKkepTnenepai cakTan KoibiHbi3.

Kayincisgik HycKaynblkTapbliHAa nanaanaHbinFaH ,,nexkTp
Kypan"“ ataybIHblIH XXeNifieH KyaT anatblH 37eKTp KypanaapblHa
(>eninik kabeni MeHeH) xaHe akkyMynATOPAEH KyaT anatbiH
3MeKTp KypanaapbiHa (xeninik kabeni xok) Katbickl bap.

JKyMbic OpHbIHBIK Kayincisairi

» )KYMbIC OPHbIH Ta3a KaHe XaKCbl XKapblKTanfaH
XaFpaiiaa yeranbi3. TapTin Hemece xapblk bonmaraH
KYMbIC alMaKTapbl Ka3aTaiblM OKWFanapra anbin Kenyi
MYMKIH.

> YKaHaTbIH CYMbIKTbIKTap, ra3Aap Hemece LWaH KUbINFaH
JapbInbic Kayini 6ap Koplwayaa anekTp Kypangabl
naiaanan6anbi3. dNeKTp Kypanaapbl YLWKbIH WbIFapbIM,
LwaH Hemece bynapabl KaHabIpybl MYMKIH.

» JneKTp KypanAapblH naiganaHy kesiiae bananap
XoHe backa agampaapAbl y3aK Kepre WeTTeTiHi3.
AybITKY Ke3iHe Kypan bakpinayblH XOFanTyblHbI3 MYMKIH.

AnekTp Kayincisairi

» JneKTp Kypan wrenceniHiy aibipbl po3eTKara Cbilobl
KaxkeT. AlibIpAbl eLKaHAal e3repTy MyMKiH emec.
Xepre Kocynbl 3neKTp KypanAapMeHeH elKaHAan
aAanTepnik anbIpAbl NaikaanaHbaHbI3. O3repTinMereH
ablp XaHe Xapamfbl Po3eTkanapAbl NanaanaHy anekTp
TOK COFY KayiniH TeMeHaeTeai.

» KybbIp, XbINbITaTbiH XabAblK, NNKTa XaHe CYbITKbIL
CHAKTDI XKepre KOCYNbl Kypangap CbipTbiHa THMEH,3.
Erep neHeHi3 xepre Kocynbl 60nca, aNeKTp TOFbIHbIH, COFY
Kayni apragbl.

» JneKTp KypanAapblH binFanfaH, Cbi3fAaH CaKTaHbi3.
INEKTP KypanbiHbIH iLliHe Cy Kipce, 0N 3NeKTP TOFbIHbIK,
COFY KayniH apTTbipaabl.

» 3neKp Kypangbl anbin Xypy, acbin KO0 Hemece aibipbiH
po3eTKajaH LWbiFapy ywwiH kabenbaji naiganaHbaupis.
Kabenbpi biCTbIKTaH, MaiifiaH, eTKip WeTTepaeH Hemece
KypangablH, XbimkbiMa benexrepiHeH anbic xepae
YCTaHbI3. 3aKbiMaaNFaH HeMece LMeneHiCkeH kabenb
37NEKTP TOFbIHbIH COFY KaymiH apTTbipagbl.

> IneKTp KypanbiMeH allblK XepAe XKYMbIC icTeceHi3,
TeK CbIpTTa NaiAanaHyFa apHanfaH y3apTKbIWTbl
naiiaananbiibi3. CbipTTa nanganaHyra apHanfa
Y3apTKbILLTHI NafanaHy 3NeKTp TOFbIHbIH, COFY KayniH
TOMeHAeTen.

» JneKTp KypanbiH binFanabl KOpLuayaa nanganany Kaxet
6onca, aBTOMaTTbl CAKTaHABIPFbIL AKbIPATKbILIbIH
naipaanaHbiHbI3. ABTOMATTbl CaKTaHAbIPFbILL
XKbIPATKbILLTbI NarganaHy ToK COFy KayniH TeMeHgeTesi.
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Apampap Kayincisgiri

» Cak 6onbin, He icTen XXaTKaHbIKbI3Fa aHPbIKLLIA KeHin
6enin, aneKTp KypanbiH peTimeH naiganaHbinpbi3. LLap-
LIaFaH XaFaaiiaa Hemece eniTkil, ankoronb Hemece
[A9pi acepi acTbIHAA INEKTP KypanAbl naifanaHbanbi3.
ANeKTp Kypanabl nanganaHya ceKyHATbIK abaichl3aplk
KaTTbl XapaKaTTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

> Xeke caKTaHTbIH KHiMAi XX9He apAaibiM KOpPFaHbILL
Ke3inAipikTi KMiKi3. dnekTp Kypan TypiHe Hemece
naiaanaHybiHa 6ainaHbICTbl WAHTYTKbILL, CbIPFYAaH
CaKTanTbIH baTeHKe, CaKTalTbIH LWNEM HEMECE Kynak,
CaKTaFblLUbl CUAKTbI KeKe KOPFaHbIC XababIKTapblH K10
XapakatTaHy KayniH TemeHgetesi.

» BaiikaycbI3 naiiganaHyfaH aynax 60nbiHbi3. IneKTp
KYpanbiH TOKKA XXaHe/Hemece aKKyMYnATopFa KocyAaa,
OHbI KeTepreHfe Hemece anbin Xyprexae, ewipyni
6onybiHa ke3 XeTKi3iHi3. InekTp KypanblH keTepin
TypraHfa, bapmMakTbl aXblpaTKbILLTa yCTay HeMece
KYPbINFbIHBI KOCY/bI KYHIE TOKKa KOCY, XasaTanblM
OKWFanFa anbin Kenyi MyMKiH.

» JNeKTp KypanbiH KOCYAiaH anAblH PeTTenTiH
acnanTappabl XKoHe raika KinTrepi anbiCTaTbiHbI3.
AWHanatbiH benwekTe TypFaH acnan Hemece Kint
XapakaTraHynapfa anbin Kenyi MyMKiH.

» Kanbincbi3 geHe KyiiHae Typmanbi3. Tipek Kyiae
TYPbIN, 3pKaLuaH e3iKi3ai ceHimai ycTanbi3. Ocbinali ci3
KYTNEreH xaraanaa anekTp Kypanapl Xakcblpak,
bakpinanchbis.

» XKyMbICKa Xxapamabl KHiM KHiHi3. KeH Hemece cangi
KHiM KHMeHi3. LLawbiHbI3Abl, KHiM XaHe KONFanTbl
KO3Fanmanbl 6enweKTepaeH anbic ycTaHbi3. KeH kuim,
dleKen Hemece Y3blH Wall Ko3ranManbl benwektepre
THI0i MYMKIH.

> LLlaHcopFbill XaHe WAHTYTKbIW XababiKTapabl
KYPFaHAa, ONapAbiH, KOCbINFaHAbIFbIHA XaHe AYPbIC
naiAanbiHyblHA K63 XeTKi3iKi3. LLIaHcopFbilLThI

naraanaHy Wwak cebebineH bonaTbiH KayinTepai a3anTagpl.

3neKTp KypanaapbiH nainganaHy XaHe KyTy

» Kypanab! aca ken XyKTeMeHi3. XyMbICbIHbI3 yLiH
»apamabl 3NeKTP KypanbiH nanganaHbiibi3. )Xapamabl
3NEKTP KypanbIMEH KepeKTi XXYMbIC alMarbiHAa AypbIC api
CeHIMAI XYMbIC iCTENCI3.

» AXbIpPaTKbiLbl AYPbIC EMEC 3NEKTP KypanblH
naipanaHbanbi3. Kocyra Hemece elLipyre bonmManTbiH
3NEKTP Kyparbl KayinTi Bonbin, oHbl XeHAey KaxeT bonagbl.

» Xabablikrapabl petrey, 6enwekrepid anmacTbipy
HeMece Kypanabl anbin KOKAaH anfbiH anbIpabl
po3eTKafaH WbIFapbIKbI3 XaHe/Hemece
aKKyMynATOPAbI anbin TacTaHbi3. byn cakTblk apekeTi
3NeKTP KypangblH baikaycbia KOCbinybiHa Xon bepmengi.

» MaipanaHbINMaiTbIH ANEKTP Kypanaapabl 6ananap
KONbI XKeTNeHTiH XaitFa KobIHbI3. Ocbinapabl
binmeiTiH Hemece ocbl eckepTnenepai oKbIMaraH
apampapra byn Kkypanpbl naipananyFa xon bepmen;is.
Toxipibecia anamaap KonbiHAA ANEKTP Kypangapbl KayinTi
bonappl.
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» 3neKTp KypanaapbiH YKbINTbI KYTiKi3. Koaranmanbi
benwekTepaiH Kepepricis icreyiHe xaHe kentenin
KanmaybiHa, 6enwexTepais akaycbi3 Hemece
3aKbIMAanMaraH bonybiHa, 3NeKTP KYPanbiHbIH,
3aKbIMAanMaraHbIHa KO3 XeTKi3iHi3. 3aKpImpanfaH
benwekTepi 6ap Kypanabl naiAaanaHyAaH anabiH
XKOHAEHi3. dNeKTP KypanaapbliHbiH AYPbIC KYTiNMeyi
XasaTanblM okuranapfa ceben bonbin xarafbl.

» Keckiw acnantappgpl TKip XaHe Ta3a KyiAe CaKTaHbi3.
[lypbiC KYTINTeH XoaHe KeCKill X1eKTepi 6TKip KecKiL
acnanTap a3 KenTenin, KecineTiH 6eTke oHal bafbiTTanaabl.

» IneKTp KypanbiH, XabablKTapabl, anManbl-canmManbl
acnanTappbl XaHe T.0. 0cbl HYCKaynapra cai
naiAanaHbiibi3. COHbIMEH XYMbIC LWAPTTapbIMeH
OpbIHAAHTBIH dpeKeTTepre Ha3ap ayAapbiHbI3. JNEKTP
KypanaapblH apHa/MaraH XyMblCTap/a naifanaxy KayinTi.

Kbismer

» JneKTp KypanbiHbi3Abl TeK 6inikti MamaHra xaHe
apHaynbl 6enweKkTepMeH XeHAeTii3. Con apKbiNbl
3NEKTP KypanblHbIH KayincisairiH cakTancos.

neKTpni XyKa apanapabiH,
Kayincisaik Hyckaynapbl

» Anmanbi-canManbl Kypangap XacbipbinFaH TOK CbIMbIHA
Hemece 63 Xeni kabeniHe THIOi MyMKiH bonFaH XyMmbic-
TapAbl OpbiHAaFaH Ke3fe Kypanabl aibipbinFaH TyTKa-
CbIHaH YCTaHbI3. TOK 6TETiH CbIMFa TUIO METanAAb! Kypan
benwekTepiHe Tok bepin, COFybIHA anbin Kenyi MyMKiH.

backa fa Kayincisgik XaHe XyMbIC
HYCKaynbIKTapbl

> KonbiHbi3Abl apanay epiciHeH TbiC YCTaHbI3.
[aibiHAaMa acTbiHaH ycTaMaHbi3. Apa N0N0THOCbIHA
THI0 KapaKaTTaHy KayiniH TyAblpagbl.

> 3neKTp Kypanabl AaiibiHAaMara TeK KOCYnbl peTre
anapbIHbI3. OATNECe anManbl-canManbl acnan
[NanblHpamara iniHce kepi coFy Kayini nanaa bonagpl.

» Tipey TaKTacbiHbIH apanay ke3iHae 6exeM TypybiHa
KO3 XeTKi3iHi3. KucaltFaH apa nonoTHOCHI CbIHYbI HeMece
Kepy COFyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» JXKyMbICTbl aAKTaFaHHaH KeHiH INeKTP KypanbiH
eLipin, OHbIH, TONbIK TOKTaFaHbIHAH COH, FaHa apa
NONOTHOCHIH KECiKTeH WhbIFapbiHbI3. COM apKbinbl Kepi
COFY/1aH CaKTaHbIM, 3NEKTP KypanbiH Kayincis kyire
Kentipecis.

» By3binmaFraH MiHCi3 apa NONOTHOCHIH NaiAaNaHbIHbI3.
KucaliFaH Hemece eTnec apa NoNOTHONAPbI CbIHYbl, KECIKT
3aKbIMpaybl Hemece kepi Cory cebebiH Tyabipaabl.

» Apa nonoTHOCbIH eLipreHHeH CoH, byiiip bacy apkpinbl
TOKTaTNaHbi3. Apa N0N0THOCH! By3biNybl, CbIHYbI HEMece
Kepy cory cebebi TyAbIpybl MyMKiH.

» KaxcetTi Temip i3gey KypangapbiH naiganaHbin,
KacbIpbiNFaH cy, ra3, 3NeKTP CbIMAAPbIH TabbIHbI3
HeMece XeprinikTi KbI3MeT KepceTy YibIMAAPbIH
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LWaKbIPbIHbI3. INEKTP CbIMAAPbIHA THIO BT HEMECE TOK,
COFYbIHa anbin Kenyi MyMKiH. a3 KybbipbiH 3aKbIMpay
KapbINbICKA anbin kenyi MyMKiH. Cy KybbipbiHa THiO MaTe-
pyangblK 3usiH HEMECE TOK COFYbIHA anbln Kenyi MyMKiH.

» NaiibiHAaMaHbl bekiTiHi3. Kbicy KypanbiHa Hemece
KbICKBILLKA OpHATbI/FaH AaiblHAAMa KOMbIHbI3beH
CcanblCTbipFanza, bepik yctanagbl.

» IneKTp KypanbiH Xepre KooAaH anfbiH OHbIH,
TOKTaybIH KYTiHi3. AnManbl-caniMabl acnan iniHin anexkTp
Kypan bakpinayblHbIH XOFaNTybIHA a/bin KENyi MyMKiH.

» BapnbiK XyMbICTapAaH anablH 3NeKTP KYPanbiHbIH,
»eninik anbIpblH PO3eTKaAaH LWbIFapbIHbi3.

» OpHaTyAaH anpbiH apa NONOTHOCHI TYTKACbIH

Ta3anaupi3. KipneHreH TyTkaHbl KaTTbl BekiTy MyMKiH emec.

» Apa nonotHocbl 6ekem TypybiHa K63 XeTKi3iHi3. bocar
apa NonoTHOCHI XapakatTaybl MyMKiH.

» Apa nonoTHOCbI KAXeTTi KeCiKTeH y3blH 6onMaybl
kepek. XiHiwke KecikTep ywiH XiHiwke apa
NONTHONAPbIH NaiHAaNaHbIHbI3.

» Apa nonoTHOCBIH WeLly KWbiH 6onca, oHbIH, beKiTKiliH
anfa Kapaii 6acbinbi3 (Makc. 2 Mm).

» KopracbiH 6oAy, aFalu, MHHepan XaHe MeTanablH Kei-
6ip TypnepiHiH WaHKbl AeHcayNbiKKa 3UAH bonbin, anne-
PrusnbIK peakuys, ThIHbIC any XXONAApPbl aypynapbiHa
JK9He paK aypyblHa anbin kenyi MyMKiH. AcbecTik
Matep1an Tek kaHa MamMaHaap apKblnbl 6HAENYi MyMKiH.

- MyMKiHWiniriHwe ocbl MaTep1an yLLiH COMKeC KeneTiH
LIAHCOPFBILUTHI NaiAaNnaHbIHbI3.

~ JKYMbIC OPHbIHbIH XaKCbl XKenfeTinyiHe Ke3 )eTKi3iHi3.

— P2 cyari cbiHbINbIHAAFbI ra3KaFapbl Nanganaxy
VCbIHbINAAbI.

OHaeneTiH MaTepuanap YLWiH enixisae KongaHbinarbiH

y1FapbiMAapabl naiganaHbiHbI3.

» JKyMbIC OPHbIHAA WAHHDBIH, XXMHaNYbIH 60nAbIPMaHBbI3.
LLIaH oHa# TyTaHybl MYMKiH.

» Xeni KyaTbiHa Ha3ap ayfapbiHbi3! ToK Ke3iHiH KyaTbl
3NEeKTP KypanablH, 3aybiTTbIK TaKTaHLIACbIHAAFbI
manimetTepiHe cai bonybl kaxet. 230 B 6enricimen
benrinenreH anekTp Kypangapbi 220 B xymbic icTeyi
MYMKiH.

» JHeprua KyaTblH YHEMAEY YLUiH 3N1eKTP KypanblH TeK
navganaHapaa KocbiHbI3.

» Kopnycra opHanacTbipbinFaH cakray KancbipMachbl
(13 cypertiHe,84 beTiHge KapaHbI3) XKyMbIC icTey
Ke3iHfe apa NONOTHOCbIHA Ke3[eHCOK THIOAEH
caKTaipbl, OHbl anbin TacTay MyMKiH emec.

» Araw, XKAT, Kypbinbic MaTepHangapbiHga 1.6. uHe,
bypanaa 1.6. cuakTbl 6erge aeHenepai anbin TacTaHbi3.

» Kon auckini apameH Tek KaHa aFall, THCNOKapTOH T.6.
CHAKTBI XKYMCak MaTepuanaapabl eHaeHis. Kon apa
YILiH TeK KbICKa apa NONOTHONAPbIH NaiAanaHbiHbI3.

» Cbiprak beTTiH TbipHanybiHa Xon 6epmeiigi.
JKapbinyaaH cakTaiTbiH NNAaCTHHA aFall apanayaa
6eTTiH, Xapbinbin KeTyiHeH cakTaybl MyMKiH. KMCbIK,
apanaypa XapbinyJaH CaKTanTbiH NNacTHHAHbI
naiganan6anpis.

—

» JneKTp KypanbiHblH, NapaMeTpnepiH naipananyfa
caiKec peTTeHi3. MeTangbl eHAeyAe Hemece XiHiluke
[AOFanbl apanayaa Xypic caHbiMeH Tepbenyai
a3alTbIHbI3.

» KanbiH afawita (> 40 MM) y3biH XaHe Typa KecikTeppi
apanaypa apanay Cbi3blfbl Typa bonmaybl MyMKiH. [ypbic
KeciKTep yLiH byn xarnaiaa Bosch aeHrenek apacblH
narganaHy yCblHbINagabl.

» Kiwi Hemece XiHjilwKe AaiibingaManapabl eHaeyAe
apAaibiM Ko3FanMalTbiH TECEM HeMece apanay
KypbinFbicbiH (Bosch PLS 300) naiiaanaHbinpi3.

» TeTeHLue XXYMbIC XaFfanbIHAA MYMKiH GonFaHwa
LIAHCOPFbILTLI Na#AanaHbIKbI3. XKenpeTkiw TecikTi Xui
ypnen, Ta3apTbin apTbiK TOKTaH CAKTAHTbIH KOCKbILITbI
(PRCD) KocbIHpbI3. MeTan/ibl eHaey/e ToK eTKi3eTiH LaH,
3NEKTP KyPanbIHbIH, iLLiHAE XXMHANYbI MYMKiH. IneKTp
KYPanblHbIH OKLLaYNaFblLLbl 3aKbIMAANYbl MyMKiH.

benrinep

TemeHperi benrinep naiaanaHy HycKaynbIKTapblH OKpin
TYCiHY YLiH MaHbI3abl. benrinep MeHeH onapably
MarblHanapbIH XatTan anbiHbl3. benrinepai aypbic TyCiHy
Ci3re anekTp KypanblH fypbIC 9pi CeHiMAai nanaanaHyra
KemeKTeceni.

MarfbiHa

PST 65/PST 650/PST 670:
IANeKTPNi XKyKa apa

CYP PeHi xai: TyTKa (aiblpbinFaH
TyTKa beTi)

benri

Bapnbik Kayincisgik
HYCKaynblKTapbIH XaHe
eckepTneneppi OKblHbI3

Bapnblk XyMbiCTapaaH andblH
3NEKTP KypanblH aiblpbiH
pO3eTKafaH LblFapbiHbI3

Kopray KonfabblH KHiHj3

Kocbimwwa aknapar

Kosfanbic bafbiTbl

Peakuusa bafbiTbl

Keneci )yMbic Ke3eHj

Pykcar etinmereH apeketrep

X QPd
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benri MarbiHa
/ [lypbiC HaTUXe
LaHcopy
YKoHKa ypney KypbinFbiChl

I Kocy

O Owipy

a AXbIpaTKbILTHI bEKITY

&g — MeTangpl apanay kesiHge apanay
o - CbI3blFbIHAA CYbITKbIL HEMECE

! Mainay 3aTblH aFy Kepex.

OnTmangbl XaHe HaKTbl apanay
HOTUXXECIHE XKeTy YLWiH KaTTbl 6ackin
apanapis.

@_ a0 @

3aybITTblK HEMip (10-opbiHAbI)

BOSCH [5)
X XXX XXX XXX
O
Py Kecimai kyatTbl narganaHy
Ny boc xypic caHbl
= MaKc. apanay TepeHgiri
N/ Araw
& AntoMUHU#IA
b Mertan
W KAT
i EPTA-Procedure 01/2003
Ky>KaTblHa cal canmarbl
[O]/11 Cakray CblHbIMbIHbIH benrici T
(TonbiK OKLIaynaHFaH)
LpA [bIBbIC KATTbINbIFbI AEHTEMi
Lya [bIBbICTBIK KyaT AeHreli
K [anciznik
ay, Tepbenic X1bIHTbIK MaHi
Xetki3y kenemi

INeKTPNi XKyKa apa.

,Cut Control“ kecik 6akbinaybl, )apbinyaaH CakTanTbiH
NNacT1Ha, anManbl-canmarnbl acnan xaHe backa beiHeneHreH
Hemece cunaTTanFaH XabablKTap CTaHLapTTbl KeTKi3y
KenemiHe Kipmengi.

Tonblk xababiktapabl bi3aiH xababiktap baraapnamambiagat
Tabacbi3.
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TaraibiHAany boMbIHILIA KONAAHY

INeKTp Kypanbl KATTbl TipenreH Kyiae afall, nnactmacca,
MeTan, KYMiKTac TakTa )xeHe pe3nHaga kecikrep MeH
OWbIKTapAbl apanayra apHanraH. On Typa XaHe KUCbIK
KecikTeppi 45°bypbllitaapanayfa apHanfaH. ApanonoTHOCh!
YCbIHbICTapbIHA Ha3ap ayAapblHbI3.

TeXHHKanbIK ManimeTTep

OHiMHIH TeXHWKanbIK ManimMeTTepi 77 beTTeri kectene
KepCeTinreH.

Manimettep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanFaH. backa
KepHey xaHe enpe kabbinaaxraH 3aHgap byn manimetrepai
e3repTyi MyMKiH.

Coaikectik manimpgemeci C €

Keke xayankepuinikneH 6i3 , TexHuKarnblk MaimeTTep fie
cunatTanfaH eHimMHiK 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EC epexenepingeri bapnblK THICTi aHbIKTaMana-
pbiHa e3repicTepi MeHeH bipre cankec ekeHiH xoHe
TeMEHAEri HopManapra can eKeHiH KeningeHmipemis:
EN60745-1,EN 60745-2-11.

TexHukanblk Kyxattap (2006/42/EC) TemeHaerinei:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

'?a
Wb To i el

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 10.10.2014

Lybin xoaHe gipingey Typanbl aknapar
OHimaiH kenemaepi 77 beTTeri KecTefe KOPCETINreH.

LLly amuccuacbiHbii MaHaepi EN 60745-2-11 bolibiHwa
ecenTenreH.

ay, xannbi Tepbeny MaHi (YL 6afbITTbIH BEKTOP/bIK KOCHIHABICHI)
xoHe K goncisgiri EN 60745 cTaHaapTbiHa Cait aHbIKTaFaH.
Ocbl eckepTnenepae bepinren fipinaey napmeri EN 60745
epexeciHae MentiepnexreH entey afici bonblHIA
ecenTenreH bonbin anekTp Kypanaapabl bip-bipimet
CanbICTbIPY YLWiH NanaanaHbinybl MyMKiH. On fipinaey KyaTbiH
Liamanan entuey yLiH e xxapamabl.

BepinreH fipin kenemi aneKTp KypanblHbIH HEri3ri
KYMbICTapbl yLWiH bepinreH. Erep anektp kypan backa
KYMbICTap YLUiH TypAi Kepek-xapakrapmeH backa anmanbl-
Canmanbl acnantap MeHeH HEMece XeTiMCi3 KYTYyMeH
narganaHbinca gipinaey kenemaepi earepedi. byn xymbic
bapbicbiHAarbl Aipin KyaTblH apTTbipabl.

[ipinaey KyaTblH HaKTbl eCenTey YLLiH Kypan eLwipinreH xaHe
KocbinFaH bonbin naiganaHbiIMaraH yakplTrapabl fja eckepy
KaxeT. byn aipinaey KyaTblH BYKin XXyMbIC yaKbITbIHAA KaTTbl
TeMeHaeTen;.

—
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lMahaanaHyLWwbIHbI Aipinaey acepiHeH cakTay YLUiH KOCbIMLLA
Kayincisgik wapanapblH KONAAHY KaxeT, MblCanbl: INEKTP
Kypangbl XaHe anManbl-canmanbl acnanTapfbl KyTy,
KONAapLbl bICTbIK YCTAY, XKYMbIC 9AiCTEPIH YAbIMABICTLIPY.

MoHTax XaHe nanaanaHy

9peKeT MaKcaTbl Cyper ber
Apa NonoTHOCHIH cany 1 78
Apa nonoTHOCbLIH any 2 78
BarbITTayLLbl AOHrENeK KyiiH

e3repty 3 78
JKapbinyaaH cakranTbiH

NNACTUHAHbI OpHaTy 4 79
,Cut Control“ kecik bakplnaybiH

OpHATy XaHe Nanaanaxy 5 79
LLlaHcopyabl Kocy 6 80
BafbIT bYpbILLbIH peTTey 7 80-81
JKOHKa ypney KypbInfbICbIH KOCY 8 81
Kocy-/ewipy 9 82
INeKTp KypanbiH AanblHAaMara

TEK KOCYNbl KYHAE anapblHbi3. 10 82
Kon apacbl 11 83
MeTangbl eHaeyAe Marnay 12 83
Kepek-xapakTapabl TaHaay - 85-86

Kbi3meT KepceTy XaHe Tasanay

» [lypbic XaHe CeHiMAj icTey yLiH aneKTp KypanblH,
JengeTKilll TeciKTi XKaHe acnan NaTPoHbIH Tasa
YCTaHbi3.

Apa NoNnoTHOCbIHbIH, BEKITKILLIH XYeni Typae TasanaHpi3. On

YLUiH apa NoNOTHOCHIH 3NEKTP KypanbiHaH anbin 3NeKkTp

KYPa/IblH TEriC XXepre xai KarblHbl3.

BaFbITTayLLbl A6HreneKTi xy1eni Typae TekcepiHis. TosfaH

benwek Bosch cepBHC opTanbifbiHAa aNMaCTbIPbIYbl KAXKET.

BarbiTTayblll 1oHreneKTi Keiae bip Tamiubl ManMeH

MainaHpial (14 cypetiHe, 84 beTiHfe kapaHpi3).

Erep bainaHbic CbIMbIH anmacTbipy Kaxet bonca,

KayinciagikTiH TeMeHzaeyiHe xon bepmec yLUiH anMacTbipyabl

Tek Bosch Hemece Bosch anekTp KypanaapbiHblK
aBTOPM3aLMANAHFaH KNMEHTTepre KbI3MET KepceTy

OpTanbiKTapblHAA OPbIHAAHBI3.

—

TYTbIHYLbIFa KbI3MET KOPCEeTY XKaHe
nauganaHy KeHecrepi

KblaMeT KepceTy LiebepxaHachl 6HiMi )XeHIey XaHe KyTy,
COHaM-aK Kocankbl benwekTep Typanbl CypakTapra xayan
bepeni. KaxeTtTi cbiabanap MeH Kocankpl bentiexrep Typanbi
aKmaparTbl MbiHa MeKeHaiaaH Tabachbi3:
www.bosch-pt.com

KeHec bepywwi Bosch kbiameTkeprepi eHiMAi naiganaHy xsHe
onapablH, Kocankbl 0eniekTepi Typanbl cypakTapbiHplafra
TUAHAKTbI kayan bepepi.

Bapnbik cypaynap MeH Kocankbl beniiekTepre Tancbipbic
bepy Ke3iHae MiHAETTi Typae 3NEKTP Kypan 3aybiTTblK,
TakTanwacbiHAaFbl 10-0pblHAbI 6HIM HEMIPIH XKa3blHbI3.

OHAipyLi TananTapbl MEH HOPManapbiHbIH CakTanybiMeH
3NEKTP KYPanblH XEHALY XaHe Keninai Kbi3MeT Kepcety
bapnbik MemnekeTTep aymarbiHaa Tek ,,Pobept bow*
(hupManblk Hemece aBTOPU3aLMANAHFAH KbISMET KepceTy
OpTa/bIKTapbiHAA OpblHAanagb!.

ECKEPTY! 3aHCbl3 x0nMeH aKeniHreH eHiMaepai nanaanaxy
KayinTi, AeHCayNbIFbIHbI3Fa 3UAH KENTIpYi MyMKiH. OHiMaepai
3aHCbI3 XKacay XaHe Tapary aKiMLLIMIK XaHe KbIIMbICTbIK,
TopTiN 60MbIHIWIA 3aHMEH KyaanaHaabl.

KasakcraH

KUWC ,Pobept bow*

INeKTp KypanaapblHa KbI3MeT KOpCeTy OpTanbifbl
Anmarbl Kanachbl

KasakcTtaH

050050

PaiibiMbek fanfbinbl

KoMMyHanbHan KeLueciHiH Oypbilbl, 169/1
Ten.: +7 (727) 232 37 07

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caitbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Kapere xapary

IANeKTp Kypanaap, xababikrap xoHe bymanapbiH aiHanaHb
KOPFAMTBIH K9Zlere Xaparyra anapy Kaxer.

INeKTP Kypnaapabl Y1 KOKbICbIHA TacTaMaHbi3!

Tek kana EO enpepi ywin:

INEKTP XaHe ANEeKTPOHAbIK ecKi Kypanaap
6GoibiHwa Eypona 2012/19/EU epexeci
)X9He OHbIH YNTTbIK 3aHAapAa OpbiHAaNYybI
boibiHLWwa backa nanganaxbin bonManTbiH
3NEeKTP Kypanaap 0enek XuHanbin kafere
Kaparblybl KAXeT.

TexHUKanbIK e3repicTep eHrisy KYKbifbl caKTanagpi.
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Romana

Indicatii generale de avertizare pentru
scule electrice

A AVERTISMENT Citi;i‘toate in‘dic'a;iile de avertiza-
re si instructiunile. Nerespectarea

indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca

electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in

vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,sculd electrica“ folosit in indicatiile de avertiza-

re sereferdlasculele electrice alimentate de laretea (cu cablu

dealimentare) sila sculele electrice cu acumulator (fara cablu

de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-
pul utilizarii sculei electrice. Dacd va este distrasa aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea ste-
cherului. Nufolositi fise adaptoare la sculele electrice le-
gate la pamant de protectie. Stecherele nemodificate si
prizele corespunzatoare diminueaza riscul de electrocutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
va este legat la pamant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o sculd electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendarea sculei electrice ori pen-
trua trage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
dura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electri-
ce in mediu umed, folositi un intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. Intre-
buintarea unui intrerupator automat de protectie impotri-
va tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.
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Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-
onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-
telor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii masinii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-
na ochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-
nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
guranta antiderapanta, casca de protectie sau protectia
auditivd, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de a o ridicasau de ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Dacd
atunci cand transportati scula electricd tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-
tiv sau o cheie ldsata intr-o componenta de masind care se
roteste poate duce la raniri.

» Evitati o tinuté corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracamintea i
manusile de piesele aflate in miscare. imbracamintea
largd, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-
te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate
si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-
rare a prafului poate duce la reducerea poluarii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupato-
rul defect. O scula electrica, care nu mai poate fi pornita
sau opritd, este periculoasa si trebuie reparatd.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati acu-
mulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba acce-
sorii sau de a pune masina la o parte. Aceasta masura de
prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil co-
piilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care nu
sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit aceste
instructiuni. Sculele electrice devin periculoase atunci
cand sunt folosite de persoane lipsite de experientd.

» intretineti-va scula electrica cu griji. Controlati daca
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista pie-
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se rupte sau deteriorate astfel incat sa afecteze functi-
onarea sculei electrice. inainte de utilizare datilarepa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost in-
tretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-
re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grija, cu tdisuri as-
cutite se intepenesc in mai mica masura i pot fi conduse
mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-
cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont
de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosireasculelor electrice in alt scop decét pen-
tru utilizarile prevazute, poate duce la situatii periculoase.

Service

> incredin;a;i scula electrica pentru reparare numai per-
sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Instrutiuni privind siguranta si protec-
tia muncii pentru ferastraie verticale

» Prindeti scula electrica de suprafetele de prindere izo-
late atunci cand executati operatii in cursul carora ac-
cesoriul poate atinge conductori ascunsi sau propriul
cordon de alimentare. Contactul cu un cablu aflat sub ten-
siune poate pune sub tensiune si componentele metalice
ale sculei electrice si duce la electrocutare.

Alte instructiuni de siguranta si de lucru

» Tineti méinile in afara sectorului de debitare. Nu apu-
cati pe dedesubt piesa prelucrata. In caz de contact cu
panza de ferastrau exista pericol de ranire.

» Porniti scula electrica si numai dupa aceasta condu-
ceti-o asupra piesei prelucrate. in caz contrar exista pe-
ricol de recul in situatia in care dispozitivul de lucru se aga-
tain piesa prelucrata.

> Aveti grija ca talpa de fixare sa se sprijine sigur in tim-
pul taierii. O panza de ferdstrau inclinata gresit se poate
rupe sau poate provoca recul.

» Dupa terminarea procesului de lucru opriti scula elec-
trica si scoateti panza de ferastrau afara din taietura
numai dupa ce aceasta s-a oprit. Astfel evitati reculul si
puteti pune jos scula electricd in conditii de siguranta.

» Folositi numai panze de ferastrau nedeteriorate, impe-
cabile. Panzele de ferdstrau indoite sau tocite se pot rupe
si influenta negativ taierea sau pot provoca recul.

» Dupa oprirea masinii nu franati panza de ferastrau prin
contrapresiuni laterale. Panza de ferastrau se poate de-
teriora, rupe sau poate provoca un recul.

» Folositi detectoare adecvate pentru a localiza conduc-
te de alimentare ascunse sau adresati-va in acest scop
regieilocale furnizoare de utilitati. Contactul cu conduc-
torii electrici poate duce la incendiu si electrocutare. Dete-
riorarea unei conducte de gaz poate provoca explozii.
Spargerea unei conducte de apa cauzeaza pagube materi-
ale sau poate duce la electrocutare.

—

» Asigurati piesa de lucru. O piesd de lucru fixata cu dispo-
zitive de prindere sau intr-o menghind este tinutd mai sigur
decat cu mana dumneavoastra.

» inainte de a pune jos scula electrici asteptati caaceasta
sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se poate aga-
tasi duce la pierderea controlului asupra sculei electrice.

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Curatati tija de prindere a panzei de ferastrau inainte
de montare. O tija de prindere murdara nu poate fi fixata
in conditii de siguranta.

» Verificati daca panza de ferastrau este bine fixata. O
panza de ferastrdu cu fixare slabita poate sa cada afard si
sa va raneasca.

» Panza de ferastrau nu ar trebui sa fie mai lunga decit es-
te necesar pentru taierea preconizata. La taiereain linie
curba stransa folositi o panza de ferastrau ingusta.

» Daca panza de ferastrau este blocata si nu poate fi ex-
trasa, impingeti putin inainte sistemul de prindere al
panzei (maximum 2 mm).

» Pulberile de materiale cum sunt vopselele pe baza de
plumb, unele sortimente de lemn, minerale si metale
pot fi nocive si provoca reactii alergice, afectiuni ale
cailor respiratorii si/sau cancer. Materialele care contin
azbest nu pot fi prelucrate decat de catre specialisti.

- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvatd pentru materialul prelucrat.

- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

- Este recomandabil sd se utilizeze 0 masca de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoa-

re la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile si depunerile de praf la locul de mun-
ca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.

» Atentie la tensiunea retelei de alimentare! Tensiunea sur-
sei de curent trebuie sa coincida cu datele de pe placuta
indicatoare a tipului sculei electrice. Sculele electrice in-
scriptionate cu 230 V pot functiona si racordate la 220 V.

» Pentru a economisi energie, tineti scula electrica pornitd nu-
mai atunci cand o folositi.

» Bara de protectie montata pe carcasa (vezi figura 13,
pagina 84) impiedica atingerea accidentala a panzei de
ferastrau in timpul procesului de lucru si nu trebuie
scoasa.

» inainte de a taia lemn, plici aglomerate, materiale de
constructii etc., verificati daca acestea nu prezinta cor-
puri straine cum ar fi cuie, suruburi sau altele asemana-
toare iar daca este cazul, indepartati-le.

» Prelucrati prin procedee de taiere cu patrundere direc-
ta numai materiale moi ca lemnul, gips-cartonul,
s.a.m.d. intrebuintati pentru tiierea cu patrundere di-
recta in material numai panze de ferastrau scurte.

» Sabotul de protectie poate impiedica zgarierea supra-
fetei. Aparatoarea antispan poate impiedica ruperea
aschiilor de pe suprafata lemnului in timpul debitarii
acestuia. Nu folositi aparatoarea antigpan in cazul taie-
rilor oblice.
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» Adaptati reglajele sculei dumneavoastra electrice la fi-
ecare utilizare in parte. Reduceti numarul de curse si
pendularea, de ex. la prelucrarea metalelor sauin cazul
taierilor in linie curba stransa.

» Latdierile lungisidrepteinlemn gros (> 40 mm) fagasul de
tdiere poate avea un traseu imprecis. Pentru taieri precise
serecomandd in acest caz utilizarea unui ferastrdu circular
Bosch.

» Laprelucrarea pieselor de lucru mici sau subtiri folositi
intotdeauna un suport de sustinere stabil sau o statie
de taiere (Bosch PLS 300).

» in cazul unor conditii extreme de lucru, pe cat posibil,
folositi intotdeauna o instalatie de aspirare. Suflati
frecvent fantele de aerisire si conectati in serie un in-
trerupator de protectie impotriva tensiunilor pericu-
loase (PRCD). in cazul prelucrarii metalelor in interiorul
sculei electrice se poate depune praf bun conducator elec-
tric. Izolatia de protectie a sculei electrice poate fi afectata.

Simboluri

Urmatoarele simboluri sunt importante pentru citirea si inte-
legereainstructiunilor de utilizare. Retineti aceste simboluri si
semnificatia lor. Interpretarea corecta a simbolurilor va ajuta
sa utilizati mai bine si mai sigur scula electrica.

Simbol Semnificatie

PST 65/PST 650/PST 670:
Ferastrdu vertical

zond marcatd gri: maner (maner izo-
lat)

Cititi toate instructiunile siindicatiile
privind siguranta

Romana |39

Semnificatie
Rezultat corect

—

Aspirare

Suflanta de span

Pornire

Oprire

Fixare intrerupator pornit/oprit

Gees Latdierea metalului aplicatiagent de
o) racire resp. lubrifiant de-a lungul lini-
! ei de tdiere

Taiati cu o apasare moderata pentru
aobtine unrezultatde taiere optimsi
precis.

@_ a0 @

inaintea oricaror interventii asupra
sculei electrice scoateti stecherul a-
fara din priza de curent.

Purtati manusi de protectie

=AU

Tnformatie suplimentara

-

Directie de deplasare

-

Directia reactiei

Pasul urmator

Actiune interzisa

X Q=

Numar de identificare (10 cifre)

BOSCH @
X XXX XXX XXX
O
Py Putere nominala
ng Numar de curse la mersul in gol
= Adancime de taiere max.
N/ Lemn
& Aluminiu
pIA Metal
W Placa aglomerata
i Greutate conform
EPTA-Procedure 01/2003
[B/11 Simbol pentru clasa de protectie 11
(complet izolat)
Loa Nivel presiune sonora
Lua Nivel putere sonora
K Incertitudine
a, Valoare totald a vibratiilor
Set de livrare
Ferastrdu vertical

Vizorul de control al trasajului de taiere ,Cut Control®, apara-
toarea impotriva ruperii aschiilor, panza de ferastrau sau alte
accesorii ilustrate sau descrise nu sunt incluse in setul de li-
vrare standard.

Gasiti gama completd de accesorii in programul nostru de
accesorii.
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Utilizare conform destinatiei

Masina este destinata executarii de tdieri si decupari cu rea-

zem fix in lemn, material plastic, metal, placi ceramice si cau-

ciuc. Este adecvata pentru taieri in linie dreapta si curba, cu

un unghi de inclinare de panala 45°. Trebuie respectate reco-

mandarile privind panzele de ferastrau.

Date tehnice

Datele tehnice ale produsului sunt precizate la pagina 77.
Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U]de

230 V. In cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de exe-

cutie specifice anumitor tari, aceste speificatii pot varia.

Declaratie de conformitate C €

Declardm pe proprie raspundere ca produsul descris la para-
graful ,Date tehnice” corespunde tuturor dispozitiilor rele-
vante ale Directivelor 2011/65/UE, 2014/30/UE,
2006/42/CE inclusiv modificarilor acestora si este in confor-
mitate cu urmdtoarele standarde:

EN60745-1,EN 60745-2-11.

Documentatie tehnica (2006/42/CE) la:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

iTo iV fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 10.10.2014

Informatie privind zgomotul/vibratiile
Valorile masurate ale produsului sunt precizate in tabelul de la
pagina 77.

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform
EN60745-2-11.

Valorile totale ale vibratiilor a,, (suma vectoriala a trei directii)
si incertitudinea K au fost determinate conform EN 60745.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost ma-

surat conform unei proceduri de masurare standardizate in
EN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule

electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea provizorie a soli-

citdrii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele mai frecvente uti-

lizdriale sculei electrice. Ineventualitateain care scula electrica
este utilizata pentru alte aplicatii, impreuna cu accesorii diverse
sau care difera de cele indicate sau nu beneficiaza de o intreti-
nere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se poate abate de la va-
loarea specificata. Aceasta poate amplifica considerabil solici-
tarea vibratorie de-a lungul intregului interval de lucru.

Pentru o evaluare exacta a solicitdrii vibratorii ar trebui luate in

calcul siintervalele de timp in care scula electricd este deconec-
tatd sau functioneazd, dar nu este utilizata efectiv. Aceastd me-

—

toda de calcul ar putea duce la reducerea considerabila a valorii
solicitdrii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-
tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldurii
mainilor, organizarea proceselor de munca.

Montare si functionare

Scopul actiunii Figura Pagina
Montarea panzei de ferastrau 1 78
Extragerea panzei de ferdstrau 2 78
Adaptarea pozitiei rolei de ghidare 3 78
Montarea apardtoarei antispan 4 79
Montarea si utilizarea vizorului de

control al trasajului de taiere

,Cut Control 5 79
Racordarea instalatiei de aspirare 6 80
Reglarea unghiului de inclinare 7 80-81
Conectarea suflantei de span 8 81
Pornire/oprire 9 82
Conduceti scula electrica spre

piesa de lucru numai dupain

prealabil ati pornit-o 10 82
Taiere cu patrundere directa in

material 11 83
Lubrifiere la prelucrarea metalelor 12 83
Alegerea accesoriilor - 85-86

intretinere si curatare

» Pentru a putea lucra bine si sigur, mentineti curate scu-
la electrica, fantele de aerisire si sistemul de prindere
accesorii.

Curétatiregulat sistemul de prindere al panzei de ferastréu. in

acest scop demontati panza de ferastrau din scula electrica si

bateti usor scula electrica pe o suprafatd plana.

Controlati rola de ghidare regulat. Daca este uzatd, trebuie

schimbata la un centru autorizat de asistenta service post-

vanzari Bosch.

Ocazional lubrifiati rola de ghidare cu o picatura de ulei (vezi

figura 14, pagina 84).

Daca este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentrua

evita punerea in pericol a sigurantei exploatarii, aceasta ope-

ratie se va executa de catre Bosch sau de catre un centru au-
torizat de asistenta tehnica post-vanzari pentru scule electri-
ce Bosch.

Asistenta clienti si consultanta privind
utilizarea

Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebari privind re-
pararea si intretinerea produsului dumneavoastra cat si piesele
de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii privind
piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com
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Echipa de consultanta Bosch va raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.
incazde reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugam sa
indicati neaparat numarul de identificare compus din 10 cifre,
conform placutei indicatoare a tipului sculei electrice.
Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540

Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500

Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie directiona-
te catre o statie de revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE
privind deseurile de echipamente electrice
si electronice si transpunerea acesteia in le-
gislatia nationala, sculele electrice scoase
din uz trebuie colectate separat si directio-
nate catre o statie de reciclare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.

buvnrapcku

06wu yka3anua 3a besonacHa pabora
MpoueTteTe BHUMATENHO BCHUKH YKa-

3aHuA. Hecna3BaHeTo Ha NpUBEEeHH-
Te N0-A0NY YKa3aHWA MOXe [ J0Befie 10 TOKOB yaap, Noxap
/N TEXKM TPABMH.
ChbXpaHsaBaNTe Te31 yKa3aH!A Ha CHIYPHO MACTO.
M3non3BaHKAT N0-[0MY TEPMUH «ENEKTPOMHCTPYMEHT» CE OTHA-
Cfl [10 3aXpaHBaHK OT eNeKTPUUECKaTa MpeXxa eNeKTPOUHCTPY-
MEHTH (CbC 3axpaHBall| kaben) 1 10 3axpaHBaHK OT aKyMyna-
TOpHa batepua enekTPOMHCTPYMeHTH (be3 3axpaHBalll kaben).

be3onacHocT Ha paGOTHOTO MACTO

» Moaabpxaite paboTHOTO CH MACTO UKCTO U AOOpPe ocBe-
TeHo. Be3nopaAIbKLT U HeOCTaTbUHOTO OCBET/IEHHE MoTaT
[1a CNIOMOTHAT 33 Bb3HWUKBAHETO Ha TPY/0Ba 3M0MoNyKa.

» He paboteTe ¢ eneKTPOMHCTPYMEHTa B CpeAa C NOBH-
LIeHa ONacHOCT OT Bb3HHKBaHe Ha eKCnno3us, B 6nu-
30CT 10 NeCHO3aNaNnuMH TEUHOCTH, Fra30BE HNH NpPaxo-
06pa3Hu matepuany. o Bpeme Ha paboTa B eNneKkTPOuH-
CTPYMEHTHTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOraT fia Bb3nname-
HAT NPaxo0bpasHK MaTepUani UK napw.
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» [ipbXKTe Aeua u CTpaHnYHKU NHua Ha besonacHo pas-
CTOAIHHE, fOKATO PaboTHTE C eNEeKTPOMHCTPYMEHTa.
AKO BHUMaHHETO By Bbaie OTKNOHEHO, MOXe f1a 3arybute
KOHTPONA Hafl eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

be3onacHoct npu paﬁora C €NIeKTPUUYECKH TOK

» LllencenbT Ha eneKTPOHHCTPYMeHTa TpAGBa Aa e nog-
XOAALY 32 NON3BaHUA KOHTAKT. B HHKaKbB cnyuaii He ce
[AONYCKa U3MEHAHE Ha KOHCTPYKLMATA Ha wencena. Ko-
raro pa6otute CbC 3aHyNeHH eneKTPoypeau, He u3-
non3saiiTe aganTepu 3a wencena. 10713BaHeTo Ha
OPMTMHAMHK LENCENK U KOHTAKTU HAMaNABa PUCKa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yaap.

» Usbarsaiite gonupa Ha TANoTo Bu A0 3a3eMenH Tena,
Hanp. Tpb6u, OTONNUTENHU YPeaH, NeLy U XNaBUNHH-
M. Koraro 171070 By e 3a3eMeHO, PUCKBT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB yaap e No-ronAm.

» lpepnasBaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbXA U
Bnara. [POHUKBAHETO Ha BOAA B €N1EKTPOMHCTPYMEHTA No-
BMLLIABA ONAaCcHOCTTA OT TOKOB yAap.

» He nanonseaiite 3axpaHBaLyus kaben 3a uenu, 3a Kou-
TO TOM He e NpefBHAEH, Hanp. 3a 1a HOCUTE eNEKTPOUH-
CTpyMeHTa 3a kKabena unu ga usBagute wencena ot
KoHTakTa. lpeanassaiite kabena ot HarpsaBaHe, omMa-
cnABaHe, AONUP A0 OCTPHU PbOOBE HNK A0 NOABHKHY
3BeHa Ha MawMHK. [T0BPe/IeHN UMK YCyKaHK Kabenu
YBENWUABaT PUCKA OT Bb3HUKBaHE Ha TOKOB yaap.

» Korato paboTHTe C eNeKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, U3-
nonsgaiiTe cCamo yAbMKXHUTENHN Kabenu, nogxoaaium 3a
paboTa Ha OTKPHTO. M3M0N3BaHETO Ha YIbIKHUTEN,
npeaHasHaueH 3a paboTa Ha OTKPHTO, HamanaBa pyucka ot
Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yf1ap.

» AKo ce Hanara U3NON3BaHEeTO Ha @NEKTPOUHCTPYMEHTa
BbB BNaXKHa cpefa, H3Non3BaiiTe NpeanaseH npeKbe-
Bay 3a YTEUHH TOKOBe. /1310/13BaHETO Ha NpeanaseH npe-
KbCBau 3a yTeUHM TOKOBE HaManABa ONacHOCTTa OT Bb3-
HWKBaHe Ha TOKOB yaap.

be3onaceH HauMH Ha paﬁora

»> bbjieTe KOHLEHTPUPaHH, CneaeTe BHUMATENHO feHCT-
BHATA CH M NOCTbNBaiTe NPeANa3nuBo U pasymHo. He
M3non3BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa, KoraTo cTe ymope-
HY MK NOJ, BNUAHWETO Ha HAPKOTHUHH BeLLecTBa, anko-
XON UNK YNoHBaLUyM nekapcTea. EauH Mur pasceaHocT
npu paboTa ¢ eneKTPOUHCTPYMEHT MOXe f1a MMa 3a Mo-
CNneacTBUe USKNIOUUTENHO TEXKU HapaHABAHUA.

> Pabortete c npeana3sauyo pabotHo obnekno u suHaru ¢
npeanasHu ounna. HoceHeTo Ha NOAXOAALLM 33 NON3Ba-
HWA eNEKTPOUHCTPYMEHT M U3BbPLLBaHATa AEMHOCT TMUHU
npeanasHu CPenCTBa, Kato AuxaTenHa Macka, 3fpasu
NMbTHO3aTBOPEHM 0BYBKM CbC CTabuneH rpandep, 3alLuT-
Ha Kacka Mnu Wymo3arnywurenu (aHTUdoHu), HamansBea
pHcKa OT Bb3HWKBaHE Ha TPYA0Ba 3N0N0NyKa.

» U3bAareaiite onacHOCTTa OT BKNIOUBAHE Ha eNEKTPOUH-
CTPyMeHTa no HeBHUMaHue. [peay aa BKNOUKTE Wence-
Na B 3aXpaHBaLLaTa MpeXa UNK ia NOCTaBUTe aKyMy-
navopHara barepus, ce yBepsiBaiTe, Ye NyCKOBHAT npe-
KbCBay e B 10N0XeHHe «M3KMIoUeHOo». AKO, KOraTo HocuTe
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€EKTPOUHCTPYMEHTA, IbPXKUTE NPbCTa CH BbPXY MyCKOBUA
NPEKbCBaY, WK aKo NofaBaTe 3aXPaHBaLLo HaNpPeXeHKe Ha
€MEKTPOUHCTPYMEHTA, KOTaTo € BKIIOUEH, CbLIeCTBYBa
OMaCcHOCT OT Bb3HMKBaHe Ha TPy0Ba 3M10MoNyKa.

» Mpeau fa BKNIOUMTE @NEKTPOHHCTPYMEHTa, Ce yBeps-
BaiiTe, ue CTe OTCTPAHHIH OT HEro BCHUKH MOMOLLHY HH-
CTPYMEHTH 1 raeuHH KniouoBe. [oMOLLIEH MHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO CE 3BEHO, MOXE [1a IPUUMHHN TPaBMH.

> U3bArsaiiTe HeecTeCTBEHHTE NONOXEHHA Ha TANOTO.
Pabortete B cTabunHO NONOXEHHE Ha TANOTO U BbB BCe-
KM MOMEHT NoAabpXKaiTe paBHoBeCHe. Taka Lie MoXeTe
12 KOHTPONMPATE ENEKTPOMHCTPYMEHTa No-nobpe U no-
6e30MacHo, ako Bb3HUKHE HEOUaKBaHa CUTyaLuA.

» Paborterte c noaxoaauo obnekno. He paboterte ¢ wmpo-
KM [iPeXH MK YKpawueHna. [IpbXTe KocaTa CH, ApeXuTe
¥ pbKaBUUM Ha 6e30NacHO PasCTOAHKE OT BLPTALLH ce
3BEHa Ha eneKTPOMHCTPYMeHTHTE. LLIMpOKHTE Ipexu, yK-
pallieH1ATa, AbNruTe Kocu Morar Aa bbaat 3axsaHarv 1 yB-
NIEUEHM OT BbPTALLM Ce 3BEHa.

» AKO € Bb3MOXXHO H3MON3BaHETO Ha BbHILUHA acnupa-
LMOHHa CHCTEMa, Ce yBepABaNTe, ue T4 e BKMIoueHa u
(byHKUMOHHPA U3NpPaBHO. M3M0N3BaHETO Ha acnupa-
LIMOHHA CHCTEMa HaManABa PUCKOBETE, Ib/KALLM CE Ha OT-
[nienaiiara ce npu pabota npax.

'PUXKNUBO OTHOLUEHHE KbM ENEKTPOUHCTPY-
MEHTHUTe

» He npetoBapBaiite eneKTPOUHCTpyMeHTa. U3non3Baiite
€NeKTPOUHCTPYMEHTHTE CaMO CboBpa3HO TAXHOTO
npeaHa3HaueHme. LLle pabotute no-nobpe 1 no-besonac-
HO, KOraTo U3Mnon3eare NOAXOAALLMA €NEKTPOUHCTPYMEHT B
3a71aieHuA OT NPOU3BOAMTENSA iWANa30H Ha HaTOBapBaHe.

» He usnon3Baiite eneKTPOHHCTPYMEHT, YAUTO NYCKOB
npeKbcBay e NoBpeAeH. ENeKTPOMHCTPYMEHT, KOWTO He
MOXXe ia bb/ie U3KMIOUBAH W BKIOYBAH MO NPeaBUAEHHUA OT
NPOW3BOAMTENA HAUWH, € OnaceH 1 TpAbBa a bbae peMOH-
TMPaH.

» lpean fa NPOMEHATE HACTPONKHTE Ha eNeKTPOUHCTPY-
MeHTa, ;a 3aMeHATe PabOTHM HHCTPYMEHTH U AONbNHH-
TeNHU NpUcnocobneHuns, KaKTo U KOraTo NPOAbMKUTEN-
HO BpeMe HAMa /1a U3NOoN3BaTe eNneKTPOUHCTPYMEHTa,
M3KNI0UBaNTe Liencena oT 3axpaHBallaTa Mpexa
W/Mnu u3BaXpaiTe akymynatopHara 6arepus. Tasu
MApPKa NpemaxBa OMacHOCTTa OT 3a[ieMCTBaHE Ha eNneKkTpo-
MHCTPYMEHTA MO HEBHUMAHHE.

» CbxpaHsBanTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MeCTa, Kb-
AeTo He Morat Aa 6baar gocTurHaty ot geua. He gonyc-
KaWTe Te fja ObAAT H3NON3BaHH OT NHLA, KOUTO He ca 3a-
NO3HaTH C HAUMHA Ha paboTa c TAX U He ca Npouenu Te3u
MHCTPYKLMH. KOraTo ca B pbLieTe Ha HEOMUTHH NoTpebuTe-
U, eNEKTPOUHCTPYMEHTHUTE MOraT Aa bbat Usknoum-
TEMHO ONacHHM.

» MopaabpkaiTe eNEKTPOUHCTPYMEHTHTE CH FPHKNUBO.
MpoBepsBaiiTe AanK NOABHKHUTE 3BEHA (DYHKLMOHHU-
pat 6e3yKopHO, anu He 3aKNHHBAT, fanu HMa CUYNEHH
WNH1 NOBPeAeHH AeTaiNu, KOUTO HapyLLaBaT UNK H3Me-
HAT YHKLMMUTE Ha eNeKTPOUHCTpYMeHTa. Mpeau aa us-
nonssare eNeKTPOMHCTPYMEHTa, Ce NorpuxeTe no-

12:58 PM

BpeAeHuTe AeTainu aa 6baaT pemoHTHpaHu. MHoro ot
TPYAOBHTE 3M10MONYKH Ce IbMKAT Ha Hefobpe noaabpxa-
HM ENEKTPOMHCTPYMEHTH W YPEaU.

» lMopabpxaiiTe pexeLyuTe MHCTPYMEHTH BUHaru fobpe
3aTo4eHH M YKCTH. [lobpe nogabpKaHUTE PEXELLn H-
CTPYMEHTH C OCTpH pbbOBE OKa3Bar No-Manko Cbnpo-
TUBNEHHE U CE BOAAT NO-NEKO.

» U3non3BaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE, JONMbAHUTENHH-
Te npucnoco6neHns, paboTHUTE MHCTPYMEHTH U T. H.,
cbobpa3Ho HHCTPYKLMHKTE Ha npousBoauTens. Mpu To-
Ba ce Cbobpa3aBa¥iTe U C KOHKPeTHUTe paboTHK ycno-
BHA ¥ ONepawLuu, KOUTo TpABGBa Aa U3MbAHKUTE. M3nons-
BaHETO Ha eNIEKTPOMHCTPYMEHTM 32 PA3NUUHK OT Nped-
BUIEHUTE OT IPON3BOMUTENSA NPUNIOKEHUA NOBHLLIABA
OMacHOCTTa OT Bb3HMKBAHE Ha TPY/0BU 3N0NONYKH.

MopabpxaHe

» [lonyckaiTe peMOHTLT Ha eNEeKTPOUHCTPYMeHTHTE Bu
/A Ce U3BbPLUBA CaMO OT KBanW(ULMPaHHU cnieuuanu-
CTH ¥ CaMO C HU3NON3BaHETO HAa OPUrHHANHU pe3epPBHU
yacTu. [10 To31 HauMH Ce rapaHTUpa CbXpaHsaBaHe Ha bes-
OMaCHOCTTA Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTA.

Yka3aHus 3a be3onacHa paborta c
npoboaH1 TPHOHH

» Koraro cbLiecTByBa OnacHOCT o Bpeme Ha pabora pa-
BOTHUAT HHCTPYMEHT 42 3acCerHe CKPUTH Nof NOBbpX-
HOCTTa NPOBOAHNLM N0 HANPEXXEHHE UMK 3aXPaHBaLLKA
Kaben, 3aXBaLyaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa CaMo [0 U30-
NUpaHuTe PbKOXBATKH. [1pH KOHTAKT C IPOBOMHMLM N0/ Ha-
NPEXeHKe TO MOXe Aa Ce NPefaae Ha METATHUTE eNneMeHTH
Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTA M TOBA 1a NPEN3BHKA TOKOB yaap.

JonbnHuTENnHU yKa3aHuA 3a
6e3onacHa pabora

» [lpuiKTe pblieTe CH Ha Pa3CTOAHKE OT 30HaTa Ha pA3aHe.
He nunaiite nog obpaboreanus perain. CobliecTByBa
OMaCHOCT fla Ce HapaHWTe, aKo JONPETE PEXELLMA NACT.

» [lonupaiite eneKTPOMHCTPYyMeHTa Ao 06paboTBaHKA
AeTain, cnep KaTo NpeaBapUTENIHO CTe Fo BKMIOUMIH.
B npot1BeH cnyualt CbllieCTBYBa OMACHOCT OT Bb3HUKBaHE
Ha OTKaT, aKO PEXELLMAT IUCT Ce 3aKN1HK B 0bpaboTBaHuA
netaun.

» Mo Bpeme Ha pA3aHe BHUMaBaiiTe OCHOBHATa Nnoya fa
KOHTaKTyBa c 06paboTBaHuA feTaiin cTabunHo no uanara
CH NOBbLPXHOCT. AKO PEXELLMAT JIUCT Ce 3aKNMHU, TOBA MO-
e [ia NPeaM3BUKa OTKAT UMK CUYNBaHE Ha PEXXELLMA NIUCT.

» Cnep npukniouBaHe Ha paboTa NbpBo U3KNIOUBaNTe
€NeKTPOUHCTPYMEHTa H U3BAXKAANTE PeXKeLLus NUCT OT
MeXAMHaTa efiBa cnef, OKOHUaTENHOTO My cnupaHe. Ta-
Ka u3bArasarte OnacHOCTTa OT Bb3HWUKBAHE Ha OTKAT M MOXe-
Te De30MacHo f1a 0CTaBUTE eNEKTPOMHCTPYMEHTA Ha paboT-
Hata NoBbPXHOCT.

» Usnon3gaiite camo HoxoBe B 6e3yKopHO CbCTOAHME.
OrbHaTH N 3aTbNEHW HOXXOBE MOraT [ia Ce CUynAT, Aa no-
BpEeSAT Cpe3a UNu fja NPefu3BrKaT 3aKN1HBaHe.
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» Cnep U3KNIOUBaHe Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA He CMu-
paiiTe peXxeLyus NMCT NPUHYANTENHO, KaTo o NPHUTHC-
KaTe OT ABeTe CTPaHH. PexeLnaT iucT Moxe fa bbae no-
Bpe[eH, fia Ce CUyNu UNH [ja Npefu3Burka obpareH oTkar.

» Uanon3gaiite noaxopAwm npubopu, 3a fa oTKpHeTe
€BEeHTYaNnHo CKPUTH NOA NOBbPXHOCTTa TPLOonpoBoaH,
UNH ce 06bpHeTe KbM CbOTBETHOTO MeCTHO cHabauTen-
HO APYXeCTBO. BNK13aHeTo B CbNPUKOCHOBEHHE C NPo-
BO/IHMLM NMOJ, HANPEXeHWe MOXe f1a NPefU3B1Ka Noxap 1
TOKOB YAap. YBPeXaHeTo Ha ra3onpoBoz MOXe fia JoBe-
e 10 exkcnnoaus. [oBpexaaHeTo Ha BOLONPOBOA MMa 3a
NocneacTBUe roNeMU MaTePUaHU LETH U MOXE Aa Npe-
[QIN3BMKa TOKOB yaap.

» OcurypaBaiite 06paborsanua aetaiin. [letain, 3axsaHar
C NoAXoAALLM NpUcnocobnexka unu ckobu, e 3acTonopeH
10 3PaBO M CUIYPHO, OTKONKOTO, aKO o ibPXKMUTE C PbKa.

» Mpepay Aa ocTaBUTe @NEKTPOMHCTPYMEHTA, H3UaKBaiiTe
BbPTEHETO a cnpe HanbAHo. B NpoTUBEH cryyait u3-
NON3BaHUAT paboTeH MHCTPYMEHT MOXe [ia ionpe Apyr
npenMeT ¥ a NPefU3BrKa HEKOHTPONUPAHO NPeMecTBaHe
Ha eneKTPOUHCTPYMEHTA.

» MMpeau u3BbLPLIBaHE HAa KAKBUTO U ia € AEHHOCTH No
€NeKTPOUHCTPYMEHTa H3KNIoUBaNTe Liencena oT 3a-
XpaHBallaTa Mpexa.

» Mpeay nocTaBAHe NOYKCTETE OMALIKATa Ha peXelLus
AKCT. 3aMbpPCEHa ONnallika He MOXe Aa Ob/ie 3aXBaHaTa Cu-
TYpHO.

» MMpoBepeTe fanu pexewyAT NUCT e 3aXBaHaT 34paBo.
AKO PeXELLUAT NUCT He e 3aXBaHaT 34paBo, Mo Bpeme Ha
paboTa MoXe fla U3XBPbKHE W 1a BU HapaHH.

» Pexxeluar nucT He TpAbBa Aa e no-AbNbr oT Heobxoau-
MOTO 3a H3NbNHABaHE Ha cpe3a. lpu pA3aHe no Abrac
ManbK pag1yc M3Non3BaiTe TECHH HOXOBE.

» AKO NpH IeMOHTHPaHe HOXDbT He MoXe fia bbae n3Ba-
[ieH, HaTHCHeTe rHe3/10T0 3a 3aXBalljaHe NeKo Hanpen,
(makc. 2 mm).

» [paxoBeTe Ha MaTepHany KaTo CbAbPXaLUy1 0noBo 6ou,
HAKOH AbPBECHH BUA0BE, MHHEPaNHH MaTepHanu u Me-
Tanu Morar ja ca OnNacHM 3a 3apaBeTo U Aa NpeAU3BH-
KaT anepruuHu peakuum, 3abonaBaHe Ha fUXaTeNHUTe
MbTHLA W/unK pakoBu 3abonasaunus. [lonycka ce obap-
60TBaHeTO Ha a3becToChabpXallM MaTepuani Camo OT Cb-
OTBETHO 0DyUeHH Nuua.

- [lo Bb3MOXXHOCT M3N0oN3BaiTe NoAxoAALLa 3a 0bpabor-
BaHWA MaTepHUan CUCTeMa 3a NPaxoynaBsHe.

- OcwrypnBaiTe 406po NpoBeTpsBaHe Ha paboTHOTO
MACTO.

- [lpenopbuBa ce U3NoN3BaHETO Ha iuXaTeNHa Macka C
hunTbp OT Knac P2.

CnasBaiTe BanuaHWTE BbB Ballata cTpaHa 3aKOHOBM pas-

nopenbu, BanuaHu npu 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE Ma-

TepHanu.

» U3bsarBaiiTe HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHOTO MACTO.
[paxbT MOXe NeCHO Aia Ce CaMOBb3MNaMeHH.

» BHuMaBaiiTe 3a HanpeXxeHUeTo Ha 3aXpPaHBaLlaTa Mpe-
xa! HanpexxeHueTo Ha 3axpaHBaLaTa Mpexa TpAbea

[la CbOTBETCTBA Ha ;AHHHUTE, NOCOUeHH HaTabenkara Ha
eneKTPOMHCTPYMeHTa. Ypeau, o6o3Hauenn ¢ 230V,
morar Aa 6bAar 3axpaHBaHH U ¢ HanpeXxeHue 220 V.
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» 3a[ja NecTuTe eHeprua, ApbXTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa
BK/ItOUEH CaMO KOraro ro nonssare.

» MoHTHpaHaTa Ha Kopnyca npegna3Ha ckoba (Buxre
¢urypa 13, ctpannua 84) npefoTBpaTtABa AoNHUPaHe
no HeBHUMaHHe A0 TPHOHA NO BpeMe Ha paboTa 1 fie-
MOHTHPaHeTo i He ce fionyckKa.

» Mpu pa3pa3BaHe Ha AeTaiNy OT fbPBECHN MaTepHanu,
MAY nnockocTH, Npu pA3aHe B CTPOMTENHU MaTepHanu
W T.H. NPpeBapMTENHO NPoBepABaiiTe 3a UyXAH Tena
KaTo NUPOHU, NMPOHHU, BUHTOBE U AP.N. U NPH Heobxo-
AMMOCT I'M OTCTpaHABaMTe.

» U3non3gaiiTe TeXHUKaTa Ha pa3pA3BaHe ¢ npobusaHe
CaMo NP1 MeKH MaTephani KaTo IbPBECHH MaTepHanH,
runckapToH unu ap.n. MNpu paspassaue ¢ npobusane
M3NON3BaliTe CaMO KbCH HOXOBE.

» AHTH(PHKLHOHHATA NOAN0XKKA NPeoTBPaTABA Ha-
APacKBaHeTo Ha NOBbPXHOCTTA Ha AeTanna. Mpeanas-
HaTa BNoXxkka NpeAoTBpaTABa OTKbPTBaHe No pbbueTa-
Ta Ha pa3pa3BaHuA AeTaiin. He usnonssaire npepnas-
HaTa BNOXKa NPH pA3aHe Noj, HaKMoH.

» U3bupaiite NOAXOAALM HACTPOHKH HA @NEKTPOUHCTPY-
MEHTa 3a KOHKPETHO H3BbpLUBaHaTa AeiHoCT. Hanp.
NnpH paspA3BaHe Ha METanHU AETaiN1 U NPY U3NbNHe-
HHe Ha AbTH C ManbK paguyc H3bupaiite no-manka uec-
TOTa Ha Bb3BPaTHO-NOCTbNATENHUTE ABHKEHUA U NO-
Manku KonebatenHu ABHKEHHA.

» [lpu 1bNrv NpaBy cpesose B Aebenu aeTannu ot 4bpso
(> 40 mm) nuHKATa Ha cpe3a MoXe fla Ce U3KPHBH. 3a U3-
BbpLUBaHe Ha TOUHW CPE30BE B TaKMBa Cllyuau ce Npeno-
pbuBa M3MON3BAHETO Ha LMPKYNAPHA MaLLMHa Ha Bolu.

» Mpu 06paboTBaHe Ha N0-ManK1 UNKU NO-TbHKHU AeTalNK
BMHaru H3non3gaiite CTabunHa oCHOBa MNK CTaHLMA 3a
pa3aHe (katanoxeH Homep Ha bow PLS 300).

» Mpu ekcTpeMHO TeXKH paboTHH ycnoBusA ce cTapaiite
BMHaru Aa U3non3pare acNUpaLMoHHa cucTema. PepoB-
HO NPOAYXBaiiTe BEHTUNALMOHHUTE OTBOPH U NON3BaN-
Te Ae(heKTHOTOKOB NpefnaseH npekbcsay (PRCD).
Mpw 0bpaboTBaHe Ha MeTaNKU No BLTPELLHOCTTA Ha eNnek-
TPOMHCTPYMEHTA MOXe [la Ce OTNIOXKM TOKONPOBEXALL
npax. ToBa MOXe Aia HapyLLK 3alLuTHaTa M30NaLMA Ha
€NEeKTPOMHCTPYMEHTA.

CumBonu

CHMBONKTE NO-[0/Y Ca BaXHM MpU 3ar03HABAHETO C PbKO-
BO/CTBOTO 3a eKcnoatauus. Mons, npernefante rv v 3anom-
HeTe 3HaueHWeTo M. MNpaBunHaTa MHTEPNPETALMA HA CUMBO-
nuTe Lije Bu nomMorHe aa nonasare enekTpOMHCTPYMEHTa Mo-
nobpe 1 no-bezonacHo

PST 65/PST 650/PST 670:
MpobogeH TpHoH

MapK1paHa CbC CHBO 30Ha: PbKOX-
BaTKa (M3071MpaHa NoBbPXHOCT 3a
3axBalliaHe)
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3HaueHue

MpoueTete yKazaHuATa 3a beonac-
Ha pabota 1 3a paboTa C eneKTPouH-
CTPYMeHTa

CumBson

3HaueHne
HoMH1HanHa KoHCyMMUpaHa MOLLIHOCT

CumBson

YecToTa Ha Bb3BPaTHO-NOCTbNATEN-
HUTE IBUXEHWUA Ha NPA3eH Xof,

Mpefn Aa U3BbPLIBATE KAKBUTO U Aid
€ 1ENHOCTH N0 ENEKTPOUHCTPYMEH-
Ta U3KNIOYBANTE LUENCENa OT KOHTa-
KTa

Makc. ibnbounHa Ha pA3aHe

B/IbPBO

Pabotete ¢ npeanasHu pbKaBruK

B anyMUHU#A

Metan

Mnouu wnepnnar

l‘@@@ <ok S0

[TpaBuneH pesyntat

[lpaxoynaBaHe

Mpucnocobnexue 3a U3ayxBaHe Ha
CTPYXKHTE

BxntousaHe

M3kniouBane

3acTonopaBaHe Ha NyCKOBHA Npe-
KbCBauy

[py pa3pA3BaHe Ha MeTan HaHeceTe
N0 NPoAb/IKEHWE Ha NUHUATA Ha
Cpe3a cMma3Ballla Te4YHOCT

= 3afia nocturate onTUManHu pesyn-
_m_m TaTu ¥ BUCOKa TOUHOCT Ha paborta,
paspA3BaiTe C yMePEHO NPUTUC
KaHe.
BOSCH @ KaranoxeH Homep (10-undpen)
X XXX XXX XXX
O

[lonbnHuTeNnHa MHOPMaLUs Maca cbrnacHo
EPTA-Procedure 01/2003
=1 CvmBon 3a Knac Ha 3awuta Il
[Tocoka Ha iBMxeHME (HambNHO M30NMpPaH)
Loa HansraHe Ha 3Byka
Mocoka Ha peakuuaTa Lua 3yKOBA MOLHOCT
K HeonpegeneHoct
a, lMbNHa CTOMHOCT Ha BUBpaLuuTe
CnefiBalla CTbrka
OkoMnneKToBKa
3abpaHeHo aecTene Mpo6oreH TpHoH.

CucTemara 3a KOHTPO/ Ha IMHUATa Ha cpesa «Cut Control»,
NPeAnasuTenaT cpeLLy OTKbpTBaHe Ha pbbueTo, pabotHute
MHCTPYMEHTH W APYTH H306pa3eHu Ha (UrypuTe WNm OnucaHm
B PbKOBOAICTBOTO NPUCNOCODNEHMA MOXE [1a HE Ca BKNIOUEHH
B CTaHAapTHaTa OKOMMN/EKTOBKA.

MbeH CNUCbK CA0MbAHUTENHUTE NPUCNOCOBNEHHA MOXeETe a
HamepwTe B Katanora H1 3a AOMbHUTENHK NPUCTIOCObNeHNs.

MNpepHasHaueHHe Ha eNeKTpo-
HHCTPYMEHTa

EneKTpOMHCTPYMEHTBT e NpefHa3HaueH 3a pa3psi3BaHe U u3-
pA3BaHe Ha BbTPELLEH KOHTYP B lbPBECHW MaTepHUany, nnact-
MacH, MeTanu, KepaMWUHM MNOYM U ryMa Npu U3Mon3BaHe Ha
cTabunHa ocHoBa. Tol MOXe Aa ce M3MoN3Ba 3a NPaBu 1 KpK-
BONTMHENHM CPE30BE C bIb/ Ha ckocABaHe Ao 45°. MNpu ToBa
TpAbBa fia bbaar cnasBaHu 1 ykasaHWATa 3a NON3BaHeE Ha pe-
KELLUMA NUCT.

TeXHHueCKH faHHH

TexHWUuecKuTe NapaMeTpy Ha MPOAYKTa Ca MOCOUEHH B Tabnu-
LiaTa Ha CTpaHuua 77.

[laHHuTe ce 0THACAT 0 HOMMHaNHO HanpexeHue [U] 230 V.
[p1 pa3an1uHo HanpexeHWe, KaKTo U NPU CeLuanHuTe us-
Mb/IHEHWA 32 HAKOM CTPAHW JaHHKTE MOTaT [la Ce pa3nuyasar.
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[eknapauusa 3a cborBerctBue C €

C Mb/Ha OTFOBOPHOCT HUE AeKNapupame, Ue ONMCaHHUAT B
pasfena «TeXHUUECKH AaHHK» CbOTBETCTBA Ha BCHUKM Banua-
HM M3HUCKBaHUA Ha AupekTueuTe 2011/65/EC, 2014/30/EC,
2006/42/EQ, BKNIOUUTENHO HAa U3MEHEHWATA UM U NOKPHBa
M3WUCKBAHWATA HA CTaHOApPTHTE:

EN60745-1, EN 60745-2-11.

TexHuuecka jokymeHTaLua (2006/42/EQ) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

iTo iV fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 10.10.2014

WHdopmanua 3a U3NbUBAH LWYM U
BHOpaLuu

N3mepeHuTe CTOMHOCTH 38 NPOAYKTa ca MOCOUEHH B TabnuLa-
Ta Ha CTpaHuua 77.

CTOMHOCTUTE Ha U3MTbUBAHKA LLYM Ca ONPEeEeNeH CbIMacHo
EN60745-2-11.

MbnHaTa CTOMHOCT Ha BUOpaUKHTE a;, (BEKTOPHATa CymMa no
TpWTE HanpaeneHua) W HeonpeaeneHocTTa K ca onpegenequ
cbrnacHo EN 60745.

lMocoueHOTO B TOBa PbKOBOACTBO 3a EKCMN0ATALMA PaBHULLE
Ha reHepu1paHuTe BUOPALMK € USMEPEHO CbITIACcHO NPOLEaY-
pa, ctaHaapT1anpaHa B EN 60745, 1 Moxe fa Cny»u 3a CpaB-
HABaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTH efuH ¢ Apyr. To e noaxoaa-
LL|0 CbLLO M 33 NPeABAPUTENHA OPUEHTUPOBbUHA NPELeHKa Ha
HaTOBapBaHETO 0T BUbpaLyK.

MocoueHOTO HUBO Ha reHepHUpaHnTe BUbpaLMK e NpeLcTaBu-
TE/HO 32 Hal-uecTo CPeLLaHUTE MPUNOXEHNA Ha EeNEKTPOUH-
CcTpymeHTa. Ako 0baue eneKTPOMHCTPYMEHTLT bbaie 3nons-
BaH 3a ApYrv IeHOCTH, C Pa3niuuHK PaboTHU UHCTPYMEHTH
unu 6e3 HeobxoaMMOTO TEXHMUECKO 0BCNYXBaHE, HUBOTO Ha
BMbpaLMKTe MOXe Aia ce pasnuuaBa. Tosa bu Morno fa ysenu-
UM 3HAUMUTENHO CYMapHOTO HAaTOBapBaHe OT BUbpaLWK B Npo-
Lieca Ha paborta.

3aTouHarta npeLieHKa Ha HaTOBapBaHETO OT BUOpaLuM TpabBa
[a bbpiat B3MMaH nNpessuz 1 NnepuoauTe, B KOUTO ENEKTPO-
WHCTPYMEHTBT € U3KIoUeH UK paboTu, Ho He ce nonaga. To-
Ba b1 MOTN0 3HAUMTENHO 12 HAMAN CYMapHOTO HaTOBapBaHe
OT BUDpaumu.

MpennucBaiTe [OMbAHUTENHM MEPKM 3a NPefna3BaHe Ha pa-
DoTeLLma ¢ eneKTPOMHCTPYMEHTA OT Bb3AEeHCTBUETO Ha BU-
bpauuute, Hanpumep: TexHUUecko obcnyxsaHe Ha
€N1eKTPOMHCTPYMEHTA M PaDOTHUTE MHCTPYMEHTH, NOALbPXA-
He Ha pbLieTe TONNH, LienecbobpasHa opraHusauua Ha pabot-
HUTE CTbIKK.

Bbnrapcku | 45

MonTtHpaHe 1 pabota

[eitHocT ®urypa Crpanuua
[MocTaBsHe Ha pexeLy nucT 1 78
M3BaxpaaHe Ha HOXa 2 78

HacTporiBaHe Ha no3uuuATa Ha
BoAeLLaTa ponka 3 78

MoHTMpaHe Ha NpefnasHara BNOXKa 4 79

MoHTHpaHe 1 M3Mnon3BaHe Ha CUCTe-
Mata 3da KOHTPO/ Ha TMHUATA Ha Cpe3a

«Cut Control» 5 79
BkntousaHe Ha npaxoynaesHe 6 80
PerynupaHe Ha brbna Ha ckocABaHe 7 80-81

BkniouBaHe Ha I'IpMCFIOCOG}'IeHMeTO
3a U3ayXBaHe Ha CTPYXKUTe

BkntouBaHe U U3KnouBaHe 9 82

[lonupaTe eneKTPOUHCTPYMEHTa 10
[JeTaina cnef Kato NpeaBapuTeNnHo

CT€ r0 BKMKOUUNK 10 82
PaspsasBaHe ¢ npobusate 11 83
CmasBaHe npu pA3aHe Ha MeTan 12 83
M3b0p Ha AOMbAHKUTENHN NPUCTIOCO-

bnexus - 85-86
MoaabpXkaHe U NOUMCTBaHE

» 3apa paborute kauecTBeHo M 6esonacHo, noaabpKaii-
T€ eNeKTPOMHCTPYMEHTA, BEeHTUNALWOHHUTE MY KaHanu
¥ NaTPOHHHMKA YKCTH.

PenoBHO NounCTBalTe rHE3[0TO 33 3aXBaLLAHE HA pexeLLuTe

nucToBe. 3a Lienta AeMOHTUPaNTE PEXELLMA NACT U CTPbCKaK-
Te NONEeNHan1Te CTPYXKKM Upes 1eKo NOUYYKBaHe BbpXy CTa-
bunHa ocHoBa.

PenoBHO npoBepsBaiiTe BoAeLLata ponka. AKo e M3HOCeHa,

T4 TPAbBa Aa bbjie 3amMeHeHa B 0TOPU3UPaH CEPBH3 3a eNeK-

TPOMHCTPYMEHTH Ha bolw.

lMeproaruHo cMa3BanTe Bofellata ponka ¢ efHa Karnka Ma-

LWKHHO Macno (BuxTe durypa 14, cTpanuua 84).

Korato e HeobxozMa 3amMaHa Ha 3axpaHBalLms kaben, Ta

TpAbBa fja ce M3BbPLLM B OTOPU3MUPaH CEPBU3 32 ENEKTPOUH-

CTPyMeHTH Ha bolu, 3a fia ce 3anasu HUBOTO Ha beaonacHocT

Ha eneKTPOUHCTPYMeHTa.

CepBu3 W TEeXHHYECKH CbBETHU

OTroBOPU Ha BbNPOCHTE CU OTHOCHO PEMOHTA M NOAZPbXKKATA
Ha Bawwua NpofyKT MOXETE Aa NOoMyuMuTe OT HallMA CEPBHU3EH
otaen. MOHTaXHH YepTeXu U MHOPMaLMA 3a PE3EPBHH yac-
TH MOXETE 12 HAMEPHTE CbLLO Ha afpec:
www.bosch-pt.com

EKMMBT Ha boLw 3a TEXHUUECKM CbBETH U MPUNOXKEHHSA LLie OT-
rOBOPM C YI0BONCTBHE Ha BbNPOCKHTE BU OTHOCHO HalunTe
NMPOAYKTH W JOMbIHUTENHUTE NPUCMIOCODNEHHS 3a TAX.
Korato ce obpbliate ¢ Bbnpocyu kbM npeacTaBuTenuTe, Mons,
HenpemeHHo nocousaiTe 10-UMdPEHU KaTanoxeH Homep,
03HaueH Ha Tabenkara Ha eneKkTPOMHCTPYMEHTa.
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Pobept bow EOO[] - Bunrapua

Bow Cepsu3 LieHTbp

apaHLMOHHM U U3BbHrapaHLUMOHHM PEMOHTH
byn. Yephu Bpbx 51-b

FPI BusHec ueHtsp 1407

1907 Codpus

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

bpakyBaHe

Cornep onasBaHe Ha OKoNHaTa cpenaenekTPOUHCTPYMEHTDT,
[ONb/IHATENHUTE ﬂpVICﬂOCO6ﬂeHMFI M ONnaKoBKaTta TpﬂﬁBa na
ObaaT NoAnoXeH! Ha NOAXOAALLA npepa60TKa 3aNOBTOPHOTO
M3NoN3BaHe Ha CbAbpPXKallluTe Ce B TAX CYPOBUHU.

He u3xXBbpnsAiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTH NpU OUTOBUTE OTNa-
obuu!

Camo 3a cTpanm oT EC:

CbrnacHo EBponeiicka AMpekTBa
2012/19/EC oTHOCHO M3nA3na oT ynoTpe-
6a enekTp1uecka v eneKTpoHHa anaparypa
1 YTBbPXXABAHETO W KaTo HallMOHaNeH 3a-
KOH €N1eKTPUUECKUTE U €NIEKTPOHHH YCTPOH-
CTBa, KOWTO HEe MOraT [1a Ce U3M0N3Bar NoBe-
ue, TpAbBa ia ce cbbupar oTaenHo W Aa bbaar noanaraHu Ha
nopxoAALLa npepaboTka 3a 0MoN30TBOPABAHE Ha ChAbpXa-
LuTE C€ B TAX CYPOBUHH.

MpaBara 3a U3MeHeHHA 3ana3eHu.

MakepoOHCKH

OnwTH HanomeHH 3a be3bepHoCT 3a
eNeKTPUYHHTE anapaTu

ATNPEOYNPENYBAHE iaaCIL 2

HanoMeHH ¥ yNaTcTea 3a
6e36eaHOCT. [PeLuKuTe HACTaHaTH Kako pe3ynTar o
HeNpUAPXYBatbe [10 6e3beAHOCHHTE HANOMEHH W ynaTcTBa
MOXe Aia NPeIN3BUKAAT eNIeKTPUUEH yaap, Noxap u/vnu
TELKW NOBPEaN.

3auysajre ru 6e36eHOCHUTE HANOMEHH M yNaTCTBa 33
KOPHUCTEHe 1 32 BO MAHHHA.

MouMmoT .enekTpuueH anat” Bo HanomeHuTe 3a besbegHocT ce
OAHECYBa Ha eNeKTPUUHK aNapaTH LUTO KOPUCTAT CTpYja (co
CTpyeH Kaben) 1 enekTpUUHKM anapaty LT KopucTaT batepuu
(6e3 cTpyeH kaben).

be3begHocT Ha paboTHOTO MecTo

» PaboTHHOT NnpocTop cekoraw Heka bupe uuct u gobpo
OCBETNEH. Heypeﬂ,HMOT WK HeoCBETNEH paﬁoTeH
NPOCTOP MOXe Aa A0BefE 10 HECPEKH.

» He paboteTe co eneKTPMUHKOT anapart BO OKONHHA
Kaje noCTou onacHoCT og eKcnnosuja, Kaje UMa

3ananuBM TEUHOCTH, Fac NK NpawKHa. EnekTpuuHmuTe
anaparu Co3fiaBaaT UCKpH, KOW MOXE A ja 3ananar npasTa
WNW Napeara.

» [ipxxeTe ru Aewarta U Apyrure N1ua nopaneky 3a Bpeme
Ha KOPHCTEHETO Ha eNEeKTPHUHUOT anapar. [loKonKy
HeLwTo By ro nonpeux BHUMaHUETO, MOXeE Aa ja U3rybute
KOHTpONata Haj ypeaor.

Enektpuuna 6e3begHoct

» MpUKNYUOKOT Ha eNeKTPHYHMOT anapat Mopa Aa
OAroBapa Ha NPUKNYYOKOT BO SUAHATA A03HA.
MpUKNYYOKOT BO HUKO]j Cyuaj He CMee fja ce MeHyBa.
He ynotpebyBajTe npekuHyBau co agantep 3aeAaHoO CO
3a3eMjeHHOT eneKTPHYEH anapart. HeMeHyBatbeTo Ha
NPEKUHYBAUOT M COOABETHUTE SHAHW JO3HM FO HAManyBaaT
PU3UKOT OfI eNEKTPUUEH yaap.

» U3berHyBajTe h3HUKM KOHTAKT CO 3a3eMjeHUTe
NOBPLUMHY Ha LLEBKH, PaAHjaTOPH, LINOPET U
thprxupepu. 1ocTou 3ronemMeH pU3nK off eNeKTpUUEH
YAap, AoKonKy BalweTo Teno e 3asemjeHo.

» EneKkTpuuHHUTe anapaty apxeTe rM NoAaneKy of AOXKA
1 Bnara. HaeneryBaweTo Ha BOfja BO €NeKTPUUHNOT
anapar ro aronemyBa PU3UKOT Of eNeKTpUUEeH yaap.

» He ro kopucTuTte kabenot 3a Apyra HameHa, 3a ja ro
HOCHTE eNneKTPUUHHOT anapar, 3a Aa ro 3aKauuTe Unu
[laro BneyeTe NPUKNYYOKOT Of SHAHATa fO3HA. [ipxKeTe
ro kabenot noHacTpaHa oA TONNHHA, Macno, 0CTPH
paboBH HNKM NOABWKHHTE KOMMOHEHTH Ha YPefoT.
OLUTETEHHUOT UK CBUTKAH Kaben ro aronemyBa PU3HKOT 3a
eneKTPUUeH yaap.

» [10KONKY CO eneKTPUUYHHOT anapar paboTute Ha
0TBOpEHO, KOpUCTETe CaMo NPOAONKeH kaben wTo e
norofieH 3a KOPUCTEH€ Ha HaiBopeLLeH NpocTop.
KopucTetbeTo Ha coofBETEH NPOAOMKeH kaben Ha
OTBOPEHO 0 HaManyBa PU3UKOT Off €NIEKTPUYUEH yaap.

» [10KONKY KOpPUCTEHETO Ha eNeKTPUUHHUOT anapar Bo
BNaXKHa OKOMMHA He MoXe Aa ce u3berHe, kopucrete
3aLITHTEH ypep co AudepeHLujanHa cTpyja.
YnoTpebara Ha 3alTUTHUOT ypen co AudepeHLjanHa
CTPYja ro HamarnyBa pU3UKOT Off €NIEKTPUUEH yaap.

be3beaHocT Ha nuua

» bupere BHUMaTENHH Kako paboTute U pasymHo
KOpHCTeTe ro eneKTpHUHUOT anapart. He kopucrere
€NeKTPUUHM anapaTH, AOKOMNKY CTe YMOPHH UNH Nop,
BNMjaHWe Ha ApOra, anKoXon UMK NEKOBH. EZleH MOMeHT
Ha HEBHUMaHHe NpK ynoTpebarta Ha eNeKTPUUHKOT anapar
MOXe [a J0Befe 10 CEPHUO3HM NOBPEaH.

» HoceTe 3alITHTHA ONpeMa H CeKorail HoceTe 3aLUTUTHH
oumnna. HoceteTo Ha 3alliTUTHa ONpeMa, Kako Ha np.mMacka
3anpas, 06yBKH 32 3aLUTUTA O} NU3Tatbe, 3aLUTUTEH LEM
WM 3aLUTHTA 3a CIIYXOT, BO 3aBMCHOCT Of] BUAOT U
Np1MeHaTa Ha eNneKTPUUHUOT anapar, ro Hamanysa
PU3MKOT OfI MOBPEAN.

» U3bernyBajre HEKOHTPONHPAHO KOPHCTELbE HA
anaparure. Ocurypere ce, AeKa e HCKNyueH
eneKTPUUHUOT anapar, npep Aa ro NPUKNyYuTe Ha
HanojyBatbe co cTpyja u/unu Ha 6atepuja, npea Aa ro
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3emeTe Unu Hocute. [JOKONKY NP HOCEHETO Ha
anaparor, CTe ro CTaBu/e NPCTOT Ha NPEKUHYBAUOT UK CTe
r0 NPUKNYYKNE YPEOOT A0AeKa e BKIYUeH Ha HanojyBatbe
€O CTpYja, 0Ba MOXe fia NPeau3BhKa HecpeKka.

> U3BapeTe rv anatute 3a noaecyBatbe UK KNy4yeBUTe 3a
3awpadysatbe, Npes Aa ro BKNyYHTe eNeKTPHUHHOT
anapar. [Joko/Ky UMa anar Unu Kiyy Bo HeKOj Of AeN0BHTe
Ha yPeIoT LITO Ce BPTaT, 0Ba MOXe [1a I0Be/ie 10 NOBPEH.

» U3bernyBajre abHopmanHo Apxetbe Ha Tenorto.
3acraHete Bo curypHa nonox6a u noctojaHo gpxere
pamHoTexa. Ha T0j HaunH ke Moxe nofobpo aa ro
KOHTpO/MpaTe eNeKTPUUHKOT anapar BO HEOUeKyBaHH
CHTYaLnH.

» Hocete cooaBeTHa obneka. He HoceTe lwinpoka obneka
unu Hakut. Tpryere ja Kocara, obnekara u pakaBuLuTe
nopaneky ofi NoABMXHUTe AenoBHu. [lecHara obneka,
HaKUTOT UMW JoNraTa Koca MOXe Ja ce 3adpatar of
NOLBWKHHUTE AEN0BU.

» [lokonky Tpeba fa ce HHCTanHpaat ypeau 3a
BIUMYKYBatbe NpaB, OCUrypeTe ce fieka THe NPaBUIHO
ce NPUKNYYEeH! U NPUKNAZHO Ce KOPHCTaT.
KopucTetbeTo Ha BLUMYKYBaU 3a Npas He ja HamanyBsa
0MacHoCTa ofi Npas.

KopucTetbe H paKkyBatbe O eNeKTPHUHKOT anapar

» He ro npeontoBapysajre ypepor. Kopucrere ro
COOABETHHOT eNeKTPpHUEH anapar 3a Bawara pabora.
Co COOIBETHUOT ENEKTPHUUEH anapar ke pabotute
nofobpo 1 NOCHrypHO BO 334aA€HHOT AOMEH Ha paborTa.

» He kopucTeTe ro eneKTpUMUHKOT anapar, JOKONKY HMa
AedeKTeH NpeKHHyBay. AnaparoT Koj NoOBeKe He MoXxe
[1a Ce BKNYUW UMK UCKNYuH, ja 3arpo3yBa besbeaHocTa u
Mopa Jia ce Monpasu.

> WU3BneueTte ro NPUKNY4OKOT O SUAHATA O3HA U/UNK
u3Bagerte ja 6atepujara, npea Aa ru cMeHuTe
NOCTaBKHTE Ha YPEAiOT, ia ' 3aMeHHUTe AeNoBHUTe UK
[ia ro TprHeTe HacTpaHa ypepot. OBue Mepku 3a
npeaynpeayBatbe ro CpeyyBaar HEBHUMATENHUOT CTapT
Ha eNeKTPUUHHOT ypeq.

» UyeajTe ru noaaneky of fodaror Ha Aela
eneKTPUUHNTE anapaT KoM He v KopucTute. OBOj
ypep He CMee [ja ro KOPUCTAT N1La KOU He ce
3an03HaeHu CO Hero WM He M KMaaT NPOUNTAHO OBHE
ynarcTBa. EnekTpuuHuTe anapati ce onacHu, JOKONKy rv
KOPHCTAT HEMCKYCHU IWLA.

> Opp)KyBajTe M rPUXKNMBO eNEKTPHUHUTE anapaTH.
MpoBepeTe aanu noABHKHUTE feNoBH hyHKLMOHMpPaAT
6ecnpeKoOpHO U He ce 3arnaBeHH, Aanu ce CKPLUEH! UK
OLUTETEHH, LUITO MOXeE AAa ja nonpeun yHKLMjaTa Ha
eneKTPUUHKOT anapar. [lonpaBeTe ru owWTeTeHUTE
[eNnoBH Npej KOPUCTEHETO Ha ypepoT. MHory HecpeKu
CBOjaTa NPUUMHA ja MMaaT BO N10LLIO OAPXKYBaHHUTE
€NeKTPUYHHM anaparu.

» Anator 3a ceuetbe 0ApXKyBajTe ro 0CTap M UHCT.
BHMMaTenHo oap)xyBaH1Te anatu 3a Ceuere Co OCTPH
paboBy 3a ceuetbe NOMa/IKy Ce 3arnaByBaar U Co HUB
nonecHo ce pabotu.
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» KopHcTeTe ru eneKTpHUHHTE anapati, onpemara,
[AOAATOLMTE 32 aNaTHTE HTH. BO COrNAcHOCT CO 0Ba
ynarcrgo. [putoa 3emeTe ru Bo 06sup pabotuute
YCNoBH 1 iejHoCTa LT TPpeba Aa ce H3BPLLK.
KopHcTetbeTo Ha eneKTpUUHKM anaparty 3a Apyra ynotpeba
0CBEH HaBefeHaTa MoXe Aa JOBe/le 10 ONACHH CUTYaLUK.

Cepsuc

» lMonpaekata Ha BawwHoT eneKkTpuueH anapar cmee Aa
6upae u3BpLIEHa cCaMo 0f CTPaHa Ha KBaNHGHKYBaH
CTpY4€eH NepcoHan M CaMo CO KOPHUCTEHE Ha OPHTMHANHK
pesepBHHU fAenoBH. Camo Ha T0j HauuH Ke bufiete CUrypHu
B0 6e36eqHOCTa Ha EeNEeKTPUUHKOT anapar.

be3bepHocHM HanoMeHH 3a yooHH
nunu

» [ipxeTe ro ypeAoT 3a U30NHPAHUTE MNOBPIUMHY HA
paukuTe, AOKONKY BpluMTe paboTh Kaje anaToT WTo ce
BMETHYBa MOXXe ja HaUAe Ha CKPHEHHN eNEeKTPUUHU
Kabnu unu concTBeHHoT CTpyeH Kaben. KoHTakToT co
CTPYjHMOT Kaben MoXe MeTanH1Te AenoBH Ha YPeoT Aa r1
CTaBM NOf, HAMOH W [1a J0BE/E [10 eNEKTPUUEH yaap.

OcTtaHaTti HanomeHH 3a be3begHocT
H pabotewe

» [inaHKuTe ApXKeTe r1 NoAaneKy of nonerto Ha pabota co
y6oaHa nuna. He nocerajre nog aenor wro ce
o6pabotysa. [lokonKy f0jaeTe BO KOHTAKT CO TMCTOBUTE
3a Nna NocTou OMAcHOCT Of} NOBPesa.

» [10KONKY € BKNyueH, He ro BofieTe eneKTPUUHHOT
anapar AUPeKTHO KOH Aenot wro ce 06pabotysa. NHaky
MOCTOW ONACHOCT OZ, NOBPATEH yAap, AOKOMKY anaToT LUTo
Cce BMETHYBa Ce 3arnaBH BO 1enoT o ce obpabotysa.

> BHHUMaBajTe Ha Toa, OCHOBHaTa nnoya Aa bupe
crabunHa npu ceuewero. CBUTKAHUOT IMCT NMNa MOXe fia
Ce CKpLUM WK [1a AOBEAE A0 NOBPaTeH YAap.

» llo 3aBpLyBame Ha paboTHHOT NpoLiec ucKnyueTe ro
€NeKTPUUHMOT anapar M U3BNeyeTe ro NUCTOT 3a NUNa
AYPY 0TKaKo Ke buae Bo cocTojba Ha MupyBatbe. Ha T0j
HauuH ke U3berHete NoBparteH yaap 1 ke Moxe besbegHo
[ia ro 0CTaBUTE eNEKTPUUHKOT anapar.

» Kopucrete camo HeowTeTeHH, becnpeKopHH NUCTOBH
3a nuna. VIckp1BEHWTE UMW HEOCTPU TUCTOBM 3a NUNA
MOJXe fia Ce CKpLLAT, A BN1jaaT HEeraTMBHO Ha CEUEHETO
WNY [la NpeaM3BUKaaT NoBpaTeH yaap.

» Mo ucKnyuyBatbeTo He ro 3aKouyBajTe NUCTOT 3a NUNa
CO CTPaHHYHO NPUTHCKaLbeE. [TUCTOT 3a N1ia MOXe Aa ce
OLLTETH, CKPLUM MNW 12 NPEAU3BMKA NOBpaTEeH yaap.

» KopucreTte cooaBeTHH ypeau 3a npebapysame, 3a fa
rY NPOHajeTe CKPHEHUTE eNEeKTPHUHM Kabnu unu
KOHCYNTHPajTe ce CO NOKANHOTO NpeTnpujaTHe 3a
cHabayBatbe Co eneKTpuuHa eHepruja. KoHTakToT co
eN1eKTPHUUHH Kabnu MoXe 12 AoBeAe 10 NoXap 1
enekTpuueH yaap. OLITeTyBabeTo Ha racoBOfOT MOXe Aa
[0Befe [10 eKCMnosuja. HasnerysarbeTo BO BOLOBOAHH
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LieBKYM NPEM3BUKYBA OLUTETYBakLE UM MOXE Aa

npeau3B1Ka enekTpUUeH yaap.

> 3auBpcreTe ro napueto wro ce 06pabotyBa. [lokonky ro
3aLBPCTUTE CO YPe[ 3a 3aTerHyBatbe UMK MEHTEME, Toralll
napueto Wwto ce 0bpaboTyBa ce ApXKKM NOLBPCTO OTKONKY
co Bawara paka.

> lMouekajTe AoeKa eneKTPUUHHOT anapar coceMa He
npekuHe co pabota, npea Aa ro TprueTe HacTpaHa.
Anatort Wwro ce BMeTHyBa MoXe fia ce bnokvpa v fa sosese
[0 rybetbe KOHTPONA Hafl ypenoT.

» lpep 6uno KakBa HHTEPBEHLHja HA eNEeKTPUUHHOT
anapar, H3Bneuerte ro CTpyjHHOT NPUKNYUOK Of
SHAHaTa 103Ha.

> WcuucreTe ro ceuunoTo Ha NUCTOT 3a NUNa npes,
BMETHYBabeT0. HeuncToTo CEUnno He MOXe fia ce
NPULBPCTH CTabUmHO.

» lpoBepeTe Aanu e cTabuneH nucror 3a nuna. Nlabaso
NOCTABEHMOT /IUCT 3a NWNa MOXe [ UCMAJHE W [ia Be
noBpeay.

» Tluctor 3a nunara He Tpeba Aa Gupe nogonr oTkonKy
wITO € NoTpe6HO 3a NpeBUAEHHOT pe3. 3a ceuete Ha
TECHU KPUBH NTMHUK KOPHUCTETE TeCEH NUCT NUna.

» [loKONKy NUCTOT 3a NKUNa ce 3arnaBy NPH BaAemweTo,
NpUTHCHETe ro NpudaToT 3a NUCTOT 3a NUNa NEeCHO
HaHanpeg (Makc. 2 Mm).

» MpaBTa oA MaTepujanu KaKko Ha np. 0NoBHU 60K, Hekou
BHA0BH iPBO, MMHEPaNy U MeTan Moxe Aa bupe
ITETHA No 3APaBjeTo U fja A0BeAE A0 aNeprucku
peakuuu, 3abonyBarba Ha AULLIHUTE NATHLLTA U/UNK
pak. Marepujanute Wto coppxar asbect Moxe fia brupar
0bpaboTyBaHy camo of CTpaHa Ha CTPYUHH NULLa.

- 3ar0a, JOKOMKY € BO3MOXHO, KOPHUCTETE COOAABETEH
BLUMYKYBau 3a paB 3a MaTepHjanoT LUTO ce
obpabortysa.

- Torpuxete ce 3a 40bpa NPoBETPEHOCT Ha paboTHOTO
MecTo.

- Ce npenopauyBa HOCEHE Ha MacKa 3a 3aLUTUTa NpH
BAMLUYBAHETO CO Knaca Ha duntep P2.

BHuMaBajTe Ha BaxeukuTe Nponucu Ha Bawara 3emja 3a

martepujanoTt Koj ro obpabotysare.

» U3berHyBajre cobupame npaB Ha paboTHOTO MecTo.
lpasTa necHo MoXe Aa ce 3anan.

» BHuMaBajTe Ha eneKTpUUHKOT HanoH! HanoHoT Ha
M3BOPOT Ha CTpyja Mopa /ia OAroBapa Ha OHOj Koj e
HaBefeH Ha cneuud)ukau,uouara NNoYKa Ha
eNeKTPUUHUOT ypeA. EneKTpuuHuTe anapati 03HaueHu
c0 230 BONTH UCTO TaKa MOXeE f1a Ce KOPUCTAT U Ha
220 BonTu.

» 3a[ja ce 3alTeay eHepruja, BKNyUyBajTe ro eneKTpUUHKOT
anat camo JJOKOMKY 0 KOPUCTHTE.

> 3alTHTHHOT ApXKay Ha KyKHWTeTo (BHAM cnuka 13,
cTpaHa 84) ro cnpeuyBa Cly4YajHOTO AONMPatbe Ha
NKCTOT 3a NMNaTa 3a Bpeme Ha paboTHHOT Npouec 1
MCTHOT He CMee Aa ce Bapy.

» Mpepa ceuetbeTo BO APBO, WNEPNNOYUH, FPAAEIKHH
MatepHujanu UTH. NpoBepeTe fanu Ha HUB UMa Tyfu Tena

KaKo Ha Np. KNUHUM, WPacoBH U CN. U OKONKY HMa,
oTCTpaHeTe ru.

» [loKonKy ceueTe co Nuna 3a spnabHyBatbe kopucrete
CamMo MeKH MaTepHjanu Kako ipBO, FHNC KapToH M CN.
3a nunara 3a BanabHyBae KopucTeTe CamMo KpPaTKu
NUCTOBH 3a NuNa.

» Nlu3raukara nanyua ro cnpeuyBsa rpebemeTo Ha
noBpLIMHATA. 3alITHTaTa 04 KMHEHbe MOXe Aa CNpeyYu
KMHEH€ Ha ropHaTa NoBpLUKHA NPH Ceuetbe Ha APBO.
He ja kopucTeTe 3awTUTaTa 04 KHHEbE NPU NpaBetbe
Ha 3aKOCEHH Pe30BH.

» MMocTaBKKUTe Ha BAlLMOT eNeKTpUUEeH anapar
npunarogeTe U COOABETHO Ha ynoTpe6ara. Ha np. npu
0bpaboTka Ha MeTan UNKu NP1 TECHU KPUBU PE30BH
Hamanete ro 6pojoT Ha yaapH ¥ ocLMnaLmu.

» [Npu fonr1 v NpaBu pe3osu Bo fiebeno apso (>40 mm)
NIMHHMjaTa Ha PE30T MOXe A1a Ce UCKPUBU. 3a NPeLn3HMu
PE30BH BO 0BOj CNyuaj Ce NpenopauyBa KOPUCTEHEe Ha
TpKanesHa nuna of Bosch.

» [okonky obpaboTyBaTte Manu UNu TEHKH LeNOBH
ceKoralu KopucTeTe cTabunHa nognora unu nynt 3a
nuna (Bosch PLS 300).

» [pH eKCTPEeMHH YCNOBH Ha NPHMEHa, [LOKONKY e
BO3MOXXHO KOPHCTETe CEKOoraill ypea 3a BLUIMYKyBatbe.
WU3pyByBajTe ru nouecTo 0TBOPHTE 3a NPOBETPYBakbEe U
NpUKNyYeTe 3alITUTEH NPeKHHYBay 3a
Audepenuujanua ctpyja (PRCD). MNpu 0bpaboTka Ha
MeTaNM, BO BHATPELIHOCTA HA €NEKTPUUHWOT anapat MoXxe
na ce cobepe cnposognvea npas. Moxe Aa ce owTeth
3alUTMTHATA M30MaLMja Ha eNEeKTPUUHKMOT anapar.

O3Haku

CnepHuTe 03HaKHM Ce BAXKHH 3a UMTatbe W pasbuparbe Ha
YNaTCTBOTO 3a ynoTpeba. 3anameTeTe r'v 03HaKkUTe U HUBHOTO
3Hauetbe. BUCTUHCKATA MHTEPNPEeTaLMja Ha 03HaKuTe Bu
nomara nogobpo 1 nobesbeaHo aa ro KopucTute
€NeKTPUUHWOT anapar.

O3Haka 3Hauemwe

PST 65/PST 650/PST 670:
YboaHa nuna

CHBO 03HaueHo none: pauka
(u3onupaHa apiuka)

[pounTajTe ru cuTe HaNOMEHH U
ynarcTea 3a be3begHoct

Mpen b1no Kakea MHTEPBEHLM]A Ha
€/1eKTPUUHWOT anapar, U3BneyeTe ro
CTPYjHHOT NPUKNYYOK Of SUAHATA
[03Ha

Hocerte 3aWwTnTHM pakasuuu

=AU
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OsHaka 3Hauemwe
® [lononHuTenHa UHdopmaluja

/‘ lpaBeu Ha aBuXeHe
|

lpaBew Ha peakuuja

CnepneH uekop Ha akuuja

ToueH pesyntar

>< 3abpaHeTy akuun

BwmykyBare

Ype[ 3a ofyflyBYBatbe Ha
? CTPYroTMHUTE

BknyuyBare

O WcknyuyBarbe

MpoBepKa Ha NPeKUHyBayoT 3a
BK/yUyBatbe/UCKNyuyBatbe
G- Mpu ceuetbe Ha MeTan, no
o - [OMKKHATA Ha NIMHH]aTa Ha pe3oT
! HaHeceTe CPefCTBO 3a

pa3nagyBatbe OfH. NoAMayKyBake

CeueTe CO MaCMBEH NPUTUCOK 3a Aa
nobuete onTUManeH u npeuuseH
pe3ynTar o[l CeUYeHeTo.

O _cac @

Bp. Ha apTvkn (10-umndppeH)

BOSCH @
X XXX XXX XXX

Lo
Py HomuHanHa jaunHa
Ny bpoj Ha yaapu Bo npaseH o
= Makc. finabounHa Ha pesot
N/ Apso
@ AnyMUHWUYM
A Mertan
#@g LLinepnnoua
i TexuHa cornacHo

EPTA-Procedure 01/2003

[O]/11 O3Haka 3a knaca Ha 3alTuta I

(LenocHo u3onupax)

MakenoHckw | 49

OsHaka 3Hauemwe

Loa 3BYuEH NPUTUCOK

Lya 3ByuHa jaunHa

K HecurypHoct

a, BkynHa BpeHOCT Ha ocLmMnaLmu

06em Ha ucnopaka

Y6opaHa nuna.

KoHTponata Ha nMHuuTE Ha pesoT,,Cut Control®, 3awwtutataof
KWHEHbE, aNaToT 32 BMETHYBAHE W 0CTaHaTaTa OnuLLaHa
onpema Ha CIMKKTE He cnara Bo CTaHgapaHKOT 0bem Ha
ucnopaka.

KomnnetHata onpema MOXe [ia ja HajaeTe BO Hallata
Mporpama 3a onpema.

Ynotpeba co cooaBeTHa HaMeHa

EneKTpruHKOT anapat e HaMeHeT 3a Ceuetbe BO APBO,
NNacT1Ka, MeTan, KepaMUuKy MNOUKK U FyMeHU MaTepijany
Ha ctabunHa nognora. Toj € NOrofieH 3a NpaBu W KPUBK
PE30BH Nof 3aKOCEHH arnu Ao 45°. BHUMaBajTe Ha
be3benHoCHNTE HaNOMeHH 3a nuna.

TeXHHUKH noaaTouu

TexHWUKMTE NOAATOLM 32 NPOM3BOAOT Ce iafieHH Bo Tabenata
HacTpaHa 77.

lMopatouuTte Baxar 3a HoM1HaneH HanoH [U] og 230 sonTu.
OBue nogaToLyM Moxe Aa 0TCTanyBaar NPy PasnUUHK HaMoHK,
BO 3aBUCHOCT 073 M3BeAbaTa BO OAHOCHATA 3eMja.

U3jaBa 3a coobpasHoct C€

13jaByBame Ha CONCTBEHA OfirOBOPHOCT, fleka MPOM3BOLOT
OMMILAH BO ,, TEXHWUKM NOMATOLM" COOABETCTBYBA Ha CUTE
NpUMEHNKBK oapeadm oa aupektueute 2011/65/EU,
2014/30/EU, 2006/42/EC BKNYUUTENHO HUBHUTE U3MEHH W
€ coobpaseH Co CNegHUTe HOPMH:
EN60745-1,EN60745-2-11.

TexHWuka flokymeHTaluja (2006/42/EC) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President ~ Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%/”§§& 1V /LM/{L———

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 10.10.2014

Bosch Power Tools
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Hndopmanuu 3a byuasa/subpanuu

MepHHTe BpEHOCTH Ha NPOMU3BOAOT Ce jafieHu Bo Tabenata
Ha cTpaHa 77.

BpenHocTuTe Ha eMUCHja Ha byuaBa 0ipeaeH! BO COMMACHOCT
coEN60745-2-11.

BKynHuTe BpeAHOCTM Ha BMOpaLmi ay, (BekTopcky 360p Ha
TPUTE HACOKM) HECUTYPHOCT K laZieHu ce BO COTMacHOCT co
EN 60745.

HuBOTO Ha BMDOpaLMKM HaBeLEeHO BO OBME YNaTCTBa €
“3MepeHo Co HopMKUpaHa noctanka cnopef EN 60745 1
MOXe fia Ce KOPUCTHU 3a MelycebHa crnopenba Ha
eNeKTPUUHKTE anapaTu. icTo Taka MoXe fia ce npunarofy 3a
npenBpeMeHa NPoLeHa Ha ONTOBApYBatbETO CO BUBpaLK.
HaBepeHoTO HMBO Ha BUOpaLMK € 3a OCHOBHATa NPUMEHa Ha
€NeKTPUUHKOT anapart. [lokonky enekTpMUHKOT anapar ce
KOPMCTH 3a ipYr1 NPUMEHH, CO PasfiuHa onpema, anarot
LUTO Ce BMETHYBA OTCTaryBa Of HOPMHUTE UMK HELLOBONHO ce
0JpXyBa, MOXe [ja 0TCTanyBa HUBOTO Ha BUbpaumu. Oa
MOXXe 3HAUMTENHO 1A O 3rONEeMH ONTOBAPYBaHETO CO
B1OpaLMM BO MEPHUOLOT Ha LIENOKYMHOTO paboTerbe.

3a npewusHo ofpeayBatbe Ha ONTOBapYBabETo CO
BUbpauuu, Tpeba aa ce 3eme Bo 00SUp 1 NEPUOLOT BO KOj
YPELoT e UCKNYUEeH UNK eABaj paboTH, a He BO MOMEHTOT Kora
e Bo ynoTpeba. OBa MOXe 3HaUMTeNHO Aa ro Hamanu
ONTOBAPYBatbETO CO BUDPALMKM BO NEPUOLOT Ha LIENOKYMHOTO
paboTetbe.

YTBpAETE M JONONHUTENHUTE MepPKH 3a be3beaHoCT 3a
3aLUTUTa Ha KOPHUCHUKOT Of] BNWjaHUeTo Ha BUDpaLuuTe, Kako
Ha np.: OAPXKYBajTe I BHUMATENHO eNeKTPUUHKTE anapaTi 1
anatoT 3a BMETHyBatbe, OAPXKYBA|Te ja TONMMHATA Ha
[LNaHK1Te, OPraHn3MpajTe ro TeKoT Ha paboTarta.

MoHTaXa U KopucTemwe

OppXxyBaibe U UUCTE e

» OapXKyBajTe ja uucToTaTa Ha eNEKTPUUHHOT anapar,
OTBOpPHTE 3a NPOBETPYBatbe, Kako M NPU(aTOT Ha
anarot 3a Aa moxe fo6po u 6eabegHo fa pabotute.

PenoBHO uKCTeTE ro NPUGaToT 3a IMCTOBHTE 3a NKNa. 3a ro
UCUNCTHTE, U3BA/ETE 0 NIUCTOT 3a NN Off eNEKTPUUHHOT
anapar v TPOMHETE IECHO CO eNEKTPUUHWOT anapar Ha pamHa
NOBPLIKHA.

PenoBHO KOHTPONMPAjTe o BOAEUKUOT Banjak. [IOKONKY e
UCTPOLLIEH, MOPa [a Ce 3aMeHM BO OBNacTeHarta
cnevujanuampaHa npoaaBHuLa Ha Bosch.

lMNoamaukajte ro BOAEUKMOT Banjak 0ABPeMe-HaBpeMeE CO
HEKONKY Karku Macno (Buau cnuka 14, ctpaHa 84).
[lokonky e noTpebHO KOpPUCTEHE Ha NPUKNYUeH kaben, Toralu
HabaseTe ro o Bosch unu cnewujanuanpana npofaBH1La 3a
Bosch-enekTpuunu anaparu, 3a Aa ro usberHete
3arposyBarbeTo Ha besbeaHocTa.

CepBucHa cnyx0ba 1 coBeTH npH
KopucTetbe

CepBHcHara cnyxba ke oaroBopu Ha BawwuTe npatiatba BO
BPCKa CO NonpasKaTa 4 0fjpXXyBatbeTo Ha Bawwmort npousson
KaKo W pesepBHHUTE 1eN0BU. EKCMNO3MBEH LPTEX 1
WH(OPMaLMK 3a PE3ePBHU [IEN0BM Ke HajaeTe Ha:
www.bosch-pt.com

TUMOT 3a COBETYBatbe Npu KOpUCTEtbe Ha Bosch ke By
MOMOTHE [I0KOMKY MMaTe npallatba 3a HaLMTe NPONU3BOAN U
onpema.

3a cuTe npallarba U Hapauku Ha Pe3ePBHH 1eN0BH, Be
Monume HasepgeTe ro 10-uudpennoT bpoj oa
cneuuduKaLMoHarTa nnoyKa Ha ypeaor.

MakegoHuja
Lien Ha kopUcTeETO Cnuka Crpana
[0.0.Enektpuc
BmeTHyBarbe Ha IMCTOT 3a nunarta 1 78 Casa KosaueBuk 47Hb, 6poj 3
Bapetbe Ha nucToT 3a nunata 2 78 1000 Ckonje
lMopecyBatbe Ha no3uumjara Ha E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
BO/EUKMOT Banjak 3 78 WHTepHeT: www.servis-bosch.mk
MOHTHpatbe Ha 3aluTuTara of Ten./cbakc: 02/ 246 76 10
KHHEHe 4 79 Mob.: 070 595 888
MoHTaxa 1 KopuCTetbe Ha
KOHTPONATa Ha IMHUUTE Ha Pe3oT OtcTpaHyBame
»Cut Control 5 & EneKTpUuUHHTE anapaTi, onpemara v ambanaxute Tpeba aa ce
[puknyuyBarbe Ha BLIMYKYBauoT 6 80 OTCTPaHaT Ha eKONOLKK NPUDATNNB HAUMH.
Mopecysarbe Ha 3aKOCEHHOT aron 7 80-81 He rv (pnajTe enexkTpUUHHTE anapaTv BO fOMALLHATA KaHTa
BknyuyBatbe Ha ypenoT 3a 3arybpe!
OfilyBYBatbe Ha CTPYroTUHUTE 8 81 CaMo 3a 3emjH B0 pamw Ha EY
BrnyuyBatbe/ucknyuysarbe 9 82 Cnopen EBponckara perynat1sa
Bopete ro enekTpuuHKoT anapar 2012/19/EU 3a enekTpHuHm
KOH ieno o ce obpaborysa €NeKTPOHCKHM YPeau U HUBHA HaLlMOHaNHa
CaMo AOKOIKY € BKnyueH 10 82 ynotpeba, enexkTpuuHKTE anaparu Lo ce
IMunu 3a BAnabHyBarbe 11 83 BOH ynoTpeba Mopa ofaenHo aa ce
lMNoamaukyBatbe npv 0bpaboTka Ha cobupaar v ja ce peunknnpaar Ha
MeTan 12 83 €KOMOLKM NPUGATNNB HAUMH.
buparbe Ha onpema - 85-86 Ce 3appxXyBa NPaBoTO Ha NPOMeEHa.
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Opsta upozorenja za elektricne alate

L UPOZORENJE Citajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrzavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni
udar, pozar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat” odnosi se na
elektricne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom) i na
elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

» Ne radite sa elektricnim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasine. Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme kori$¢enja
elektri¢nog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Utika¢ nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasti¢enim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce uticnice smanjuju rizik
elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrSinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povedani rizik od elektricnog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektricni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaiili ne
izvlacite gaiz uticnice. DrZite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektri¢nog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako rad elektricnog alata ne moze da se izhegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektri¢nim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,

—

Srpski|51

alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-
tritnog alata moze voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite li¢nu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
NoSenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni $lem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego sto ga prikljucite na
struju ifili na akumulator, uzmete gaiili nosite. Ako
prilikom nosenja elektricnog alata drzite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen prikljuéujete na struju, moZe ovo voditi
nesrecama.

» Uklonite alate za podesavanje ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesre¢ama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
da stabilno stojite i odrZavajte u svako doba ravnotezu.
Na taj nacin moZete bolje kontrolisati elektricni alat u
neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, odecu i rukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moZe smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektri¢nim
alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovaraju¢im
elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

kvaru. Elektricni alat koji se ne moze vise ukljuciti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utikac iz uti¢nice ifili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekoriscene elektricne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koricenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.
Elektri¢ni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavajte brizljivo elektricni alat. Kontrolisite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcioni$u i ne
»lepe“, dali su delovi polomljeni ili su tako osteceni da
je ostecena funkcija elektri¢nog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u loSe odrzavanim elektri¢nim alatima.

» Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste. Brizljivo
odrZavani alati za seCenja sa o$trim ivicama manje
Lslepljuju®ilakse se vode.

Bosch Power Tools
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» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektricnih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, moZe voditi opasnim situacijama.

Servisi

» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Uputstva za bezbednost za ubodne
testere

» Drzite uredaj zaizolovane povrsine drske, ako izvodite
radove pri kojima upotrebljeni alat moZe da naide
skrivene vodove elektricne struje ili sopstveni mrezni
kabl. Kontakt sa vodom koji provodi napon moZe da stavi
pod napon i metalne delove uredaja i da dovede do
elektri¢nog udara.

Dalja uputstva o sigurnostii radu

» Drzite ruke podalje od podrucja testere. Ne hvatajte
ispod radnog komada. Pri kontaktu sa listom testere
postoji opasnost od povreda.

» Vodite elektri¢ni alat samo uklju¢en na radni komad.
Inace postoji opasnost od povratnog udarca, ako
upotrebljeni alat zapne u radnom komadu.

» Pazite na to da ploca podnozja sigurno naleze prilikom
testerenja. Isko3en list testere se moZe slomiti ili voditi
povratnom udarcu.

» Iskljucite po zavrSetku rada elektricni alat i izvucite list
testere tek onda iz reza, kada se umiri. Tako Cete izbeci
povratni udarac i moZete sigurno ostaviti elektricni alat.

» Upotrebljavajte samo neostecene besprekorne listove
testere. Izvijeni ili tupi listovi testere mogu se slomiti, ne-
gativno uticati na presek ili prouzrokovati povratan udarac.

» Ne kocite list testere posle isklju¢ivanja bo¢nim
pritiskivanjem. List testere se moze ostetiti, slomiti ili
prouzrokovati povratni udarac.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za potragu, da bi
nasli skrivene vodove snabdevanja, ili pozovite mesno
drustvo za snabdevanje. Kontakt sa elektricnim
vodovima moze voditi poZaru i elektricnom udaru.
Ostecéenja gasovoda mogu voditi eksploziji. Prodiranje u
vod sa vodom prouzrokovace oste¢enja predmeta ili moze
prouzrokovati elektri¢ni udar.

» Obezhedite radni komad. Radni komad kojeg Cvrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drzi nego sa Vasom
rukom.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego sto ga
ostavite. Upotrebljeni alat se moze zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektri¢nog alata.

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

—

» Ocistite rukavac lista testere pre montaze. Isprljani
rukavac se ne moze sigurno pricvrstiti.

» Prekontrolisite list testere da li ¢vrsto naleze.
Otpusteni list testere moZe ispasti i Vas povrediti.

> List testere ne bi trebao da bude duzi nego Sto je
potrebno za predvidjeno presecanje. Upotrebljavajte
za testerisanje uskih krivi uzan list testere.

» Ako se ,lepi“ list testere kod vadjenja, onda pritisnite
prihvat lista testere malo napred (maks. 2 mm).

» Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi
olovo, nekoliko vrsta drveta, minerala i metala mogu
biti Stetni po zdravlje i uticati na alergijske reakcije,
obolenja disajnih organai/ili na rad. Materijal koji sadrzi
azbest smeju da rade samo stru¢njaci.

- Koristite $to je viSe moguce usisavanje prasine pogodno
za materijal.

- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.

- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje treba

obradijivati u Vasoj zemlji.

» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Praine se mogu lako zapaliti.

» Obratite paznju na napon mreze! Napon strujnogizvora
mora biti usaglasen sa podacima tipske tablice
elektricnog alata. Elektricni alati oznacenisa 230V
mogudaradeisa220V.

» Da bi Stedeli energiju, ukljuCujte elektricni alat samo kada
ga koristite.

» Zastitno koleno smesteno na kuéistu (pogledajte
sliku 13, strana 84) sprecava slucajno dodirivanje lista
testere za vreme rada i nesme se uklanjati.

» Prekontrolisite pre testerisanja u drvetu, Sper ploce,
gradjevinskih materijala itd. da li nemaju strana tela
kao eksere, zavrtnje ili. nesto drugo. i uklonite ih u
datom slucaju.

» Radite u postupku sa uranjanjem samo meke materijale
kao drvo, gips kartonili. druge. Upotrebljavajte za
testerisanje sauranjanjem samo kratke listove testere.

» Klizna papuca moze sprediti ostecenja povrsine.
Zastita od kidanja iverja moze da spreci otkidanje pri
testerisanju drveta. Ne upotrebljavajte zastitu od
kidanja iverja kod preseka sa iskoSenjem.

» Prilagodite podesavanja Vaseg elektricnog alata
svakoj primeni. Smanjite na primer kod obrade metala
ili kod uskih preseka krivi broj podizanja i klatno
kretanje.

» Kod duzih i pravih preseka u debelom drvetu (>40 mm)
moze linija se¢enja da krivuda. Za precizno presecanje
preporucuje se u ovom slu¢aju upotreba jedne Bosch-
kruzne testere.

» Kod obrade manyjih ili tanjih radnih predmeta koristite
uvek stabilnu podlogu ili stanicu za testerenje (Bosch
PLS 300).

» U slucaju ekstremnih uslova primene po mogucstvu
uvek upotrebljavajte sistem za usisavanje. Cesto
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izduvavajte proreze za ventilaciju i pre toga ukljucite
zastitni prekidac od pogresne struje (PRCD). U slucaju
obrade metala mogu da se taloZi provodna prasina u
unutrasnjosti elektricnog alata. Zastitna izolacija moze da
se osteti.

Simboli

Slededi simboli su od znacaja za Citanje i razumevanje
uputstva za rad. Shvatite simbole i njihovo znacenje. Prava
interpretacija simbola Vam pomaze, da elektricni alat bolje i
sigurnije koristite.

Simbol

Znacenje
PST 65/PST 650/PST 670:
Ubodna testera

sivo markirano podrucje: Drska
(izolovana povrsina za hvatanje)

Procitajte sva sigurnosna uputstvai
upozorenja

Izvucite pre svih radova na
elektriénom alatu mrezni utikac iz
uticnice

Nosite zastitne rukavice

Dodatne informacije

1+
/‘ Pravac kretanja
|

Pravac reakcije

Sledeci korak za rad

Zabranjeno rukovanje

Pravi rezultat

Usisavanje

Uredjaj za oduvavanje opiljaka

Ukljucivanje

—

Srpski|53
Simbol Znacenje
O Isklju¢ivanje
a Fiskiranje prekidaca za
uklju¢ivanje/iskljucivanje
2 Nanosite pri testerisanju metala duz

linije secenja rashladno odn.
sredstvo za podmazivanje

TesteriSitre sa umerenim pritiskom,
da bi dobili oprimalan i precizan
rezultat presecanja.

O _cac @

Broj predmeta (10-mesta)

BOSCH @
X XXX XXX XXX
0om—m
Py Nominalna primljena snaga
ny Broj podizanja u praznom hodu

maks. dubina secenja

Drvo

Aluminium

Metal

Iverica

l@@@@*

Tezina prema

EPTA-Procedure 01/2003

O/ Simbol za klasu zastite II (potpuno
izolirano)

Lo Nivo pritiska zvuka

Lua Nivo snage zvuka

K Nesigurnost

a, Ukupna vrednost vibracija

Obim isporuke

Ubodna testera.

Kontrola linije se¢enja ,,Cut Control®, zastita od kidanja
parcica, upotrebljenialati drugi pribor koji je opisanili na slici
ne spadaju u standardni obim isporuke.

Kompletan pribor naci ¢ete u nasem programu pribora.

Upotreba prema svrsi

Aparat je odredjen da kod ¢vrste podloge izvodi secenja sa
razdvajanjem i ise¢ke u drvetu, plastiti, metalu, keramickim
plo¢icama i gumi. Pogodan je za prava i kruzna secenja sa
uglom iskoSenja do 45°. Obratite paznju na preporuke o
listovima testere.
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Tehnicki podaci

Tehnicki podaci proizvoda su navedeni na tabeli na strani 77.

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona
koji odstupaju i izvodjenja specifi¢nih za zemlje mogu ovi
podaci varirati.

Izjava o usaglasenosti C €

Izjavljujemo pod punom krivicnom i materijalnom odgovorno-

stida pod ,, Tehnicki podaci® opisani proizvod odgovara svim
doti¢nim odredbama instrukcije 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EC ukljucujuci njene izmene i da je u skladu sa
slede¢im normama: EN 60745-1, EN 60745-2-11.
Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

iTo iV fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 10.10.2014

Informacije o Sumovima/vibracijama

Merne vrednosti proizvoda su navedene na tabeli na

strani 77.

Vrednosti emisije Sumova se odreduju u skladu sa
EN60745-2-11.

Ukupne vrednosti vibracija a,, (zbir vektora tri pravca) i nesi-
gurnost K su dobujeni prema EN 60745.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i mozZe
da se koristi za poredenje elektricnih alata jedan sa drugim.

Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.

Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
za druge namene sa pomodu razli¢itih pribora ili nedovoljno
odrzavanja, moZe doci do odstupanja nivoa vibracija. Ovo
moze u znacajnoj meri povecati opterecenje vibracijama
preko celog radnog vremena.

Zatacnu procenu opterecenja vibracijama trebalo bi uzeti u
obzirivreme, u kojem je uredaj ukljucen ili radi, medutim nije
stvarno u upotrebi. Ovo moze znacajno redukovati
opterecenije vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: OdrzZavanje elektri¢nog
alata i upotrebljeni alati, odrzavanije toplih ruku, organizacija
odvijanja posla.

Montaza i Rad

Cilj rukovanja Slika Strana
Montaza lista testere 1 78
lzvadite list testere 2 78
Podesiti poziciju valj¢ica za

vodjenje 3 78
Montiranje zastite od kidanja

iverja 4 79
Montaza i upotreba kontrole linije

secenja ,Cut Control” 5 79
Prikljuciti usisavanje 6 80
Podesavanje ugla iskosenja 7 80-81
Ukljuciti uredjaj za duvanje

piljevine 8 81
Ukljucivanje/isklju¢ivanje 9 82
Vodite elektri¢ni alat samo

uklju¢en na radni komad 10 82
Testerenje sa uranjanjem 11 83
Podmazivanje obrade metala 12 83
Biranje pribora - 85-86

Odrzavanje i CiS¢enje

» Drzite elektricni alat, proreze za provetravanje kao i
prihvat za alat Ciste, da bi dobro i sigurno radili.

Redovno Eistite prihvat za list testere. Za ovo izvadite list

testere iz elektri¢nog alata i lako istresite na ravnoj povrsini.

Kontrolisite valjak vodjicu redovno. Ako je istroSena, mora je

ovlas¢en Bosch-servis zameniti.

Podmazuijte valjak vodjicu povremeno sa jednom kapi ulja

(pogledajte sliku 14, strana 84).

Ako je potrebna zamena za prikljucni vod, onda to mora

izvesti Boschiili struc¢an servis za Bosch-elektri¢ne alata da bi

se izbegle opasnosti po sigurnost.

Servisna sluzba i savetovanje o
upotrebi

Servisna sluzba odgovorice na vasa pitanja o popravcimai
odrzavanju vaseg proizvoda i o rezervnim delovima. Uveéane
crteze i informacije o rezervnim delovima mozete naci na
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanje o upotrebi ¢e vam rado pomodéi ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja
rezervnih delova broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta prema
tipskoj tablici elektri¢nog alata.
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Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 6448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se odvoze
regeneraciji koja odgovara zastiti covekove sredine.

Ne bacajte elektricni alat u kuéno djubre!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj smernici 2012/19/EU o
elektri¢nim i elektronskim starim
uredjajima i njihovim pretvaranjem u
nacionalno dobro ne moraju vise
neupotrebljivi elektric¢ni alati da se
odvojeno sakupljajuiodvoze nekoj reciklazi
koja odgovara zastiti covekove sredine.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Splosna varnostna navodila za elek-
tricna orodja

A OPOZORILO Preberite vsa opozorila in napotila.

Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozorilin napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-
dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje®, ki se pojavlja v nadaljnjem besedi-
lu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektricnim pogonom (z
elektri¢nim kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektriénega kabla).

Varnost na delovhem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno Cisto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko povzro-
¢ijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektricnega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko povzrociizgubo
kontrole nad napravo.

—

Slovensko | 55

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vticnice zmanjSujejo tveganije elektricnega
udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrSinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-
ganje elektricnega udara je vecje, ¢e je Vase telo ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganije elektric-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za nosenje ali obesanje elektric-
negaorodjain nevlecite zakabel, ¢e Zelite vtikac izvleci
iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem, ostrimi
robovi ali premikajocimi se deli naprave. Poskodovaniali
zapleteni kabli povecujejo tveganje elektricnega udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj, upora-
bljajte samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo
na prostem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je prime-
ren za delo na prostem, zmanjsuje tveganje elektricnega
udara.

» Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem okolju
neizogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred kvar-
nim tokom. Uporaba zasCitnega stikala zmanjsuje tvega-
nje elektri¢nega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektric-
nim orodjem lotite z razumom. Ne uporabljajte elek-
tricnega orodja, Ce ste utrujeni oziroma ce ste pod
vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazlji-
vosti med uporabo elektri¢nega orodja je lahko vzrok za
resne telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zascitno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. NoSenje osebne zascitne opreme, na pri-
mer maske proti prahu, nedrsecih zas¢itnih cevljev, var-
nostne ¢elade ali zas€itnih glusnikov, kar je odvisno od vr-
ste in nacina uporabe elektri¢nega orodja, zmanjsuje tve-
ganje telesnih poskodb.

» Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvi-
jo elektri¢nega orodja na elektri¢no omreZje infali na
akumulator in pred dviganjem ali nosenjem se prepri-
Cajte, Ce je elektricno orodje izklopljeno. Prenasanje
naprave s prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega
elektri¢nega orodja na elektri¢no omrezje je lahko vzrok
za nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektricnega orodja odstranite nasta-
vitvena orodjaali izvijace. Orodje ali kljuc, ki se nahaja v vr-
te¢em se delu naprave, lahko povzroci telesne poskodbe.

» Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za trdno
stojiSce in za stalno ravnotezje. Tako boste v nepricakova-
nih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje nadzorovali.
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» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne pribliZzujte premi-
kajocim se delom naprave. Premikajoci se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, e so le-te
prikljucene in e se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanjSuje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektricnimi orodji

» Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-
ktricna orodja, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
elektri¢nim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podrocju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektri¢no orodje, ki se ne da ve¢ vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vti¢nice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektricnega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-
lite uporabljati. Elektri¢na orodja so nevarna, ¢e jih upo-
rabljajo neizku$ene osebe.

» Skrbno negujte elektricno orodje. Kontrolirajte brez-
hibno delovanje premi¢nih delov naprave, ki se ne sme-
jo zatikati. Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektricnega orodija, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrZujte tako, da bodo vedno ostra in
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so druga¢ni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

Servisiranje
» Vase elektricno orodje naj popravlja samo kvalificirano

strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih rezerv-
nih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti naprave.

Varnostna opozorila za Zage luknjarice

» Ceizvajate dela, pri katerih lahko vstavno orodje pride
v stik s skritimi omreZnimi napeljavami ali z lastnim
omreznim kablom, morate elektricno orodje drzati na
izoliranem rocaju. Stik z napeljavo, ki je pod napetostjo,
lahko povzrodi, da so tudi kovinski deli orodja pod napeto-
stjo, kar lahko povzrodi elektricni udar.

—

Druga varnostna opozorila in delovna
navodila

» Ne pribliZujte se z rokami obmocju Zaganja. Ne segajte
pod obdelovanec. Stik z zaginim listom lahko povzroci te-
lesne poskodbe.

» Obdelovancu se priblizajte samo z vklopljenim elektric-
nim orodjem. V nasprotnem primeru obstaja nevarnost,
da se bo vsadno orodje zataknilo v obdelovanec in povzro-
¢ilo povratni udarec.

» Poskrbite, da bo podnoZje pri Zaganju varno naleglo.
Zataknjen Zagin list se lahko zlomi ali povzroCi povratni
udarec.

» Po zaklju¢enem delovnem postopku izklopite elektric-
no orodje in potegnite Zagin list iz reza Sele takrat, ko
list povsem obmiruje. Tako se boste izognili povratnemu
udarcu, elektri¢no orodje pa boste varno odlozili.

» Uporabljajte le neposkodovane, brezhibne Zagine liste.
Skrivljeni ali neostri Zagini listi se lahko zlomijo, negativno
vlivajo na rez ali povzrocijo povratni udarec.

» Po izklopu ne ustavljajte Zaginega lista s pritiskanjem
v nasprotni smeri. Zagin list se lahko poskoduje, zlomi ali
povzro€i povratni udarec.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave ali se o tem pozanimajte pri
lokalnem podjetju za oskrbo z vodo, elektriko ali pli-
nom. Stik z elektri¢nim vodom lahko povzrodi poZar ali ele-
ktriéni udar. Poskodbe na plinovodu so lahko vzrok za eks-
plozijo, vdor v vodovodno omreZje pa lahko povzroci mate-
rialno $kodo ali elektricni udar.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
Zem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Elektricno orodje se lahko za-
takne, zaradi Cesar lahko izgubite nadzor nad njim.

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Ocistite prijemalo Zaginega lista, preden ga vstavite.
Umazanega prijemala ne morete varno pritrditi.

» Preverite trdno nasedanje Zaginegallista. Ohlapen Zagin
list lahko pade ven in Vas poskoduije.

» Zagin list ne sme biti daljsi kot je za predviden rez po-
trebno. Prizaganju ozkih krivulj uporabite ozki Zagin list.

» Ce se Zagin list pri snemanju stisne, morate prijemalo
zaginega lista potisniti nalahno v smeri naprej (maks.
2 mm).

» Prah nekaterih materialov kot npr. svin¢enega prema-
za, nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko
zdravju Skodljiv in lahko povzroci alergi¢ne reakcije,
obelenje dihal in/ali rak. Material z vsebnostjo azbesta
smejo obdelovati le strokovnjaki.

- Pomoznosti uporabljajte sesalnik prahu, ki je primeren
glede na vrsto materiala.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite zascitno masko za prah s filtrir-
nim razredom P2.
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Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne Simbol Pomen
materiale.

» Preprecite nabiranje prahu nadelovnem mestu. Prah se
lahko hitro vname.

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira elektric-

ne energije se mora ujemati s podatki na tipski ploscici @ Pred pri¢etkom vseh opravilna elek-
®

Preberite si vsa varnostna opozorila
in navodila

elektri¢nega orodja. Orodje, ki je oznacenoz 230V, tricnem orodju potegnite vtié iz vti¢-
lahko prikljucite tudi na napetost 220 V. nice

» Da bi privarcevali z energijo, vklopite elektri¢no orodje le
takrat, ko ga boste uporabljali.

» Na ohisju je namescen §¢itnik (glejte sliko 13,
stran 84), ki onemogoca nenameren dotik Zaginega li-
sta med delovnim postopkom in se ga ne sme odstra-
niti.

Nosite za$¢itne rokavice

Dodatna informacija

» Pred Zaganjem preverite les, iverice, gradbene materi- l+
ale, ipd. na tujke kot so Zeblji, vijaki, ipd. in jih po potre- Smer premikanja
bi odstranite. {‘

» Pri postopku potopnega Zaganja obdelujte le mehke
materiale, kot npr les, mav¢éni karton, ipd. Za potopno
Zaganje uporabljajte le kratke Zagine liste.

» Drsnik lahko prepreéi spraskanje povrsine. S&itnik pro-
ti trganju obdelovanca lahko prepre¢i iztrganje povrsi-
ne pri Zaganju lesa. $éitnika proti trganju obdelovanca
ne uporabljajte pri zajeralnih rezih.

» Prilagodite nastavitve vasega elektricnega orodja kon- >< Prepovedano dejanje

Smer reakcije

Naslednji korak opravila

kretnemu primeru uporabe. Npr. pri obdelavi kovin ali
ozkih vijugastih rezih morate zmanjsati stevilo hoda in
nihanje.

» Pridolgih in ravnih rezih v debelem lesu (> 40 mm) lahko
pride do nenatancnosti rezalne linije. V tem primeru pripo-
ro¢amo, da za izdelavo natan¢nih rezov uporabite krozno
Zago Bosch.

» Pri obdelavi majhnih ali tankih obdelovancev vedno
uporabljajte stabilno podlogo ali postajo za Zaganje
(Bosch PLS 300).

» Pri ekstremnih pogojih uporabe po moznosti upora-

Pravilni rezultat

Odsesovanje

Naprava za odpihavanje odrezkov

bljajte vedno odsesovalno pripravo. Pogosto izpihujte I Vklop

prezracevalne reZe in orodje prikljucite prek tokovne-

ga zastitnega stikala (PRCD). Prevodni prah, ki nastane O Izklop

pri obdelavi kovin, se lahko nabira v notranjosti elektri¢ne-

gaorodja. Pritem se lahko poskoduje za$¢itna izolacija ele- Fiksiranje vklopno/izklopnega stika-
ktri¢nega orodja. a la

. . Gees- Pri Zaganju kovine morate vzdolz re-
Simboli R zalne linije nanesti hladilno tekocino
Naslednji simboli so pomembni za branje in razumevanje na- EJ 0z. mazivo
vodila za obratovanje. Zapomnite si simbole in njihov pomen.
Pravilna interpretacija simbolov vam pomaga, da elektri¢no , E@
orodje lahko bolje in varneje uporabljate. O _caools

Za optimalni in natancni rezultat pri
rezanju morate Zagati z zmernim pri-

tiskanjem.
Simbol Pomen BoscH @ Stevilka izdelka (10-mestna)
PST 65/PST 650/PST 670: XXO0K XXX XXX
Vbodna Zaga
Sivo oznaceno obmocje: rocaj (izoli- oo
rana povrsina rocaja) - . ,
Py Nazivna odjemna mo¢
ny Stevilo hodov pri prostem teku
= Maks. globina reza
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Simbol Pomen
Les
Aluminij
Kovina

Iverna plosca

Teza po EPTA-Procedure 01/2003

@l@%ﬁ@ <

Simbol za za$¢itni razred 11 (popol-
noma izolirano)

Loa Nivo hrupa

Loa Mo¢ hrupa

K Negotovost

a, Skupna vrednost vibracij

Obseg posiljke

Vbodna Zaga.

Kontrola rezalne linije ,Cut Control*, za$¢ita pred trganjem,
vstavno orodje in drug naslikan ali opisan pribor niso del stan-
dardnega obsega dobave.

Celoten pribor najdete v naSem programu pribora.

Uporaba v skladu znamenom

Naprava je namenjena rezanju in izrezovaniju lesa, umetnih
mas, kovine, keramicnih plo$¢ in gumija na trdni podlagi. Pri-
merna je za ravne in ukrivljene reze z jeralnim kotom do 45°.
Upostevajte priporocila o izbiri Zaginega lista.

Tehnicni podatki
Tehni¢ni podatki izdelka so navedeni v tabeli na strani 77.
Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pridrugih na-

petostih in drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe va-
riirajo.

Izjava o skladnosti C €

Z izklju¢no odgovornostjo izjavljamo, da je izdelek, opisan v
,Tehni¢nih podatkih®, v skladu z vsemi relevantnimi dolocili
direktiv2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES, vklju¢no z
njihovimi spremembami in ustreza naslednjim normam:
EN60745-1,EN 60745-2-11.

Tehni¢na dokumentacija (2006/42/ES) pri:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President ~ Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

e

%/VC(@& 1V /LM/{L—-——

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 10.10.2014

12:58 PM

Podatki o hrupu/vibracijah

Merilne vrednosti izdelka so navedene v tabeli na strani 77.
Merilne vrednosti hrupa izracunane v skladu z
EN60745-2-11.

Skupne vrednosti vibracij a;, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K se izratunajo v skladu z EN 60745.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so bile izmer-
jene v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po

EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektri¢nih

orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno obreme-

njenosti z vibracijami.
Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektricne-

gaorodja. Ce pa se elektri¢no orodje uporablja $e v druge na-

mene, z razliénim priborom, odstopajo¢imi vstavnimi orodiji
ali pri nezadostnem vzdrzevanju, lahko nivo vibracij odstopa.
To lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo¢enim obdo-
bjem uporabe ob¢utno poveca.

Za natan¢nej$o oceno obremenjenosti z vibracijami morate

upostevati tudi tisti Cas, ko je napravaizklopljenain tece, ven-

dar dejansko ni v uporabi. To lahko obremenjenost z vibraci-
jami preko celotnega obdobja dela ob¢utno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za za$¢ito upravljalca
pred vplivi vibracij, npr. Vzdrzevanje elektri¢nega orodja in
vstavnih orodij, segrevanje rok, organizacija delovnih postop-
kov.

Montaza in obratovanje

—

Cilj dejanja Slika Stran
Vstavljanje Zaginega lista 1 78
Odstranitev Zaginega lista 2 78
Prilagoditev polozaja na vodilni

valj 3 78
MontaZa $€itnika proti trganju 4 79
MontaZa in uporaba kontrole

rezalne linije ,,Cut Control* 5 79
Prikljucitev odsesovanja 6 80
Nastavitev jeralnega kota 7 80-81
Vklop naprave za odpihovanje

odrezkov 8 81
Vklop/izklop 9 82
Elektri¢no orodje mora biti vselej

vklopljeno, ko ga pomikate k smeri

proti obdelovancu 10 82
Potopno Zaganje 11 83
Mazanije pri obdelavi kovin 12 83
Izbor pribora - 85-86
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Vzdrzevanje in CiS¢enje
» Zadobro in varno delovanje morate poskrbeti za to, da

bodo elektri¢no orodje, prezracevalne zareze in prije-
malo orodja vselej Cisto in suho.

Redno Cistite prijemalo Zaginega lista. V ta namen odstranite

Zagin list iz elektritnega orodjain na ravni podlagi rahlo otrkaj-

te orodje.

Redno kontrolirajte vodilo . Ce je vodilo obrabljeno, naj ga v
pooblasceni servisni delavnici Bosch zamenjajo z novim.
Obcasno namazite vodilni valj s kapljico olja (glejte sliko 14,
stran 84).

Da bi se izognili ogrozanju varnosti v primeru, da morate na-
domestiti priklju¢ni kabel, mora to storiti servis podjetja
Bosch ali pooblascen servis za elektri¢na orodja Bosch.

Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vprasanja glede popravi-
lain vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-

vljenega stanjaininformacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:

www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z ve-
seljem v pomoc pri vprasanjih o nasih izdelkih in njihovega
pribora.

V primeru dodatnih vprasanj in pri naro¢anju nadomestnih
delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je
navedena na tipski ploscici naprave.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: (01) 519 4225
Tel.: (01) 519 4205
Fax: (01) 519 3407

Odlaganje

Elektri¢no orodije, pribor in embalazo je treba dostaviti v oko-

lju prijazno ponovno predelavo.
Elektri¢nih orodij ne vrzite med gospodinjske odpadke!

Samo za drzave EU:

ga Parlamenta in Sveta o odpadni elektri¢ni
in elektronski opremi (OEEO) in njeni ure-
snicitvi v nacionalnem pravu se morajo ele-
ktri¢na orodja, ki niso vec v uporabi, loceno
zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

PridrZujemo si pravico do sprememb.

V skladu z Direktivo 2012/19/EU Evropske-

—
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Hrvatski

Opce upute za sigurnost za elektricne
alate

oyt ;M [Treba protitati sve napomene ossi-

gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-
vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.

U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektricni alat“odnosi se na
elektricne alate s prikljuckom na elektricnu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektri¢ne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte vase radno mjesto ¢istim i dobro osvijetlje-
nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-
ti nezgode.

» Neradite s elektricnim alatom u okolini ugrozenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi
ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapa-
liti prasinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U sluaju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa za-
§titno uzemljenim elektri¢nim alatom. Utikac na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vecana opasnost od elektricnog udara ako bi vase tijelo bi-
lo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kise ili vlage. Prodiranje vode u
elektri¢ni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje, vje-
Sanje elektri¢nog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecen ili usukan prikljucni kabel poveéava opasnost od
strujnog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne moze izbjeci uporaba elektricnog alata u vlaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektri¢nog udara.

Bosch Power Tools
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Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektricnim alatom. Ne koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektri¢nog alata
mozZe uzrokovati teske ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-
ska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna ka-
cigaili titnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektricnog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad. Prije nego Sto ce-
te utaknuti utika¢ u utiénicu i/ili staviti aku-bateriju, pro-
vjerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod nosenja elek-
tricnogalataimate prst na prekidacuili se ukljucen uredaj pri-
kljuci na elektricno napajanje, to moze dovesti do nezgoda.

» Prije uklju¢ivanja elektricnog alata uklonite alate za
podesavanije ili vijéani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotirajuéem dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnotezu. Na taj nacin moZete elektricni alat bo-
lje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepricvrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomicni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provjerite da li su iste prikljucene i da li se mo-
gu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-
Ze smanijiti ugroZenost od prasine.

Brizljiva uporabaiophodenje s elektri¢nim alatima

» Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovarajucim elektriénim
alatom radit ete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

» Ne koristite elektricni alat ¢iji je prekidac neispravan.
Elektri¢ni alat koji se viSe ne moZe ukljucivatii iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» Izvucite utika¢ iz mrezne uti¢nice ifili izvadite aku-ba-
teriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraiili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ¢e se ne-
hoti¢no pokretanje elektri¢nog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobamakoje nisu s
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektric-
ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte da li
pomicni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako oSteceni
da se ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove ostecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrzavanim elektri¢nim
alatima.

» Rezne alate odrzavajte oStrim i Cistim. PaZljivo odrzava-
ni rezni alati s o$trim oStricama manije Ce se zaglavitii lak$e
se s njimaradi.

—

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektricnih alata za druge pri-
mjene nego $to je to predvideno, moZe dovesti do opasnih
situacija.

12:58 PM

Servisiranje

» Popravak vaseg elektricnog alata prepustite samo kva-
lificiranom struénom osoblju ovlastenog servisaisamo
s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
osigurati da ostane sac¢uvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za ubodne pile

» Kada radite na mjestima gdje bi svrdlo moglo ostetiti
skrivene elektri¢ne kablove ili vlastiti prikljucni kabel,
elektricni alat drZite naizoliranim povrsinama zahvata.
Kontakt s elektricnim vodom pod naponom mogao bi stavi-
ti pod napon metalne dijelove uredaja i prouzrociti strujni
udar.

Ostale upute za sigurnostirad

» Ruke drzite dalje od podrucja rezanja. Ne dirajte ispod
izratka. Kod dodira lista pile postoji opasnost od ozljeda.

» Elektricni alat priblizavajte izratku samo u uklju¢enom
stanju. Inace postoji opasnost od povratnog udara ako bi
se radni alat zaglavio u izratku.

» Pazite da ploca podnoZja kod piljenja sigurno nalijeze.
Zaglavljeni list moze se odlomiti ili dovesti do povratnog
udara.

» Nakon zavrSene radne operacije iskljucite elektricni
alat, alist pile izvucite izreza tek nakon $to se zaustavi.
Na taj éete nacin izbjeci povratni udar, a elektri¢ni alat mo-
Zete sigurno odloZiti.

» Koristite samo neosStecene, besprijekorne listove pile.
Savijeniili tupilistovi pile mogu puknuti, negativno utjecati
na kvalitetu rezanja ili prouzrociti povratni udar.

» Nakon iskljucivanja, list pile ne kocite bo¢nim pritiska-
njem. List pile se moze iskljuciti, odlomiti ili uzrokovati po-
vratni udar.

» Primijenite prikladan uredaj za trazenje kako bi se pro-
nasli skriveni opskrbni vodovi ili zatrazite pomoc¢ lokal-
nog distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima moze
dovesti do poZarai elektricnog udara. Ostecenje plinske ci-
jevimoze dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne cije-
vi uzrokuje materijalne Stete ili moZe prouzrociti elektricni
udar.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne na-
prave ili $kripca sigurnije ¢e se drzati nego s vaSom rukom.

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektricni
alat zaustavi do stanja mirovanja. Elektri¢ni alat se moze
zaglaviti, $to moze dovesti gubitka kontrole nad elektric-
nim alatom.

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Prije ugradnje ocistite drsku lista pile. Zaprljana drska
se ne moze sigurno pricvrstiti.
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» Provijerite list pile na évrsto dosjedanje. Labavi list pile Simboli
moze ispasti i ozlijediti vas.

» List pile ne smije biti duzi nego Sto je to potrebno za
predvideno rezanje. Za piljenje na malim radijusima za-
krivljenosti koristite uski list pile.

» Ako bi se list pile uklijestio kod vadenja, u tom slucaju

Dolje prikazani simboli od znacaja su za Citanje i razumijeva-
nje uputa za rukovanje. Obratite pozornost na ove simbole i
njihovo znacenje. Ispravno tumacenje simbola pomoci ¢e vam
da elektricni alat bolje i sigurnije koristite.

stezat lista pile lagano pritisnite prema naprijed (za Simbol Znacenje
max. 2 mm). PST65/PST 650/PST 670:
» Prasina od materijala kao i od premaza sa sadrzajem Ubodna pila
olova, te prasina od nekih vrsta drva, mineralai metala, sivo oznageno podrucje: Rucka (izo-
moze biti Stetna za zdravlje i moze dovesti do alergij- lirana povrsina zahvata)

skih reakcija, oboljenja disnih putova ifili raka. Materi-

jal koji sadrZi azbest smiju obradivati samo stru¢ne osobe.

- Pomogucnostikoristite usisavanje prasine prikladno za
materijal.

- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.

- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom

.kkise P.2' e ) ) B Prije svih radova na elektri¢cnom ala-
Pridrzavajte se vazecih propisa za obradivane materijale. tu izvucite mrezni utikad iz utiénice
®

Procitajte sve napomene za sigur-
nost i upute

» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moze lako zapaliti.

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici elek-
tricnog alata. Elektricni alati oznaceni s 230 V mogu ra-
ditiina220V.

Nosite zastitne rukavice

Dodatna informacija

» Za Stednju elektri¢ne energije, elektri¢ni alat ukljucite sa-
mo ako cete ga koristiti. l+

» Zastitni stremen koji se nalazi na ku¢istu (vidjeti / Smjer gibanja
sliku 13, stranica 84) sprje¢ava nehoti¢no dodirivanje |‘

lista pile tijekom radne operacije, i ne smije se skidati.

» Prije piljenja drva, ploca iverica, gradevnih materijala,
itd., kontrolirajte ih na postojanje stranih tijela kao sto
su ¢avli, vijci ili slicno, i prema potrebi ih izvadite.

» Postupkom piljenja zarezivanjem obradujte samo me-
ke materijale, kao Sto je drvo, gipsani karton ili slicni
materijali.

» Klizna papuca moze sprijeciti ogrebotine na povrsini.
Zastita od lomljenja strugotine moze sprijeciti otkida-
nje povrsine kod piljenja drva. Zastitu od lomljenja
strugotine ne koristite kod kosih rezova.

» PodeSavanja vaseg elektricnog alata prilagodite dotic-
noj primjeni. Npr. kod obrade metala ili na rezovima
malih radijusa smanjite broj hodova i njihanje.

» Nadugackimiravnim rezovima u debelom drvu (> 40 mm)
moze se dogoditi da se linija rezanja nece moci tocno slije-
diti. Za precizno rezanje, u tom slucaju se preporucuije pri-
mjena Bosch kruzne pile.

» Kod obrade manjih ili tanjih izradaka koristite uvijek sta- I UKljucivanje

Smier reakcije

sliedeca radna operacija

Tocan rezultat

>< Zabranjena radnja

Usisavanje

Naprava za otpuhivanje strugotine

bilnu podlogu ili stanicu za piljenje (Bosch PLS 300).

» Kod ekstremnih uvjeta primjene po mogucnosti uvijek
treba koristiti usisni uredaj. Cesto ispuhavajte otvore
za hladenje i predspojite zastitnu sklopku struje kvara
(PRCD). Kod obrade metala vodljiva prasina se moze na-
kupiti unutar elektricnog alata. To mozZe negativno utjecati
na zastitnu izolaciju elektricnog alata.

Isklju¢ivanje

Utvrdivanje prekidaca za ukljuciva-
nje/iskljucivanje
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Simbol Znacenje
- Kod piljenja metala uzduz linije

rezanja poprskajte sa sredstvom za
hladenje odnosno podmazivanje

0 \?\:
1
L

Pilite s umjerenim pritiskom, kako
bi se postiglo optimalno i precizno
rezanje.

O _ca @

Kataloski broj (10-znamenkasti)

BOSCH @
X XXX XXX XXX
0om—m
Py Nazivna primljena snaga
ny Broj hodova pri praznom hodu

max. dubina rezanja

Drvo

Aluminij

Metal

Ploca iverica

l@@@@*

Tezina odgovara

EPTA-Procedure 01/2003

O/ Simbol za klasu zastite II (potpuno
izolirano)

Lo Razina zvuénog tlaka

Lua Razina u€inka buke

K Nesigurnost

a, Ukupna vrijednost vibracija

Opseg isporuke

Ubodna pila.

Kontrola linije rezanja ,,Cut Control®, zastita od lomljenja stru-

gotine i ostali prikazan ili opisan pribor ne pripada u standar-
dni opseg isporuke.

Kompletni pribor mozete naci u nasem programu pribora.

Uporaba za odredenu namjenu

Uz uvjet Cvrstog nalijeganja uredaj je predviden za odreziva-
nje i izrezivanje drva, plastike, metala, keramickih ploCica i

gume. Prikladan je za ravne i zakrivljene rezove, s kutom isko-

Senja do 45°. Treba se pridrzavati savjeta za list pile.

Tehnicki podaci

Tehnicki podaci za proizvod navedeni su u tablici na
stranici 77.

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slu¢aju odstu-

panjanaponai uizvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi
podaci mogu varirati.

Izjava o uskladenosti C€

Izjavljujemo pod vlastitom odgovornoscu da proizvod opisan
pod , Tehnicki podaci“odgovara svim relevantnim odredbama
smjernica 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/EC ukljucu-
juéiinjihove izmjene te da je sukladan sa slijede¢im norma-
ma: EN 60745-1, EN 60745-2-11.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) moze se dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%/VC(@& 1V /LM/{L—-——

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 10.10.2014

Informacije o buci i vibracijama

Mjerne vrijednosti za proizvod navedeni su u tablici na
stranici 77.

Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno
EN60745-2-11.

Ukupne vrijednosti vibracija a,, (vektorski zbor u tri smjera) i
nesigurnost K odredeni su prema EN 60745.

Prag vibracije naveden u ovim uputama izmjeren je postup-
kom mjerenja propisanim u EN 60745 i moZe se primijeniti za
medusobnu usporedbu elektri¢nih alata. Prikladan je i za pri-
vremenu procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektric-
nog alata. Ako se medutim elektri¢ni alat koristi za druge pri-
mijene, s razlicitim priborom, radnim alatima koji odstupaju
od navedenih ili se nedovoljno odrZavaju, prag vibracija moze
odstupati. Na taj se nacin moZe osjetno povecati opterecenje
od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda rada.

Za tocnu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzeti u
obzir i vremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se nacin moze osjetno smanijiti
opterecenje od vibracija tijekom Citavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrZavanje elektri¢nog alata i rad-
nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

Montazairad

Radnja Slika Stranica
Umetanje lista pile 1 78
Skidanie lista pile 2 78
Prilagodavanje poloZaja vodedeg

valjcica 3 78
MontaZa zastite od lomljenja stru-

gotine 4 79
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Prema Europskim smjernicama
2012/19/EU za elektricne i elektronicke
stare uredaje, neuporabivi elektri¢ni alati
moraju se odvojeno sakupljati i dovoditi na
ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Zadrzavamo pravo na promjene.

Uldised ohutusjuhised

Radnja Slika  Stranica Samo za zemlje EU:
MontaZa i primjena kontrole linije

rezanja ,Cut Control* 5 79

Priklju¢ak usisavanja 6 80

Namjestanje kuta kosog rezanja 7 80-81

Uklju¢ivanje naprave za puhanje

strugotine 8 81
Ukljucivanje/iskljucivanje 9 82

Elektri¢ni alat voditi prema izratku

samo u ukl{ucgnom stanju 10 82 Eesti
Prorezivanje pilom 11 83

Podmazivanje kod obrade metala 12 83

Biranje pribora - 85-86

Odrzavanje i CiS¢enje
» Da bi mogli dobro i sigurno raditi, elektricni alat, otvore

zahladenje kao i stezac alata odrzavajte u Cistom stanju.

Redovito Cistite stezac lista pile. U tu svrhu izvadite list pile iz
elektri¢nog alatailagano udarite elektri¢nim alatom po ravnoj
povrsini.

Redovito kontrolirajte vodecivalj¢ic. Ako je onistrosen, treba
se zamijeniti u ovlastenom Bosch servisu.

Vodece valj¢ice povremeno podmazite s jednom kapi ulja (vi-

djeti sliku 14, stranica 84).

Ako je potrebna zamjena priklju¢nog kabela, tada je treba pro-

vesti u Bosch servisu ili u ovlaStenom servisu za Bosch elek-
triéne alate, kako bi se izbjeglo ugrozavanije sigurnosti.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcima i
odrzavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
cane crteze i informacije o rezervnim dijelovima mozete naci
na adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomoci od-

govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Za slucaj povratnih upita ili narucivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti katalo3ki
broj sa tipske plocice elektri¢nog alata.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski pri-

hvatljivu ponovnu primjenu.
Elektri¢ne alate ne bacajte u kuéni otpad!

Kéik ohutusnouded ja juhised tu-
TAHELEPANU

a leb ldbi lugeda. Ohutusnduete ja ju-

histe eiramise tagajarjeks voib olla elektril6ok, tulekahju

ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks kasutami-

seks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud moiste ,Elektriline tooriist kaib vorgutoite-

ga (toitejuhtmega) elektriliste todriistade ja akutoitega (ilma

toitejuntmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnouded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja histi valgustatud. Tooko-
has valitsev segadus ja hamarus vaib pohjustada 6nnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
v6i tolmu. Elektrilistest tooriistadest 166b sddemeid, mis
voivad tolmu voi aurud siilidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, voib seade Teie kontrolli alt véljuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-
hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-
kupesad vahendavad elektrilodgi saamise riski.

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektriloogi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektrilo6gi oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette ndhtud, nditeks elektrilise tooriista kandmiseks,
iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast viljatomba-
miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, oli, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuntmed suurendavad elektrild6gi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-
sutada ka valistingimustes. Valistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.
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» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkon-
nas on valtimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vahendab elektril6ogi
ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tahelepanelik, jilgige, mida Te teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga totades kaalutletult. Arge kasu-
tage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi uimasti-
te, alkoholi véi ravimite moju all. Hetkeline tahelepane-
matus seadme kasutamisel voib pdhjustada tosiseid vigas-
tusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-
kaitsevahendite, nditeks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - soltuvalt elektrilise tooriista tiilibist ja
kasutusalast - vahendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kaivitamist. Enne pistiku
iihendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme kiil-
ge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et elekt-
riline todriist on vilja liilitatud. Kui hoiate elektrilise t66-
riista kandmisel sérme |ilitil voi {ihendate vooluvorku sisse-
|ilitatud seadme, voivad tagajarjeks olla dnnetused.

» Enne elektrilise todriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme
podrleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke stabiilne t66-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
tooriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu riideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, roivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted vdi pikad
juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on sead-
mega iihendatud ja et neid kasutatakse digesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust pohjusta-
tud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja
kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist todriista. Sobiva elektrili-
se tooriistaga toGtate ettendhtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam véimalik liilitist sisse
javalja lilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abinou véldib elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kittesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne voi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised t66-
riistad ohtlikud.

—

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.
Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud voi kah-
justatud maaral, mis méjutab seadme téokindlust. Las-
ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude dnnetuste pohjuseks on halvasti hool-
datud elektrilised tooriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate I6ikeservadega Ioiketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette ndhtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava to6 iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nduetevastane kasutamine voib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult kvalifitsee-
ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate piisivalt seadme ohutu t606.

Ohutusnouded tikksaagide kasutamisel

» Kui teete toid, mille puhul véib tarvik tabada varjatud
elektrijuhtmeid v6i seadme enda toitejuhet, hoidke
seadet ainult kdepideme isoleeritud pindadest. Kokku-
puude pinge all oleva elektrijuhtmega seab pinge alla ka
tooriista metallosad ja pohjustab elektrildogi.

Muud ohutusnouded ja todjuhised

» Hoidke kied toodeldavast piirkonnast eemal. Arge vii-
ge sormi tooriku alla. Saelehega kokkupuutel voite end vi-
gastada.

» Viige seade toodeldava esemega kokku alles siis, kui
seade on sisse liilitatud. Vastasel korral tekib tagasiloogi
oht, kui tarvik toorikus kinni kiildub.

» Veenduge, et alustald oleks saagimisel stabiilses asen-
dis. Kinnikiildunud saeleht vib rebeneda voi pohjustada
tagasiloogi.

» Pdrast saagimise loppu liilitage tooriist vélja ja oodake,
kuni saeleht seiskub. Alles siis tommake saeleht loike-
jaljest valja. Nii valdite tagasilooki ja saate tooriista ohu-
tult kdest panna.

» Kasutage ainult teravaid, tookorras olevaid saelehti.
Kéverdunud véi niirid saelehed voivad murduda, mojutada
|6ike kvaliteeti voi pdhjustada tagasiloogi.

» Arge pidurdage saelehte parast vljaliilitamist, avalda-
des saelehele kiilgsurvet. Saeleht voib kahjustuda, mur-
duda voi pohjustada tagasiloogi.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi veeto-
rude avastamiseks kasutage sobivaid otsimisseadmeid
voi poorduge kohaliku elektri-, gaasi- voi veevarustus-
firma poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib tulekah-
ju- ja elektriloogioht. Gaasitorustiku vigastamisel tekib
plahvatusoht. Veetorustiku vigastamine pohjustab mate-
riaalse kahju ja voib tekitada elektriloogi.
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» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete voi
kruustangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui ka-
ega hoides.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline tooriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik voib kinni kiilduda ja pohjus-
tada kontrolli kaotuse seadme iile.

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Enne paigaldamist puhastage saelehe saba. Kui sabaon
madardunud, ei ole saelehte véimalik kindlalt kinnitada.

» Kontrollige, kas saeleht kinnitub korralikult. Lahtine
saeleht voib valja kukkuda ja Teid vigastada.

> Saeleht ei tohiks olla pikem kui konkreetse loike jaoks
vajalik. Kitsaste kurvide saagimiseks kasutage kitsast
saelehte.

» Kui saeleht jadb eemaldamisel kinni, suruge saelehe
kinnitust kergelt ette (max 2 mm).

» Selliste materjalide nagu pliisisaldusega varvide, tea-
tavate puiduliikide, mineraalide ja metalli tolm voib
kahjustada tervist ja tekitada allergilisi reaktsioone,
hingamisteede haigusi ja/véi véhki. Asbesti sisaldavat
materjali tohivad to6delda liksnes vastava ala asjatundjad.
- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat

tolmuimejat.
- Tagage tookohas hea ventilatsioon.
- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtri-
gaP2.
Pidage kinni tdddeldavate materjalide suhtes Teie riigis
kehtivatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm voib kergesti
siittida.

» Poorake tahelepanu vorgupingele! Vorgupinge peab
iihtima todriista andmesildil mérgitud pingega. And-
mesildil toodud 230 V seadmeid voib kasutada ka
220V vérgupinge korral.

» Energia sadstmiseks liilitage elektriline tooriist sisse vaid
siis, kui seda kasutate.

» Korpuse kiilge paigaldatud kaitsekaar (vt joonis 13,
Ik 84) hoiab to6tamise ajal dra soovimatu kokkupuute
saelehega ja seda ei tohi eemaldada.

» Enne saagimise alustamist veenduge, et puidus, laast-
plaatides, ehitusmaterjalides jm ei ole voorkehi, ni-
teks naelu, kruvisid jmt, vajaduse korral eemaldage
need.

» Uputusléikeid tehke iiksnes pehmete materjalide, na-
gu puidu, kipskartongi jmt I6ikamisel. Uputusldigete
tegemiseks kasutage iiksnes liihikesi saelehti.

» Liugtald véib dra hoida pinna kriimustumise. Materjali
rebimisvastane kaitse véldib puitmaterjalide saagimi-
sel pealispinna rebenemist. Arge kasutage rebimisvas-
tast kaitset kaldldigete puhul.

> Seadistage tooriist vastavalt konkreetsele toole. Nai-
teks metalli tootlemisel ja kitsaste kurvide loikamisel
vahendage kaigusagedust ja pendelliikumist.

—
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» Pikkade sirgloigete tegemisel paksus puidus (>40 mm)
voib Iikejoon kulgeda ebatapselt. Sellisel juhul soovitame
tapsete Ioigete tegemiseks kasutada Boschi ketassaagi.

» Viikeste voi ohukeste toorikute saagimisel kasutage
alati stabiilset alust voi saagimisrakist (Bosch
PLS 300).

» Aarmuslike tootingimuste korral kasutage véimaluse
korral tolmuimejat. Puhastage sageli ventilatsioo-
niavasid ja kasutage rikkevoolukaitseliilitit. Adrmuslike
tootingimuste korral voib seadmesse koguneda elektrit
juhtivat tolmu. Seadme kaitseisolatsioon véib kahjustuda.

Siimbolid

Jérgmised piltsiimbolid on olulised kasutusjuhendi lugemisel
jamoistmisel. Pidage palun piltsiimbolid ja nende tahendus
meeles. Piltsiimbolite dige télgendamine aitab Teil seadet t6-
husamalt ja ohutumalt késitseda.

Siimbol

Tahendus

PST 65/PST 650/PST 670:
Tikksaag

halliga markeeritud ala: kdepide
(isoleeritud haardepind)

Lugege ldbi koik ohutusnéuded ja ju-
hised

Enne mis tahes td6de teostamist
elektrilise tooriista kallal tommake
pistik pistikupesast valja

Kandke kaitsekindaid

=AU

Lisateave

o

Liikumissuund

Reaktsioonisuund

Jargmine todetapp

Keelatud toiming

Oige tulemus

WX G =D -

Tolmuimemine
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'

S
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Siimbol Tahendus

Saepuru drapuhumisseade

Sisseliilitamine

Liliti (sisse/valja) lukustamine

O Véljaliilitamine

Metalli saagimisel kandke I6ikejoo-
nele jahutus- voi madrdeainet

Optimaalse ja tapse ldiketulemuse
saavutamiseks saagige mooduka
survega.

Aa-[ﬂ

Tootenumber (10-kohaline)

BOSCH @
X XXX XXX XXX
Jom
Py Nimivoimsus
Ny Tiihikdigusagedus
e Max loikesiigavus
N Puit

Alumiinium

Metall

Kaal EPTA-Procedure 01/2003 jargi

&
%
W Laastplaat
[ ]

O/ Kaitseklassi I siimbol (téielikult iso-
leeritud)

Loa Helirdhu tase

Loa Helivdimsuse tase

K Mootemaaramatus

a, Vibratsiooni kogutase

Tarnekomplekt

Tikksaag.

Loikejoone kontroll ,,Cut Control“, materjali rebimisvastane
kaitse, tarvik ja teised joonistel kujutatud vdi kirjeldatud lisa-
tarvikud ei kuulu standardvarustusse.

Lisatarvikute téieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kata-
loogist.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud puidu, plastmaterjalide, metalli, keraami-

liste plaatide ja kummi saagimiseks, samuti eelpool nimetatud
materjalides véljaloigete teostamiseks. Tooriist on ette nahtud
nii sirgete kui figuurloigete teostamiseks, kusjuures l6ikenurk
voib olla kuni 45°. Jargige soovitusi saelehtede osas.

Tehnilised andmed

Toote tehnilised omadused on toodud tabelis lehekiiljel 77.
Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete
jakasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul voivad toodud
andmed varieeruda.

Vastavus normidele C€

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis ,Tehnilised andmed*
kirjeldatud toode on vastavuses direktiivides 2011/65/EL,
2014/30/EL, 2006/42/EU javiidatud direktiivide muudetud
redaktsioonides satestatud asjakohaste nduetega ning jarg-
miste standarditega: EN 60745-1, EN 60745-2-11.
Tehniline toimik (2006/42/EU) saadaval:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

iTo iV fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 10.10.2014

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Andmed on toodud tabelis lehekiiljel 77.
Miiratase madratud kooskdlas standardiga EN 60745-2-11.

Vibratsioonitase a;, (kolme telje vektorsumma) ja mdotemaa-
ramatus K, kindlaks tehtud kooskélas standardiga EN 60745.

Kaesolevas juhendis esitatud vibratsioonitase on mdddetud
standardi EN 60745 kohase mddtemeetodi jargi ja seda saab
kasutada elektriliste tooriistade omavaheliseks vordlemi-
seks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tiiiipiline elektrilise tooriista kasu-
tamisel ettendhtud toodeks. Kui elektrilist todriista kasutatak-
se muudeks toddeks, kui kasutatakse teisi tarvikuid voi kui
tooriista hooldus pole piisav, vaib vibratsioonitase olla siiski
teistsugune. Sellest tingituna voib vibratsioon olla té6perioo-
dil tervikuna tunduvalt suurem.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka ae-
ga, mil seade oli valja liilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid te-
gelikult todle rakendamata. Sellest tingituna voib vibratsioon
olla tédperioodil tervikuna tunduvalt vaiksem.

Rakendage todriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni moju
eest taiendavaid kaitsemeetmeid, naiteks: hooldage todriistu
jatarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv tookor-
raldus.
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Kokkupanek ja kasutamine

Toimingu eesmark Joonis  Lehekiilg
Saelehe paigaldus 1 78
Saelehe eemaldamine 2 78
Juhtrulli asendi sobitamine 3 78
Materjali rebimisvastase kaitse

paigaldamine 4 79
Léikejoone kontrolli ,,Cut Control®

paigaldamine ja kasutamine 5 79
Tolmuimeja iihendamine 6 80
Loikenurga reguleerimine 7 80-81
Saepuru drapuhumisseadme

sisseliilitamine 8 81
Sisse-/valjalilitamine 9 82
Viige elektriline toodriist toorikuga

kokku ainult sissellitatult 10 82
Saagimise alustamine materjali

keskelt (,uputamine) 11 83
Méadrimine metalli toGtlemisel 12 83
Lisatarviku valik - 85-86

Hooldus ja puhastus

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke sea-
de, ventilatsiooniavad ja tarviku kinnitusava puhtad.

Puhastage saelehe kinnitusava regulaarselt. Selleks votke

saeleht tooriistast valja ja koputage tooriista kergelt vastu si-

ledat pinda.

Kontrollige juhtrulli regulaarselt. Kui see on kulunud, tuleb see

Boschi volitatud remondit6dkojas valja vahetada lasta.

Maarige juhtrullikut aeg-ajalt paari tilga 6liga (vt joonis 14,

Ik 84).

Tooohutuse tagamiseks tuleb toitejuhe lasta vajaduse korral

vahetada Boschi elektriliste tooriistade volitatud parandus-

tookojas.

Klienditeenindus ja miiiigijargne

noustamine

Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschindustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-

tes meeleldi abi.

Jarelepdrimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel ndida-
ke kindlasti ara seadme andmesildil olev 10-kohaline toote-
number.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitdoriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

—
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Kasutuskolbmatuks muutunud
seadmete kaitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonna-
saastlikult ringlusse votta.

Arge visake kasutusressursi ammendanud elekrilisi téériistu
olmejaatmete hulka!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikasead-
mete jadtmete kohta ning direktiivi kohalda-
misele likmesriikides tuleb kasutusressursi
ammendanud elektrilised tooriistad eraldi
kokku koguda ja keskkonnasaastlikult ring-
lusse votta.

Tootja jatab endale 6iguse muudatuste tegemiseks.

Latviesu

Vispareéjie droSibas noteikumi darbam
ar elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus droSibas

noteikumus. Seit sniegto drosibas
noteikumu un noradijumu neievérosana var izraisit aizdegsa-
nos un bt par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantosanai.
Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elektroinstru-
ments" attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-
kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota. Nekarti-
ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.

» Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedrosu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkstelo, un tas varizsaukt viegli degosu puteklu
vai tvaiku aizdegs$anos.

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-
tu personu klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-
junedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.
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» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

> Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|Ustot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elek-
trokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot ins-
trumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, e|las, asam Skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai sa-
mezglojies elektrokabelis var biit par céloni elektriskajam
triecienam.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.
Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai nopliides stravas aizsargreleju. Lietojot nopludes
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jitaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bt par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (putek|u maskas, neslido$u apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielietosana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietoSanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnes$anas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzeja, ka ari pievienojot to elektro-
baro$anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas neaizmirstiet iz-
nemt no ta reguléjosos instrumentus vai atslégas. Re-
guléjosais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi at-
rodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savai-
nojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» Izvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-
nésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas. Netuvi-

—

niet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas
dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
aréjo puteklu uzsiitk$anas vai savaksanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta biitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot putek|u uzsiksanu vai savaksanu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas per-
sonas veselibu.

Saudzéjosa apiesanas un darbs ar elektro-
instrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un dro3ak pie nominalas slodzes.

> Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecieSams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojo3a elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadi iespéjams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
meérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilvéku veselibu.

» Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioneé un pilda tai
paredzéto uzdevumu. Nodrosiniet, lai bojatas dalas tik-
tu savlaicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota re-
monta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc,
ka elektroinstruments pirms lieto$anas nav pienacigi ap-
kalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezosos darbinstru-
mentus. Ripigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lieto$ana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.
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Drosibas noteikumi figiirzagiem

» Veicot darbu, kura laika darbinstruments var skart slép-
tus elektriskos vadus vai pasa instrumenta elektrokabe-
li, turiet elektroinstrumentu tikai aiz izolétajam notur-
virsmam. Darbinstrumentam skarot spriegumneso3us va-
dus, spriegums nonak ari uz elektroinstrumenta metala da-
lam, ka rezultata lietotajs var sanemt elektrisko triecienu.

Citi drosibas noteikumi un noradijumi
darbam

» Netuviniet rokas zagéjuma trasei. Neturiet rokas zem
zagejama priekSmeta. Kermena dalu saskarsanas ar zaga
asmeni var bt par céloni savainojumam.

» Kontaktéjiet darbinstrumentu ar apstradajamo prieks-
metu tikai péc elektroinstrumentaieslégsanas. Tas laus
izvairities no atsitiena, kas var notikt, darbinstrumentam
iestrégstot apstradajamaja priekSmeta.

» Zagésanas laika sekojiet, lai balstplaksne ciesi piegulé-
tu zagéjama priekSmeta virsmai. Noliecot zaga asmeni
sanu virziena, tas var saliizt, ka ari var notikt atsitiens.

» Péc zagésanas izslédziet elektroinstrumentu un tikai
tad izvelciet zaga asmeni no zagéjuma, vispirms nogai-
dot, lidz asmens pilnigi apstajas. Tas laus izvairities no
atsitiena, un elektroinstrumentu bus iespéjams drosi no-
vietot.

» Lietojiet tikai nebojatus zaga asmenus. Saliekti vai neasi
zaga asmeni var saliizt, negativi ietekmét zagejuma kvalita-
ti vai izraisit atsitienu.

» Péc instrumenta izslég$anas neméginiet bremzét zaga
asmeni ar sanu spiedienu. Sadas ricibas délzagaasmens
var tikt bojats vai sallizt, ka arf var notikt atsitiens.

» Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai ap-
strades vietu neskeérso sléptas komunalapgades linijas,
vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja komunalas
saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta saskarSanas ar
elektroparvades liniju var izraisit aizdegSanos vai bat par cé-
loni elektriskajam triecienam. Bojajums gazes parvades lini-
javar izraisit spradzienu. Darbinstrumentam skarot tidens-
vada cauruli, var tikt bojatas materialas vértibas, ka ari stra-
dajo3a persona var sanemt elektrisko triecienu.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-
stradajamo priekSmetu skrivspilés vai cita stiprinajumaie-
ricé, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Pirms elektroinstrumenta novieto$anas nogaidiet, lidz
tas pilnigi apstajas. Kustiba eso$s darbinstruments var ie-
strégt, izsaucot kontroles zaudésanu par elektroinstru-
mentu.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalpoSanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Pirms iestiprinasanas notiriet zaga asmens katu. Netiru
katu nav iespéjams drosi iestiprinat.

» Parbaudiet, vai zaga asmens ir stingri iestiprinats. Slik-
ti iestiprinats zaga asmens var izkrist no stiprinajuma un
savainot stradajo$o personu.

—
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» Zaga asmenim nav jabut garakam, neka tas nepiecie-
Sams zagéjumu veidosanai paredzétaja dziluma. Veido-
jot liektus zagejumus ar mazu lieckuma radiusu, lietojiet
Sauru zaga asmeni.

» Jazaga asmens iznemsanas laika iekeras, nedaudz
(maksimali par 2 mm) pabidiet uz prieksu zaga asmens
turétaju.

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu krasu, atse-
visku skirnu koksnes, mineralu un metalu putekli var
but kaitigi veselibai un izraisit alergiskas reakcijas, ka
ari elposanas celu slimibas un/vai vézi. Azbestu saturo-
Sus materialus drikst apstradat vienigi personas ar ipasam
profesionalam iemanam.

- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispiemérota-
ko putek|u uzsuksanas metodi.

- Darba vietai jabiit labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo$anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jusu valsti spéka esosos prieksrakstus, kas attie-

cas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Putek|i var
viegli aizdegties.

» Pievadiet instrumentam pareizu spriegumu! Spriegu-
mam elektrotikla jaatbilst vértibai, kas noradita instru-
menta markéjuma plaksnité. Elektroinstrumenti, kas
paredzéti 230 V spriegumam, var darboties ari no
220V elektrotikla.

» Lai taupitu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu tikai
tad, kad tas tiek lietots.

» Uz korpusa nostiprinatais kontaktaizsargs (skatit
attelu 13 lappusé 84) darba laika novers nejausu pie-
skarsanos zaga asmenim, tapéc to nedrikst nonemt no
elektroinstrumenta.

» Pirms koka, skaidu plakSnu, biivmaterialu u.c. materia-
lu zagésanas parbaudiet, vai zagéjamais materials ne-
satur sveSkermenus, pieméram, naglas, skriives u.c.,
un vajadzibas gadijuma atbrivojiet materialu no tiem.

» Pielietojiet zagéSanas panémienu ar iegremdésanu ti-
kai mikstu materialu, pieméram, koka, sausa apmetu-
ma u. c. lidzigu materialu zagésanai. Lietojiet zagesa-
nai ar iegremdésanu tikai fsus zaga asmenus.

» Slidkurpe lauj pasargat apstradajama priekSmeta virs-
mu no skrapéjumiem. Pretplaisasanas aizsargs novers
zagéjuma malu plaisasanu un atliisanu, zagéjot koka
priekSmetus. Neizmantojiet pretplaisaSanas aizsargu,
veidojot slipos zagéjumus.

» Izvélieties elektroinstrumenta iestadijumus atbilstosi
veicama darba raksturam. Pieméram, apstradajot me-
talu, vai veidojot liektus zagéjumus ar mazu liekuma ra-
diusu, samaziniet asmens kustibu biezumu un svarsta
iedarbi.

» Veidojot garus un taisnus zagejumus bieza koka
(> 40 mm), zagéjuma trase var bit nepreciza. Lai $ados
gadijumos iegltu precizu zagejumu, ieteicams lietot Bosch
ripzagi.
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» Apstradajot nelielus vai planus priekSmetus, vienmér

novietojiet tos uz stabila paliktna vai uz zagésanas gal-

da (Bosch PLS 300).
» Stradajot ekstremalos apstaklos vienmér izmantojiet

puteklu uzsiikSanas ierici, ja vien tas ir iespéjams. Péc ie-

spéjas biezak izpitiet elektroinstrumenta ventilacijas
atveres ar saspiestu gaisu un pievienojiet to elek-

trotiklam caur nopliides stravas aizsargreleju (PRCD). |z-

mantojot elektroinstrumentu metala apstradei, ta korpusa
iekSpuse var uzkraties stravu vadosi putekli. Tas var nelab-

véligiietekmét elektroinstrumenta aizsargizolacijas sistému.

Simboli

Talak aplukotie simboli ir svarigi, lai lasitu un pareizi izprastu

$o lietoSanas pamacibu. legauméjiet Sos simbolus un to nozi-

mi. Simbolu pareiza interpretacija laus vieglak un drosak lie-
tot elektroinstrumentu.

Nozime

PST65/PST 650/PST 670:
figurzagis

Peléka krasa iekrasota virsma: rok-
turis (ar izolétu noturvirsmu)

Simbols

Nozime
Asmens apputes ierice

Simbols

g

I leslégSana
O IzslégSana

lesledzéja fiksesana

Zagejot metalu, parklajiet zagéjuma
trasi ar nelielu daudzumu dzeséjosa
vai ellojo3a lidzekla

Lai panaktu optimalus apstrades re-
zultatus un nodroSinatu augstu zage-
juma precizitati, zagésanas laika ie-
turiet mérenu spiedienu.

Aa-[ﬂ

BosCH @ Izstradajuma numurs (10 zimju)

X XXX XXX XXX

OO

Nominala patéréjama jauda

Uzmanigi izlasiet visus droSibas no-
teikumus un noradijumus

Darbinstrumenta kustibu biezums
brivgaita

Maks. zagesanas dzilums

Pirms jebkura darba ar elektroins-
trumentu atvienojiet ta kontaktdak-
Su no elektrotikla kontaktligzdas

Nésajiet aizsargcimdus

Papildu informacija

1+
/‘ Kustibas virziens
|

Reakcijas virziens

Nakosais darbibas solis

Aizliegta darbiba

Pareiza darbiba

Uzstik§ana

Py

No

e

N/ Koks

@ Aluminijs

A Metals

W Skaidu plaksne

i Svars atbilstosi
EPTA-Procedure 01/2003

O/ Elektroaizsardzibas klases I
simbols (pilna izolacija)

Lo Trok3na spiediena [imenis

Ly Trok3na jaudas limenis

K Izkliede

a, Kopéja vibracijas paatrinajuma
vértiba

Piegades komplekts

Figlrzagis.

Zagejuma trases kontroles ierice ,,Cut Control®, pretplaisasa-
nas aizsargs, darbinstruments un citi Seit attélotie vai aprak-
stitie piederumi neietilpst standarta piegades komplekta.

Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir sniegts mtsu
piederumu kataloga.
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Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts koka, plastmasas, metala,
keramikas un gumijas plakSnu sazagésanai un izzagesanai,
stingri piespiezot balstplaksni pie zagéjama priekSmeta virs-
mas. Tas ir lietojams taisniem un liektiem zagéjumiem, ka ari
slipiem zagéjumiem ar zagesanas lenki lidz 45°. Elektroinstru-
menta iestiprinami tikai tadi zaga asmeni, ko $im nolukam ie-
teikusi razotajfirma.

Tehniskie parametri

Izstradajuma tehniskie parametri ir sniegti tabula, kas apliko-
jama lappuseé 77.

Sadi parametri tiek nodrosinati pie nominala elektrobarosa-
nas sprieguma [U] 230 V. lekartam, kas paredzétas citam
spriegumam vai ir modificétas atbilstosi nacionalajiem stan-
dartiem, Sie parametri var atskirties.

Atbilstibas deklaracija C€

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie para-
metri“ aprakstitais izstradajums atbilst visiem direktivas
2011/65/ES, 2014/30/ES, 2006/42/EK un to labojumos
ietvertajiem saistosajiem noteikumiem, ka ari $adiem stan-
dartiem: EN 60745-1, EN 60745-2-11.

Tehniska lieta (2006/42/EK) no:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

iTo iV fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 10.10.2014

Informacija par troksni un vibraciju

Izstradajuma tehniskie parametri ir sniegti tabula, kas apliko-
jama lappuse 77.

Troks$na parametru vértibas ir noteiktas atbilstosi
EN60745-2-11.

Kopéja vibracijas paatrindjuma vértiba a;, (vektoru summa tri-
jos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilstosi standartam
EN 60745.

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmérits atbil-
stosi standarta EN 60745 noteiktajai proceddrai un var tikt
lietots elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas raditas papildu slodzes iepriek$éjai no-
vertésanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tomér tiek izmantots citiem pielietojuma veidiem,
kopa ar citadiem piederumiem vai kopa ar atskirigiem darb-
instrumentiem, ka ari tad, ja tas nav pietieko$a apjoma apkal-

12:58 PM
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pots, instrumenta raditais vibracijas limenis var at3kirties no

Seit noraditas vertibas. Tas var butiski palielinat vibracijas ra-

dito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem véra ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu faktiski netiek izman-

tots paredzéta darba veik$anai. Tas var batiski samazinat vib-

racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo$o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, novér-
siet roku atdziSanu un pareizi planojiet darbu.

Montaza un lietosana

—

Darbiba un tas mérkis Attéls Lappuse
Zaga asmens iestiprinasana 1 78
Zaga asmens iznem$ana 2 78
Vadotnes rulli$a stavok|a regulésana 3 78
Pretplaisa$anas aizsarga montaza 4 79
Zagejuma trases kontroles ierices

,Cut Control“ montaza un lieto$ana 5 79
UzsikSanas ierices pievieno$ana 6 80
Zagesanas lenka iestadisana 7 80-81
Asmens appites ieslégsana 8 81
leslégSana un izslégsana 9 82
Kontaktéjiet darbinstrumentu ar ap-

stradajamo priekSmetu tikai laika,

kad elektroinstruments darbojas 10 82
Zagésana ar asmens iegremdésanu 11 83
ElloSana metala apstrades laika 12 83
Piederumu izvéle - 85-86

Apkalposana un tiriSana

» Lai varétu stradat drosi un bez traucéjumiem, uzturiet
tiru elektroinstrumentu, ta ventilacijas atveres un dar-
binstrumenta stiprinajumu.

Regulari tiriet zaga asmens stiprinajumu. Sim nolikam izne-

miet zaga asmeni un viegli uzsitiet ar elektroinstrumentu pa

cietu, lidzenu virsmu.

Regulari kontrolgjiet vadotnes rullia stavokli. Ja rullitis ir no-
lietojies, tas janomaina firmas Bosch pilnvarota elektroinstru-
mentu remonta darbnica.

Laiku pa laikam ieel|ojiet vadotnes rulliti ar pilienu ellas (skatit
attélu 14 lappuse 84).

JanepiecieSams nomainit elektrotikla kabeli, tas javeic firmas
Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai Bosch pilnvarota
elektroinstrumentu remonta darbnica, jo ta tiks saglabats va-
jadzigais darba drosibas [imenis.
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72| Lietuviskai

Klientu konsultaciju dienests un
konsultacijas par lietosanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jusu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalpos$anu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dalam var atrast arf interneta vietné:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-
labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par misu
izstradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
elektroinstrumenta markejuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

AtbrivosSanas no nolietotajiem
izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi ne-
kaitiga veida.

Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives atkritumu tvertné!
Tikai ES valstim

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2012/19/ES par nolietotajam elektriska-

tivas atspogulojumiem nacionalaja likum-
dosana, lietosanai nederigie elektroinstru-
menti jasavac atseviski un janogada otrrei-
z€jai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai
Bendrosios darbo su elektriniais jran-
kiais saugos nuorodos

a [SPE JIMAS Perskaitykite visas Sias saugos nuo-

rodas ir reikalavimus. Jei nepaisysite
Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smagis, kilti gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba
suZaloti kitus asmenis.
I$saugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

jam un elektroniskajam iericém un $is direk-

—

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis®
apibidina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-
mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

Darbo vietos saugumas

» Darho vieta turi biti Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai apdviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciu, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali ki-
birksciuoti, o nuo kibirk$¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia buti Zia-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démes;j  kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kistukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu biidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
iZemintais elektriniais jrankiais. Originalus kistukai, tiks-
liai tinkantys elektros tinklo kistukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pavir-
§iy, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy. Kai
jusy kanas yra jzemintas, padidéja elektros smagio rizika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smigio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kiStuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neiSsitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smugio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smagio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smUgio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bilkite atidiis, sutelkite démesi j tai, ka jiis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotiky, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
¢ius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
ir kt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.
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» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankj prie elektros

tinklo ir/arba akumuliatoriaus, prie$ pakeldami ar nes-

dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu nesdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisa

jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-

ti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verZlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.

Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite pusiau-

svyra. Tvirtai stovédami ir gerai ilaikydami pusiausvyrg

galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-

cijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuzius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buzius, papuosalus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo

ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra pri-
jungtiir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nusiurbi-

mo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy poveikis.

Rupestinga elektriniy jrankiy prieziira ir
naudojimas
» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-

ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jus dirb-

site geriau ir saugiau, jei nevirSysite nurodyto galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo is-
traukite ki$tuka ir/arba i$imkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Riipestingai priziarékite elektrinj jrankj. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliiZusiy ar pazeisty daliy, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, pazeistos prietaiso dalys turi biti
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizitirimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi bati astriis ir Svariis. Rupestingai
priziaréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinj jrankj, papildomajranga, darbo jrankiusirt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-

jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-

vojingos situacijos.

—
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Aptarnavimas

» Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis i$liks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su

siaurapjukliais

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis gali kliu-
dyti pasléptus elektros laidus arba paties elektrinio
jrankio maitinimo laida, tai elektrinj jranki laikykite uz
izoliuoty rankenuy. Palietus laida, kuriuo teka elektros sro-
vé, metalinése prietaiso dalyse gali atsirasti jtampa ir istikti
elektros smugis.

Papildomos saugos ir darbo nuorodos

» Nelaikykite ranky arti pjovimo zonos. Nekiskite ranky
po ruosiniu. Dél kontakto su pjakleliu kyla pavojus susi-
Zeisti.

» Elektrinj prietaisa visuomet pirmiausia jjunkite ir tik po
to priglauskite prie apdorojamo ruosinio. Jei jrankis
jstringa ruosinyje, atsiranda atatrankos pavojus.

» Stebékite, kad pjovimo metu atraminé ploksté priglus-
ty prie ruosinio visu pavirSiumi. Pakreipus pjaklelj, jis ga-
li nuliZti arba sukelti atatranka.

» Baige darba prietaisa iSjunkite ir pjiklelj iStraukite i$
ruoSinio tik tuomet, kai jis visiSkai sustos. Taip iSvengsi-
te atatrankos pavojaus ir galésite saugiai padéti prietaisa.

» Naudokite tik neapgadintus, nepriekaistingos biiklés
pjtklelius. Sulinke ar atSipe pjukleliai gali netinkamai pjau-
ti, l0zti ar sukelti atatranka.

» ISjungus prietaisa, pjilklelio negalima stabdyti jj Sonu
spaudziant prie ruosinio. Taip galite sugadinti arba sulau-
Zyti pjuklelj arba sukelti atatranka.

kite, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidy, dujy ar vandentiekio vamzdziy. Jei
abejojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komu-
naliniy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais
gali sukelti gaisro bei elektros smugio pavojy. PaZeidus du-
jotiekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentie-
kio vamzdj, galima padaryti daugybe nuostoliy.

» |tvirtinkite ruoSinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuojamas Zymiai patikimiau nei
laikant ruo8inj ranka.

» Pries padédami elektrinj jrankj bitinai jj iSjunkite ir pa-
laukite, kol jo besisukancios dalys visiskai sustos. Dar-
bo jrankis gali uZstrigti, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti
prietaiso.

» Prie$ atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieZiuros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-
tros tinklo lizdo.

» Pries$ jstatydami pjiklelj, nuvalykite jo kota. NeSvaraus
pjiklelio koto negalima saugiai jtvirtinti.
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» Patikrinkite, ar pjuklelis jtvirtintas patikimai. Netvirtai
jstatytas pjuklelis gali iSkristi ir jus suZeisti.

» Pjiklelis neturi biti ilgesnis nei reikia numatytam pji-
viui atlikti. Mazo spindulio kreivéms pjauti naudokite
siaura pjuklelj.

» JeiiSimamas pjiklelis stringa, pjiiklelio jtvara Siek tiek
spauskite j priekj (maks. 2 mm).

» Medziagu, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy riisiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali biti kenksmin-
gos sveikatai, sukelti alergines reakcijas, kvépavimo
taky ligas ir (arba) vézj. Medziagas, kuriose yra asbesto,
leidZiama apdoroti tik specialistams.

- Jeiyra galimybé, naudokite apdirbamai medziagai tin-
kancia dulkiy nusiurbimo jranga.

- Pasirtpinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsauging
kauke su P2 klasés filtru.

Laikykités jusy $alyje galiojan¢iy apdorojamoms medzia-

goms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.

> Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Elektros tinklo
jtampa turi atitikti elektrinio jrankio firminéje lenteléje
nurodytajtampa. 230 V pazymétus elektrinius jrankius
galima jungtiir j 220 V jtampos elektros tinkla.

» Kad tausotuméte energija, elektrinj jrankj jjunkite tik tada,
kai naudosite.

» Ant korpuso uzdétas apsauginis lankelis
(2r. 13 pav., 84 psl.) dirbant saugo nuo netikéto prisi-
lietimo prie pjiklelio, todél jj nuimti draudziama.

» Prie$ pradédami pjauti mediena, drozliy plokstes, staty-
bines medziagas ir pan., patikrinkite ar jose néra svetim-
kiiniu, pvz., viniy, varzty ar kt., jei yra - pasalinkite.

» Metodu, kai pjiiklelis panyra j ruosinj, pjaukite tik
minkstus ruoSinius, pvz., mediena, gipso kartona ir
pan. Pjaudami metodu, kai pjiklelis panyra j ruosinj,
naudokite tik trumpus pjiklelius.

» Slydimo padas saugo pavirsiy nuo jdréskimy. Apsauga
nuo pavirsiaus iSdraskymo pjaunant mediena saugo pa-
virsiy nuo iSdraskymo. Apsaugos nuo iSdraskymo ne-
naudokite atlikdami jstrizus pjivius.

» Elektrinio jrankio nustatymus pritaikykite prie atlieka-
mo darbo. Jei, pvz., apdorojate metala arba pjaunate
mazo spindulio kreivémis, sumazinkite judesiy skaiciy
ir Svytavima.

» Darant ilgus tiesius pjivius storoje medienoje (>40 mm),
pjuvio linija gali bati netiksli. Tiksliems pjiviams Siuo nau-
dojimo atveju rekomenduojame Bosch diskin; pjikla.

» MazZesniems ir plonesniems ruosiniams apdoroti visa-
da naudokite stabily pagrinda arba pjovimo stova (Bos-
ch PLS 300).

» Esant ekstremalioms darbo salygoms, jei yra galimybé,
visada naudokite nusiurbimo jrenginj. Ventiliacines an-
gas daznai prapiskite ir prijunkite nuotékio srovés ap-
sauginj isjungiklj (PRCD). Apdorojant metalus elektrinio
jrankio viduje gali nusésti laidZios dulkés. Gali buti paZei-
dziama elektrinio jrankio apsauginé izoliacija.

—

Simboliai

Kad skaitydami suprastuméte naudojimo instrukcija, svarbu
Zinoti Zemiau pateikty simboliy reikSme. PraSome jsiminti
simboliusir jy reikSmes. Teisingai interpretuodami simbolius,
geriau ir saugiau naudosités elektriniu jrankiu.

ReikSmeé

PST65/PST 650/PST 670:
Siaurapjtklis

Pilkai pazyméta sritis: rankena
(izoliuotas pavirsius jrankiui laikyti)

Simbolis

Perskaitykite visas saugos nuorodas
ir reikalavimus

Prie$ pradédami bet kokius
elektrinio jrankio priezitros ar
remonto darbus, i$ kiStukinio lizdo
iStraukite kiStuka

Maveékite apsauginémis pirstinémis

Papildoma informacija

Judéjimo kryptis

Reakcijos jégos kryptis

Kitas veiksmas

Draudziamas veiksmas

Teisingas rezultatas

Nusiurbimas

Pjuveny patimo jrenginys

Jjungimas

I$jungimas

Jjungimo-i§jungimo jungiklio
uzfiksavimas

160992A0RB|(7.11.14)
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Simbolis ReikSmeé
- Pjaudami metala, i3ilgai pjavio linijos

0 \?\:
1
L

moneés

uzpurkskite ausinimo ar tepimo prie-

Pjovimo metu spauskite nesmarkiai,
kad pasiektuméte geriausiy ir tiks-
liausiy rezultaty.

O _ca @

Gaminio numeris (10-Zenklis)

BOSCH @
X XXX XXX XXX
0om—m
Py Nominali naudojamoji galia
ny TusCiosios eigos judesiy skaicius

Maks. pjovimo gylis

Mediena

Aliuminis

Metalas

Medienos drozliy ploksté

l@@@@*

Svoris pagal
LEPTA-Procedure 01/2003“

O/ Apsaugos klasés I simbolis
(visiskai izoliuota)

Lo Garso slégio lygis

Lua Garso galios lygis

K Paklaida

a, Vibracijos bendroji verté

Tiekiamas komplektas

Siaurapjuklis.
Pjovimo linijos kontrolés jtaisas ,,Cut Control“, apsauga nuo

pavirSiaus iSdraskymo, darbo jrankis ir kiti pavaizduoti ar ap-

raSyti priedai j tiekiama standartinj komplekta nejeina.

Visg papildoma jrangg rasite misy papildomos jrangos pro-
gramoje.

Elektrinio jrankio paskirtis

Prietaisas skirtas stabiliai jtvirtintoms medinéms, plastiki-

néms, metalinéms, keraminéms ir guminéms detaléms pjauti.

Prietaisas tinka tiesiems ir figriniams pjaviams iki 45° kam-
pu. Biitina naudoti rekomenduojamus pjtklelius.

Techniniai duomenys

Gaminio techniniai duomenys pateikti lenteléje, 77 psl.
Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V.
Jei jtampa kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai
Saliai gaminamas modelis, Sie duomenys gali skirtis.

Lietuviskai | 75

Atitikties deklaracija C€

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje , Techniniai duomenys*
apraSytas gaminys atitinka privalomus Direktyvy
2011/65/ES, 2014/30/ES, 2006/42/EB reikalavimus ir jy
pakeitimus bei Siuos standartus:

EN60745-1,EN 60745-2-11.

Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il et

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 10.10.2014

Informacija apie triukSma ir vibracija

Gaminio matavimy vertés pateiktos lenteléje, 77 psl.
TriukSmo emisijos vertés nustatytos pagal EN 60745-2-11.
Vibracijos bendroji verté a;, (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo imatuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuotag matavimo metoda, ir
ji galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jis skirtas
vibracijos poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis nau-
dojamas kitokiai paskirciai, su kitokia papildoma jranga arba
jeigu jis nepakankamai technikai prizitrimas, vibracijos lygis
gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visa darbo laiko-
tarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo lai-

ka, reikia atsizvelgtiir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo i$-
jungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudojamas. Tai jverti-
nus, vibracijos poveikis per visa darbo laikg Zymiai sumazés.
Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-
pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jrankiy
technine prieZiura, ranky $ildyma, darbo eigos organizavima.

Montavimas ir naudojimas

—

Veiksmas Pav. Puslapis
Pjuklelio jdéjimas 1 78
Pjuklelio iSémimas 2 78
Kreipiamojo ritinélio padéties

nustatymas 3 78
Apsaugos nuo isdraskymo montavimas 4 79
Pjovimo linijos kontrolés jstaiso ,Cut

Control“ montavimas ir naudojimas 5 79
Nusiurbimo jrenginio prijungimas 6 80
Pjovimo kampo nustatymas 7 80-81

Bosch Power Tools

%

%

160992A0RB|(7.11.14)

ﬁ

\

2
I\



6%% OBJ_BUCH-1530-005.book Page 76 Friday, November 7, 2014 12:58 PM 6%

76 | Lietuviskai

Veiksmas Pav. Puslapis Salinimas

Pjuveny patimo jrenginio jjungimas 8 81 Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti
Jjungimas arba i8jungimas 9 82 i$ medziagy, tinkanéiy antriniam perdirbimui, ir véliau privalo
Prie ruoginio artinkite tik jjungta bt atitinkamai perdirbti.

elektrinj jrankj 10 82 Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky konteinerius!
jpjoyimas ruosin‘io viduryje 11 83 Tik ES Zalims:

Tep|.mas ap@orolant meFa'Ia ' 12 83 Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél
Papildomos jrangos pasirinkimas - 85-86 elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir

Sios direktyvos perkélimo j nacionaline tei-
s vem . se aktus, naudoti nebetinkami elektriniai
Prieziura ir valymas jrankiai turi buti surenkami atskiraiir perdir-

» Kad galétuméte gerai ir saugiai dirbti, pasiripinkite, bami aplinkai nekenksmingu budu.
kad elektrinis jrankis, ventiliacinés angos bei jrankiy
jtvaras biity Svaris.
Reguliariai valykite pjuklelio jtvara. ISimkite pjuklelj ir iSpurty-
kite prietaisa, lengvai pastuksendami juo j lygy pagrinda.
Reguliariai tikrinkite kreipiamajj ritinélj. Jei jis susidéveéjo - jj
reikia pakeisti jgaliotos Bosch elektriniy jrankiy remonto tar-
nybos dirbtuvése.
Kreipiamajj ritinélj kartais patepkite laSeliu alyvos
(zr. 14 pav., 84 psl.).
Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai
turi bati atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch elek-
triniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Galimi pakeitimai.

Klienty aptarnavimo skyrius ir
naudotojy konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jusy gaminio remontu, technine prieZira bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-
sakys j klausimus apie mdsy gaminius ir papildoma jranga.
leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis bitina nuro-
dyti deSimtZenklj gaminio uzsakymo numerj.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com
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PST 65 PST 650 PST 670

BOSCH ®

X XXX XXX XXX

oo 3603CA07.. 3603CA07.. 3603CA07..
P W 500 500 500
No min’t 3100 3100 3100
= mm 65 65 67
=a mm 10 10 10
== T mm 4 4 4
(] kg 1,6 1,6 1,6
Lo dB(A) 88 88 88
Lua dB(A) 99 99 99
K dB 3 3 3
a, m/s? 10 10 10
a 9% m/s? 11 1 1
K m/s? 3 3 3
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T..

speed‘é' ood (i
speed‘(-( ood T244D
precision‘é' ood Tiaaop
extra-clean,é%ﬂood T308B
speed‘é’ etal T121AF
PROGRESSOR‘I etal |3
speciaI‘(-( lu 1,112277[[’,
PROGRESSOR ¢ oodz[Vetal Liﬁgﬁ

U..

|fc/5_f

Iﬁ i‘/lf 31,5-10mm
IE ALU
w < 30mm
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0603 B04 000
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2607010079
(5x)
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219 mm: 2607000748
2600793009 (3m)
1610793002 (5 m)
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ODPULLUANBbHBIN OUNEP B YKPAUHE:
storgom.ua

FrPA®UK PABOTDI:
MH. - MNT1.: ¢ 8:30 no 18:30
C6.: ¢ 09:00 no 16:00
Bc.: ¢ 10:00 no 16:00

KOHTAKTbI:

+38 (044) 360-46-77
+38 (066) 77-395-77
+38 (097) 77-236-77
+38 (093) 360-46-77
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